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Tgbleau 135 -rroid

M Y -
ex. i fwé fe frwé (=il fait trds froid)

N O N B
£ro I7-
frwé I-75- 63—
fruf 34—
frvo 51-

/ lat. vulg. frfgfdus

Tableau 13%6- Fourmi

ex. cé frémyd i pik% (=les fourmis piquent)

N O N E
fermi 72~
f@rmyg 34—
fornyd 53-56-57 -
frémy6 I7-

~
frémyo I1-8-9-I10-12-13-14-16-16bis-17~

19-21-22-24-25-26-33=-35~%36-39~
42-75-

£ rémyo I&-
frimyd 7-
fréﬁz& 84— _
frémyd 4-5-11-23-31-43-44-46-49-68bis~T8~ | 29-30-51-52-64-65_81-&7~
froemyd  2-I5-27-69-T4-
frumyd  19-23— 45-66-— -

7
fhrmyo 54 -63%—

Y ;
farnyo 48-55-59-60-61-62~

/lat. vulg. forwicem
afr. formiz,fromiz,formi-God-

Cor,fremions,frounions; Led,frummion; Héc,® reumion;Jou,fremion,
formion-
S o Notons gquelques groupements:
fornyo (4var.) & l'est-
frém151+var) 4 l'ouest-

Les formes révélant la métathdse sont plus typiquement picardes.
fdrmi représente une altération de la forme fr.
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Tablegu I37- Fruit de la bardane

.- 7, L r\/ ’ 7
ex. in pu po  rtiré 'e tinyd 'd sé kavyoe

(=il ne parvient pas & retirer la teigne de ses

cheveux)
N O N E ‘
P T
é%at33( 34 -
;s s+
atakro 25—
burdén 10-
oy 17-23%-3%=
V4
tinyo 1-4-9-43-44-45-46-4T7-49- 29-30-50-51-52-
69-7I-72-T4-75- 596367~
2 W,
Plusieurs wots : gtakro (+var)
burdzn )
y tinyo
at £k 1o formé sur "attacher" /franc. t®kan

par suite de la propriété que possede
ce fruit de s'attacher aux étoffes,cheveux ou autres
objets filgndrpux-
, -3 kro 7résulte d'une aphérése-
atatea est la forme fr. altérée-

EEEQ%? formé sur "bardane"-mot d'origine obscure-/ +barbana?
tihyo / 1at. t¥nia

afr. tignolle-God-

Cor,tignon(=chardon) et (calice globuleux de la bardane);
Héc,thaignon(=chignon); Edm,tind (racines de diverses plantes
nuieibles--a Manin :chiendent-(Voir le Lexigue picard deg parlers
Nord—Amiénois) -

Tgbleau I3%8 —-fruit de 1'épine noire

ex. al i}értzoéyé dé pwérdt (= elle ira cueillir des fruite de
1'épine noire)

N O N E

paté blat T4-

péret 52—

pern=l 25—

poret 59-

— e e = = =S 3 R - e

pwarst 17—
pwéret 4-25-43-44-45-46-4T7~

pyéret 49-12- 55 -50-5I-63-565-61—
réblé 34 - '
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/s, s N
Plusieurs mots :pate blet

pérét (+var.)
permzl
réblé
paté hlet deux mots assosiés qui posent un problame
d'étyrologie ,
paté / bas lat- pasta ?
afr. paste (sorte de confiture)
hldt /lat. besta
fr. bette(=poirée,poirée & carde)
11 feut voir 1la probablement une confusion avec une autre plante
(cf.Tableau 205-L&fle)

péret sans doute lat.»/pgra ,2 cause de l'aspect
extérieur du fruit-
ou encore lat. /petra -afr. pierrette
(=s+f., noyau de fruit)G od
Cor,poiriette(=fruit de 1'épine blanche?; Eum,puielé,pwérdt ;
Led,pierrette (=fruit de l'aubépine); Héc,piérdte(=noyau de
prune ,de cerise douce) ;piérdte'd cul(=sorte de petite cerise
douce) -
Il est d'ailleurs possible que pwérdt(+var.) d'gune
vart et pyér2t(+var.)d'autre part ,proviennent de deux mots
différents ?

H

D~
o’
=
D~

représente peut-&tre une forme contractée pour "pwéret bldt "?

résulte d'une confusion :cf. Tableau 252-Prunelle) -

E,

Tableau 139- Ffumeur

, L) Vi ’
ex. €6 t e rud foemoe (= c'est un gros fumeur)

N 0 N E
fémdtece 43—
fémoe 1234 =5<bu]=B8~G<0=1T I 5~I4- .
16-I6bi8~I9-20-2T-22-23-24-25-26-— PN
31-34-43—-44-46-47-49-68-68b1 s— 58556_59— 3=
. 7E-72- 74-75-77=T8— —87-
femoe I12-15-17-18-84- 29—
fémhy ' 57—
foamoe 1-27-69-

WE=czmom A = sux tews cm e s

sur / fumare
’ " ’ . -~ -~ 2 Y 4 - .
La forme fémateoe présente un suffixe A valeur dépréciative-

Remarguons le traitement spéc;al ,au pt 57 ,de la voyelle finale-
(cf.Tableau 90- korbuy)-
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Tableau 140- Garder

7 A

’ ~N ¢ ’ » a ’
1'¢f8 i vo wardé <é vak 0’16 421 vwé

D
2
g/

(=z1'enfant va garder les vaches le long du chemin)

N O N E
cardé I-9-27-72- 63
swényé 9-
vardé 69—
werdé  4-I7-23-25-34-43-44 —45-46— 58 DB BT =258 5]
47-49-T1-T4-T5—-

. S . b ’ 2
Tyrois formes a examiner cwardé(+var) ;swényé etla formefr.

A )
wardé Etyme franc./ wardbn
relevé par tous les auteurs-

swényé / fr. soigner-

Tableau I41 -Gasgpiller

ex. il o’ zadruyé tu 's n'arj@’(:il a dilapidé son bien)

N 0 N B
cadPulé 20-24-25-80-

gddruli 21-22-64-

geldruyé I1-2-3-4-5-6-7-8-9-I10-II-

13-14-I5-16-16bis—31-44-45-46— 29-30-48-50-63-81-57-

47-68-68big-69-TI-72-T74-75-TT-T8-

gadrayi 12-I7-18-26- 55-56-57-59 ~
gad ruyd - I19-

gaepilé 4%-

gaapiyi 57-87-
wadruyé 53—
warali 23—

Deux formes :gédfuyé (+var.) et gaspilé (+var.)

géﬁfhxé Etym. obscure-Nous sommes Sans doute en/présence d'ur mot
d'origine germ. & cauce du W initial :waruli (forme primitive)
- & rapprocher de warhlé varulé (=aller de cbt4 et dtautre);
le verbe a pu passer du sens gqueé nous avons 13 & celui de:
perdre son tewmps,puis :gaspiller ,tout court—;le_g initial
régulterait alors de 1l'influence d'une forme empruntée au fr.

Peut-&tre y a-t'il un rapport avec l'alld wendeln?
(ancien ht alld -wantaldn,d'apres Kluge)-
Voir encore la thdse de_J.Picoche (p.2I6)qui cite FEW

——-— A

e Aemmtrawl Atiar YrAanr rette faoTme-
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réf. Led,warouillis(=besogne mal faite)-

giap{lé ferme Tr. picardisée de "gaspiller"
(avec démouillure du 1)
( Voir la carte I -Yétermination des aires ling.)

Tehleau I42- Gerbe

p # ., ~ J ..
ex. yavwé gram@jd'garbe de 'e ka lo
(=11 y avait pae mal de gerbes dans ce champ)

N O N E
bot 4-25-43-44-46-69-

djerb 4%-44-46- 29
djerbé 19-25-49-69-71-72-T75- 20=50 =51 ~52~
foer (avoine) & 20-26-

garb 23—

garbé I-26-34- )

g&rb &7 -

gdrbé 17-20-32-33-59-74-75~ 63—

~ % \ N
Plusieurs mote =parhé (+var.),foer et bot.

gérbé franc. +garba
afr. jarbe
Le terme est tr3s répandu dans le domaine picard-
Remarquons la palatalisation du g initial dans un rayon limité-
foex franc. / derafr. feure ,fuere,fuerre(=paille,chau-e)God-
Lésigne ,la plupart du temps ,dans les lejques la "paille
d'orge ou d'avoine"-

Tableau I43%- Giroflée violier

ex. yé dé mlltyé plé/séJgd}d€<=il a un jardin rempli de giroflées)

) N E

kdkd}dyoé 5] -

multyé 1-17-

multyd 32-33-34— o
mirayé 69— 63—

murdl 23—

. . / ~ ,
Plusieurs mote :kokardyoe, multyé(+var. et mirayé(+var)
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1, T ’
gxokardyoe sur fr,
afr.
Cor,cocardeau (=giroflée
quarantaine);

Etyms coq

cocardeaun (=giroflée rouse)
rouce);ued ,cocardieu (=- o]
née,caquardeau(=vari¢té de giroflée msl

Wtjm' Qbecure -.ous pensonq voir dane
rapp Tt avec muraxé 111 peut e'ag:

contracté en murtyé aevenu multyé(lamhd801qne -phénom ne conn
en phonétique picarde)-

ce mot un
r d'un éancien + miratJ

Btym*/murus
yu* /iy parce que la plante pougre
ie leng des murs ou eur les vieilles pierres—

bdm,murel'
deg murgilles;

souvent

(=cheiranthue cheir:i);ued,muret (=sirnflde
Fée,murd ,idem~

=

219
uw«!..

@

NOTE—+~'imurdcision est nette quart 3 l( u@cipw tion de

-
v

” '\“
JON A ‘cigéde

eiroflée; en fait kokerdyce et mfrdyé se rapporte nt 3
deux variétée distirctes de girofldes-—
Tableau 144- uorgde de bhoisson
/.7 N v v . y
ex. 1 foe kwver n'e bwdr e n avalo -( =11 faut encore en prenare une gorg
N O U E
/s L,
avale 19—~
Y : o o
avéalo -34- 5l-6%-~
£ i .
WE Ja%, /Vallieafr. avaler(=faire descendre)
Terme trds connu en Picardie-
Tableau 145- ulaner
et I46-Glaneur—
’ / L N/ ~ « . . L
exe €€ glénoe in poro pwe gléné tu 1< iur
(=les glaneurs ne pourront vas glaner tois le
iours)
N O N E
£51né 22-23~-
- - - L
£21Nnoe 32—
gla=4=né 1871~
£1éné 4=43-44-40-49-09=-T2-T4-T"- 05 ~30—B0—"1 =52 f 30T
7 . .
:"l@h(‘ "34"'(.--’.1—’
/
cloenéd 29—
soelné 22=32=
Ver.phon. des mfmes wote-
sur / basg lat., olenere-—
ba métathdse est intéressonte & signaler;notons que les Termee aud
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la révdlent se concentrent au NO;

La forwme gérnoé prouve L'ir;ortance de l'alternance 1l/r en
phonétique picarde (Consulter % ce sujet: Robert Loriot-u'alternance
1/r en picard moderne- D B R,Tome VII,1,I948)-

N O NE (n°I46)
gdlnoe 23—
glgnoe TI-74-
glénoe I-4-43-44-46-49-69-T2-T5~ 29-30-50-51-52-63-67-
glggoé I7-34-
gloende 25—
zoélnoe 32=33~
Tableau 147- Gorge (anatomie)
ex. al o’ du md a’s@/gaéigu (=elle a mal a4 la gorge)
N O N E
gé}gét 10-
gav 4-
cazyo 7=20-25-4%-44-46-69-T1 -T2~
gézf&u 1=
s/ /
gazyu 20—
s&z 1 2-12-17-24— 19— 3%3-34- 29-30-50-51-52-63-87 -
Pyusieurs mots =£azyo (+ver) ,cergat ,edv-
ga%yé origine gaul.ise présumée-/ bas lat. geusiae
* < Héc y voit une 2ltération de gaviau ?
gargat d'une racine garg qui provient du grec garcariesma-

, fefefre ga i

afr. zargate (=£orge)hoé— garharieme)
. Chez Lo ,le mot i = i7 e"grande houche"-

G b: lat. gabarus . y

gav /bas & afr. gave (=gorge,cosier)iod

En piceard le mot a souvent le cena de "jabot dees volailles"

I1 est cependant vraisemblabhle que ces trois mots ont ure orisine

comrune =peut-8tre une racine indo-europfenne?-

Tablea. I4b- Goulot

ex. 3¢ gord del butdl il & bdrziyé(=1le zoulot de la bouteille est casscé)




N O N E
gdrg \ 25=-T5- N #63_
gulu 51~
gurg I-

ormé sur "gueule" / let. gila
afr. gouletl (=cou,gueule)God—
Citons ,4 W-3 ,le nom composé guro d kgr qui signifie
"colli2re de chevaux"-
Hemarquons ,encore une fois,l'alternance 1/ r-

™

B

Tableau 149- Goutti>re

ex. yO é/troé “ae n8k -(=i1 y a un trou 2 la gouttidre)
N O N E
ghtedr 59-87
gujyer 72—
noedl 52—
ndedr 69— 30~
nok T-4-17-21-25-32-33-34-43-44~ 29-50-51-5245%-87 -
45— 46-4T7-49-69-TI-74-75~

Plusieurs formes (dont la forme fr. )
no /+naucem  -navicus
afr. noc(=baquet ,auge,gouttitre) Godf
Cor ,noc(=canal de gouttidre; Edm,nok (=canal de bois ou de
toute autre mabidre servant & conduire un ruisseau,avge &
hwestiaux ; Led,gouttidre; Héc.,canal de gouttiére-~

ndedl est formé sur le méme mot -
afr. nochier (=gouttidre) God-
Edm,nok&l,noker; Led ,noquére(:gargouille);Héc,nochér@,
nocquigre; 3der ,noeer(=chéneau)-

Tahleau 150- Grenier

d » r'd .\ ? & -\/ . 7
ex. wé gernyé il e t ecriiyé (=mon grenier est encombré)

cdryi 21- ve L :
gdrnyé I-3-75- 5+-6%-~

zernyf 17-24-34~ o

ghrnyd 19=-

Var?phon. d'un méme mot /lat. granariam-—
La wétathdse est la caractéristique de la forme picarce-—
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Tablcau I5I-Grenouille

‘ ~ v . L
ex. yo tu ple d gernul de no mar (=11 y a heaucoup de grenouiliss
dans rnotre mare)

o N O N E
-géfﬁul 21-
girnul 1-2-3-4-7-8-10-12-1%-14-15- 29-30-46-51-55-54-55 -
' 16-16bis-I7-16-19-20-22-24- 56-59-63-87-
25-27-43-44-45-45-4T7_49~
=>rouy BT =FL =68 -68h 1 g=TI1T2~ ST
T4=75=T1-T6~
ran 24—
_rany 4-2%-3%~
rén 2-19-34-

- TON 57—

1- - 3 3 *
La forme picarde originelle est ran (+var.)

/ lat. rana-
Remarquons la métathd®se dans la forme d'emprunt-ainsi que
la démouillure du 1 -
Tableau I52- Groseille

o '.\ N \/ 'V.I I3 9 \ % 5 - .
ex. 1 1'®m bye mejé dé gdrzoel (=il aime beaucoup manger des grosci.leg)

N O N E

gxrzel 2=3-4-5-6=-T-8-9-10-1T-I2- 29— 30-50-51-52-53_

31-39-40-42-45-46-47-49-68bis- B4-55-57-59-62-6%3-64-

65-85-67 -
gerzdy 43-44-68-T4~ 48-61-81-
gxrzoetl I1-13-I4-I16-I6bis-I7-18-
25-37-34-35-69-77-854- 2~ 60—

garzoelat 20-£2-20~-35~
stradey 1ba
201201 24~
corzoel 36—
gorzo=12t 21—
grézel 25—
TEz8 25~

- ~ \ Y / Y 7
plusieurs mote :gerzoel (+var),g9rzoelet et reze-



- 24 -

s>rzoel / ance ht alld krdsel -alld ¥réuselbeere
=3rzoé 13t est un diminatif - (+ suff. 2t )

ue fait le plus ramarguable est ici la métathéese-
/lat. vulg. racimus

gu'au pt 23,raisin se dit =régze 4 veny .

Tableau I15%- Gros fumeur

’ Id

e . ké foemateoe ka fwé ddl 14 ! (=quel fumeur invétéré 1)
N O N E

résulte d'une con- gﬁlon avec "raisin":noton

fémakoe 5087~

fémateoe 17-20-34-43-44-49 - 29-6%-

fématyoe 21-

foematcoe 4-25-32-33-46-69-72- 50-5T -

/ P
fuméteoe II-

/ / 7/
fumatyoe 19-

fumatyu T~

matcoa d tubak 10-

Deux wmais qui peut-&tre n'en font qu'un :

/ 7/ -~
foemateoe (+ var.) gemble provenir d'une confusion entre "fumer"

et "mfcher" /lat. fumare et masticare-
—(& woins qu'il s'agisse du suff. —ateoe(qagme batif)?)

De toute fagon ,le mot a une acception plalcante—

-
ngteoe est peut-8tre une altération de Loematcoe .
Il y a2 néanmoins une collusion avec "m&creur"(le mot
fait image)-

Tableau I54~ Grosgeiller

N

¢ o VN
eX. 11 o’ plato daé garzoeye de se garde

P

(=il a planté des groseilleres dans son
jardin)

Les remarques faites 3 prwopos du Tableau I52-sont valables

ici-

F i . ’ 7
otons la curieuse forme rezinye (+ var.)
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N O N B
g2rzdéyé 31-72-T4-75- 29—
cérziyé 4-T— 5-6-9-10-42-45-45-49-60 46-59-51-52-62-63-54~
: 55-85-
ebraiyl 53-54-55-57-59-60-61~
81-87~-
srrz0816 20-25-
cbrroeli  22-26-33-34-
N ~L
cbrzo-elé 84—

1-3-13-14-15-16-I6bis-I7-I&-
35_68bis— 66-69-7I1—

géezoeyf 2-T7-
\.”
gorziyu 19—
gorzoyé 24-78-
~orzoeli i
go}zoéyi 36—
POy "
greziye 28—
IV’
rézenye 23—
'd
rézinyé 24-T7E~

Tableau 195-Gueule

/ 4\/ - \ Al
ex. &j m dl't doné en bl baf su t djoel

(=je vais t'adwministrer une belle gifle sur la

figure)
N O N E
djoel 1-2-5-6-7-8-9-I0-I1-I13-15-16-
16bis-I7-16-19-20-22-23-24-25- 29-30-4c-5V-5T—c1-

07-31-3%=39-41-43-44~45-45-

A7-49-68-6cbis-T7I-72-T4-75=17-T8~
cZm2l IT- i o
goel 53-55-56-57-53-63-57 -

Deux mots djoel (+var) et camdl-
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“
dicel /lat. gﬁla -forme intérdecsa te 3 causce de la distinction
trés nette djoel /goel (le terme n'est pas ausel groseier
i en picard qu'en fr.)
camdl enprunt & l'argot -Etym. altération de gargemelle 7-

Tableau 1I%6-uroe sabot

’ N \ / .f z ’\/\ g Y
ex. csre por il o'mi sé gab®rld (=crand-p=2re a mis ses gros sabots)
N O N E
berdald 69—
£500 rdmoeloe 57—
cabu ramoeloé 30=50 ~
&:af}érl“a 17—
gabérlé 1-
£8bdrTu 30—
ero’ €800 10—  23%-25- 7I-T2-T4-
gro’ eabu 17-32-%%-%4~ 2987
grd’réﬁo%lo@ 69— .
K&o2rld =
N !
kabarlu 43-44-46-49~ 5U-52-6%-87~
kabsrlu 12-17-
ramoeloé 4-

) ~ s .y ;7 s / o
Plusieurs mots : gab&rlo,eabo ramoeloe,gro.eébo et var.-

gggérlo/ provient vraisemblablement de "Cambrai™; d'aprezs la tradit!
les ouvriers saisonniers,travaillant dans nos campaimes,
venaient de Cambrai et portaient de gros sabote-
réf. kaberld (=ouvrier saisonnier belge,pineur
de bettersves , a Baizieux -pt IU)
ue mot désigrant l'ouvrier aurait fini par s'sppliquer
3 1'aspect le plus frappsnt de sa tenue: les sabote,par
restriction de sens- Avec contamination de fr. "jambe"?

pirdsld semble une altération du mot précédent-

. s i - ’ 2 . ] DR
cabd ramoeloe forné de "sabot" +"rémouleur" ,parce que ceg INAIVIGUE
portaiert jadis de gros sabotls-—

= / /7 . - s .
KOTE- remoéloé pour 28bo ramoeloé peut laisecser
supposeT ghperlo pour c&bo gdberld

/ 7 7 o I
«rd eabo est la forme calquee sur le fr.
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Tableau I57- Guépe

rd N e Ve . rd
ex- j'é té pitcé par éﬂ veep (= j'aiété pigqué par une guépe)

N O N E
djep 6-25-31-475-68H3ie-TI-T6- 29-45-50-85-
dy&ép 2l-22-&4--
émyo%p 36—
L [— . SR R —
my&eb 84 -
myo%p 35—~
ny@bp 20-24 -
vap 6I-
voep I-2-3-4-5-T7-£-9-10-11-12-13-14-15- 29-30-5v-51-52-53-H4-
I6—I6bi5_17-16-19-25~27~35-39—4U~42— 55-56-57-59-60-62-53-
44-45-45-47-49-69-T1-T4-T5=T7~ 54-65-51-87-
wep 2%~
yo%p 24~

A Y
Voep et var. / lat. vespa; les varZphondtiques
sont trdks curieuces au Il U-
Notons la forme picardisde :djep-
LTableau IS -laije

= % P » s - e . z .
ex. dc garddnyé il o kégg 'l1 1'ayur (=le jardinier & coupé la haie)

TR0 N E
(n)4 20-6) — 59—
(n) & 30
ay PR P%- .
gyur I1-2c-6ubig-T7/~ 46-56 -

(h) & 4-6-9-J0-14-T5-16-I0bia=17-26—
31474984~

yur  2~5-6-10~ 21-24—4i-42-45-3 >~

N8/ _F RS 7
b6 -T2 —Tdi 29-5/1-05-8T-7

var. phon. d'nn mfme mot =/franc.+ haga
we fait le plus remarguabls es. le maintien de l'expi#fe cermanique
dans leg mots monosyliabiques-



Tableau I59- ilanneton

d ‘\/ / V d Y4 ‘\/
ané d'™arlo,ané d rééezo -vieux proverbe- (Anndée d‘'hannetons,année

prospare ) -

| N O N E
shtd/ 36—
Eétg' 3T -
éntJ 17~
éntS/ 12-17-72~-
~
ento 35-40~
or1é 6-31 68~ 5254 -56—
oer1d’ 29-30-51~53-57~65-81
« & .
urlo 55-59-85-87~-

~
urlo 1-2-%-4~5-8-9-10-11-15-16-21~

0%-27-32-42-43-44-45-46-4T-49-65-66bin- 50--
0Y--TL=T4~T5=-TT-T8~-

Deux mots #urlo (+var.) et la forme fr. altérée-
BEtym- douteuse- Nous pensons que ce mot peut avoir une origine
onomatopéique : 21 bdt 1o ea’tirl ,m'a dit un jour un payean;
11 n'est pas rare,de toute fagon,dane noe parlers ¢ue le
nom de 1l'snimal soit tiré de son cri (cf. & ce eujet le
Tableau 87-Coq et le Tableau 243-fivert)

Cor, hourlon; Edm,idem; 3er,idem;Led ,hurlen
(=guépe frelon); Héc,urlion,urion,hurion.

urlg

PTahleau I60-daricot

7 4 /. ; .
ex. cé £ mome d[plé%é 4 z arita (=c'est 1l'heure de planter les harico

Plugieurs motes = érfkh(+$ar.)
godt

arikl emprunt au fr. ;la prononciation du t final dane
certaines formes est un trait typique de phonétigu
picarde-—

285t / lat. gibia
afr. goet (=rorte de raisin)
fr. gouet (=plante dite pied de veau--arum
maculatum——chez Littré-

Cor,Jou,led,gohdte + var. orthographiques-

" . s . s
Dans la répartition des types : prédominance de godt & l'est el au
cud-eat de la région étudide-—
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N O N E
grixoc  3-7-6-9-I0-I1-6cbis-
69-71-72-77- 65—
2Tixot 15-16-T6bie-I17-15-21~
23-24-26-35-34-30-T8~
eTiko 20— |
ariki  1-2-I4-49-66- 29 -30-5Y-52 6355~
ériko 27-42-74-75-
érinot 39—~
dridy 4-5-25-
208t 9-I1-12-40-42-43-44-45-46-47 5T =5%-59 —6U—62-63—64
ghet 54-55-61-57-
Tableau L6I- Heure de midi
ex. j'iTé '1 vir G{prgiél (=j'irei le voir & l'heure du déjeuner)
N O N E
a’ prajsl 5T—
& prajir 23-75- 53-
S/prégél I-
Var.phon. d'une w#me expr. / lat. prandium

N

afr- prangiere(=dfner,heure de midi)God-

Cor prangére,pranglére,prangéle—

Tableau I62-Hibou

ex. par niri o’n éte te kawe (=1a nuit dn entend le hibou)

N 0 N E
kawa 4-1I-24- 21-26-49- 29-30 -50-5I-52-63-87-
kawd 1-17-20-25-32-33-

18- 43-44-69-72-75-
kéwé’ 19~

/ lat. vulg.cavsnnus-

kam3((+ var) résulte d'une contraction de "chat-huant"
Terme répandu dans toute la Picardie-—
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Tableau 16%3- Infesté

R SV , S ~/
ex. 3¢ garce il é t efxkté 'a zygﬁe (=le jardin est infesté de chiendent)

N O N E
Fhoraté 75- 59—
efdkté 51—
gprd&iﬁy{ 0% N
ggurvérfhé 34—
~ A, s

Plusieurs mote =epesté, efekté et eprovinyi

epésté résulte d'une contamination avec "empesté ",par attraction
paronymique / lat. pestis + préf.

~
efakté m&me formation que le terme précédent ...avec "infecté"
. du lat- infectus- ‘ ’

provinyi fr. provigner(=se propager,multiplier)littré-
- /lat. propago + préf.
afr. propaginer,provaignier (=propager,multiplier)

God-
y Tableau 164- Jardin
~ s e “~ l\/ .
ex. il o fwi se garde (=il a b&ché son jardin)
) N O N E
gard¥ 2I-
gdrd®  I-9-I0-IT-23-27- 33-34- 4- 29-30-50-5I-52-63-57 -
43-44-46-49-69-T1-T2-T4-T75-
gérdéU 25-
korti 19-71-
rurti 4-10-24-
pyéy{ 5G—

~ ~ -~ ’
Plusieurs mots :garde ,korti ,préyi-

~

4 *
garde c'est le terme le plus répandu / franc. gardo
v e J N /
korgi /lat- COhortlle—afr. cortil (=petite cour) et
- cortille (=jardin) God-
Led, courtil (=jardin);Héc,courti (=verger clos)-

préyf dérivé de "pré" /lat.pratum
afr. praiere (=prairie)-
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iTghleau 165- Jaré

N O

'c darnyé may d'way (=il a tué le dernier jars)
N

—
H

87—

-

17-3%-34-69-TI-72-

4-9-10-25-45-46-49-75~ 29-30-50-51-52-

43-44-

Diverses compositions & partir d'un méme mot

/lat*vulg-auca

. .
qui donne wé( +var.) /+aucio qui donne ézo-

Ces diverses désignations dénotent une imprécision des
genres et une réelle pauvreté du vocabulaire -

Edm, wa (=oie; Héc,oson (=o0ie)-

Taeableau I66-Jaune

ex+ 2t n &tof al é gan (=ton étoffe est ja.une)

N O N E

gan 75-80-

o 1-25-46-69-74 - 29=30=-50-5I 67~

ian N - HG -

i%n A-17-32-33-34-43-44-49~11-72= 23-30-52-63-
/ lat. galoinds

Notone le maintien relatif dee formee picardes concurrencées
par jon-

Tableau 167 —Jument
ex. j'é &h b2l bdt a'phlg (=j(ai une belle jument)
NO NE

b5t a tuld 24-
5t & puld 1-4-9-16-16bis- 15-25-

b
69-71-75-77~- 29-52 -

jume” 15-27=72=T74~- S5i=87 =

mer a puld II-31-43-44-45-46-49- 30=50=57=59=63=~
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NO

0=
~J|i=i
I

pulic 17

fulis I-9%~

) Com ositions diverses révélant ,comme pour
lﬁpauvreté du vocabulaire-

Tableau 168— La (article)
ex. 21 fém(=la feume)

"jar

N O N E
21 1-4-17-25-33-34-43-44-46-49- e en s
69-TI-72-T4-75~ 29-30-5V-51-52-63-87~
ol Ig~23~ 38~

Var.phon. d'un méme wot /lat (il)lam
Prédominance de gl -

Tableau 169- La-bas

ex.met té lébgl (=mets—-toi la-bas!)
N O N E

18b0 I-4-9-IT7-2T7-33-43-44-45-46—

BO50-51-52 6%~
AT-49- 29-30-50-51-5 )

14bce  25-32-69-T71-72-T4=75-

18 I0-I9-34-

1595 87

18vo 24— 59 —

1dvoe 23—

/lat- (il)lac + "bas" /lat. bassus-
1ittér- 1a en bas-
Geraupement assez net des formes -lotons l'alternance

b/v--connue dans le domaine picard -

TPTableau I70- wacet de sgoulier

> . 7 . rd <
exs il o kasé 's n'ékoryo (=il a cassé son lacet)-

. NO NE
ékoryo I7- | )
éxdryd T-3-4-1-17-24-25-84— 5V _52 37—
Skuéeyd  10-12-19-30-35- 5I-
kb 1d0 49— :

Id _ --,) . - - _ - - - 6-— - \3‘_ - _ ~ _ .--
lacé 4-5-25-3p533534 743544 -4 49 23-30-50-63
laei 17
1lwéyae 69—
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~ A/ 7 » sV
Quatre types :ékd§y0(+var.) ,kordo,lace(+var.),1veyaz—

f / - . 3 3 -
ékoryﬁ/ cur lat. /corium (cuir) -littér°"petit morceau de cuir"-
y Terme tres répandu en Picardie-
~
ko Td 0 sur "corde" /lat. chorda-
1acé altér. du fr. - /lat. lagueus
lwéyéb est formé sur le verbe picard lwéyé (=lier)

/lat. ligare- et suff- -ac (qui sert i)

Tableau I7I- Laine

ex. don mé‘dél lany! (=donne-moi de la laine!)

N O N E
1£ny I-
lany 23-
l&n 65—
o _
len 34-T75- 51-

Var- phon. -/lat. lana-

Lous sommes ici 3 la limite d'une zone ol le 1 initial subit un
traitement gpécial--
Toir ,a ce sujet ,mon Petit lexique du Parler de 3eauguesne

(6rendvilliers,Sinet,I966,34p) ,2 la page 6 -

B4t mon étude : Traitement spécial du 1 & 1'initiale dans une zone

nettement circonscrite du Nord-Amiénois-
(RI R - n°I119-120-,juiliet-Décembre I966- tome XXX-
pp.374 & 389-)

NOTE-L'ensemble des Tableaux I72 -a I8I inclus pourront aussi
servir de points de comparaisons-

Tableau I72-Laisser

ex. i foe '1 1éeyé fwdr (=il faut le laisser faire)

N O N E
1ésé 63—
1ésyé I-75- 5I-
1ésyi” 34—
lesyﬁ 18~

i /lat. lascare

afr. laissier-
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Tagbleau 173- Lait-bouilli (mets picard)

[ ) ~ PO ./
ex. 841 méj se 16 buli ( =elle mange sa bouillie)

N O N E
14 »ulé I7-

1¢ buld I1-24- 63—

1é buliyi 23—

14 buld 12-34- 51—
1¢ buloé 29—
1¢ buyi 75~

exp. / lat. lactem et lat/bullire-
Terme connu en Picardie-
Le maintien du 1 non mouillé est caractéristique-

Tableau 174- Lambin

, v s -
ex. 2é t éjvre labinoe (=c'est un vrai lambin)
N O N B

dddé 71-72-

dadel 32-69-

dadle 87—

o
15binoe 4-21-23%3-25-69~ B0

3 ¥l 2y

VA
10 je 24-34-46-

~ -
lojiv5 30—

v 7
lojivwa I7-

10jivwé I9-

v
1ojﬁ I-

1316 43-44- 87—

/
1o ted 75—~

lurdtoe I6bis—

nunu -

Lrdn teu 2%

Plusieurs motls
dadé (+var.) fr. dadais -origine onomatopdique
Cor,dadéle,dadelot(:tatillon)qt (homme qui s'smuse &
des riens); Edm,d2d2l (=tatillon) ; Led ,dadelin(=niais)
et daddie (femme niaise); Héc,dadeler (=tourner "eaucoup
au lieu de travailler)-
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7 / . V4
lé%inoe fr. lambin +, suff. -o& -
dans lgkd ,la seconde vartje du mot est obscure:

altération possible de 1o ku ?

~ A , R
lo je et tous les composés de "long" évoquent la lenteur gye

laquelle la personne accomnplit une action-iLe mot lolo est
l'exemp%; le plus typigque-
je peut‘yoglo%; @;re "jeu" aussi bien que "gent"-
(réf. z n'é po e ted ju ,ce n'est pas ure petite affaire-
littér_ ce n'est pas un retit jeu)-

1Y ted,litte’r. "long cul"
A

lojive  résulte d'une formation plaisante,d partir de la phrase:
"long j'y vais" 7
Cor,lorgiva=longin ;ied,longivo-

ndh& Le redoublement de la syllabe apporte une nette valeur
péjorative-(cf. nunuté au "wexique du parler de W-3")
7 - , ~
lurotoe Etym. obscure- Se rattache peut-&tre & "luron"?
et pourrait provenir du lat. ambulare-
iterme relevé sdus diverses formes dans les
lexiques-
trdn teu g'explique aisément;"trafne cul"-

NOTE-four compléter ce tableau et ce commentaire ,on se
reportera & mon article
Les noms qui désignent le lambin dans les parlers
de la région d'Amiens-—
- Eklitra 4-I970 , p.5 & I6-

Tableau 175- Laver lg vaisselle

ex. 0 2 éia/rékoédé (=nous allons laver la vaisselle)

N O N E

ékoadé 19-46-

¢koedi g

drlavé 4-17-24-43%3-44-49-69-72-75- 29-30-50-5I-52-63-
srlavi 12-32-33- 87-

rékoedé 1-3-22-34-

rékoedf 18-

Deux types : rékoadd (+var-) et &rlavé (+var.)

rékoédé est la vieille forme- Sur "chaud" /lat-. calidum-
Héc,réchauder (=laver la vaisselle 2 l'eau
, bouillante)
e¢rlavé -duplicatif de "laver" /lat. labare-



- 296 -

Pableau I76- Licher

N '!/./ ¥ , , s
ex. 2¢ tee i'vo rléteé 'e plo (=le chien va l1lécher le plat)-

N O N B
14xé 63—
1éteé 1-24-75-
é 4-75 5T
1éted 17-21-34-
1éteuw 19-
/ franc. +likkon ( +préf. —-re- parfois)

lous les lexiques rel2vent léguer (=lécher).En lord-Amié.ois,
la forwe duplicative 2rlétcé est aussi d'un emploi courant (méme senc)

Tableau 177- _Lévre

ex* i fwé d4é 1£§ (= i1 fait le museau de lidvre -exp.-)
N O N E

1f 27-69-T1-74- 29-50- 5I-  £3-
13v  4-28-31-49-68-T2- 46—
1lip I-2-32-40-43-44- 81~
loef  6- 53-57-59 -
Loev 25-33-34-36-68- 52-54-55-56-60-63-65-57-
Tup 78—

s I1-8-17-21-23-27-35-39-345-46-47-

mz 24-T7T-

y&ev:f 15—

Plusieurs mots : lip(+var.),lo§f (+var.) ,cus (+var)

lig incontestablement la forme la plus ancienne-
franc. +lippa
afr. lippeur (=grand buveur)God
lup est une var.phon.-

loef /lat. labia- .
La forme yoev=f,au pcint 75 ,regp
le point extrdme ,A l'est,de la wouillure du 1 initi
(Voir 1la réf+ au Tebleaa ITI-)
mig /franc . mauwe -afr. moe(=l2vre )Chrétien de Troyes-
T Jou,Led (=l2vres)-
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Pableau 178 -Lidvre

4 oo N ’ .\
ex. 2e kazo% {1 o tWé évyoef (=le chasseur a tue un lizdvre)

[0 NE
klpésg 16—
13v 23-Tg-
1iydv 31—~
lfyo}v 46- 30—
loev 34 -
lyoef 21-36-80- 66—
1ySev 20-32-%5- | 2960~
™™ 75-92-
yef 61-
yoev 4-6-9-I1-15-24-27-39-40-41-47- 48-53-54-55-56-62-
49-66-69-77_ 63-64-81-87-
yuf 17-18-

L%
;o Tro%s mots =yoef (+var.),képﬁse,rﬁ -
kapuge formation imagée,i cause de la couleur de la robe des moines
"capucins" /ital.ceppuccino-
™ de méme -/lat. russus-

x&hf /lat. lepus-

Tableau I79-Liseron

~ N v l\/ ’
ax. ec gardévil &t efdkté 'd 1itrdl (=le jardin est envahi de liserons)
N O N E
; A~ - .
linyo 51-63-
1itrel 1-34-75-
trom & foel 59 -

/7 ‘\/ rd v p \
Plusieurs mots =linyo ,litrel,trom a foel-

1fhv8 /lat. linea-
réf. afr. lignolot-(=treille pour la vigne)
» Led,lignon-
litr2l Etym. obscure- sur lis? /lat. lilium-
avec une finale qui paraft &tre un suff. & valeur
diminutive-
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Jou,litrelle ,nitrelle-

N ¥ ~ . . o - Fe
trom a foel semble s'expliquer par l'influence de "troZBne ?
piiqg B v
qu'on nomme encore "t raine boisg,hois trainant"

Cor,tremme (=chanvre mélé  avec l'herhe gue 1l'on
arrache 3 l'aide d'un rateau aprds la récolte et dont les
sauvres gens nourriseent leurs bestiaux) (/lat. stremen ?)

Héc,troine(=chaééndent (A cause de sa racine trainan
v [V
foel /lat. folia -

ot

D

—
|

Tableau I&80- Limagon,Limace -

’ L £ A 7 "/. , z 79N 4 4
ex. €& limied i meit té cé salat (=les limaces mangent les salades)

N O N E
émifﬁgl 48—
gnued 49— 30-50-5I1 65—
éiftred” 55-61-67 -
V4
léhzo 24—~
1ém25/ 2%~
h] ,V i - ) J— P
lemeo 21-2%--3%-34-76-84~
1émieo I7—
7 o R - . o
1émied 1-2-4-5-7-8-9-I0-II-I3-15-
T16-I16bis—27-68bis—69-42-43— 59—
A4TT-75-T7- %
1emied 20—
1émied 12-31-40-49- 29-52-53-54-57-6U—-62-63—
64-65-8T-
1ineed’ 25-35-
15&53 b-—
limied I17-39-45-
1ifnded T2~
nfﬁical 32—
rénied 14—

/lat. vales limaiia- _ 7
La confumsion,qui existait déjad en latin,subsiste en picarc.
(entre limace et limagon)



Nombreuses var. phon. dans notre région-

‘.
rep

L8
prédominanc

artition dqs
de lémueo & l'est

ormes révéle une ez}g?me variété avec une
et de lémieo 3a l'ouest-

Notons aussi l'alternance 1/ r (classigue en phonétigue picerde)

et l'alternance 1l/n

T

énom3ne de phonétique syntactique)

(qui peut résulter ,dans ce cas particulier,d'un
J

N K
e limied devenant éJnimlco

imilation & 1'art. indéf. fém.)-

Tableau I&I- Loup-garou

- & \/ 7/ 7 > 7’
ex- fu cae ! otréme 'e2 loevdru i‘vero ! (=sois sage ! sinon le loup-garou
va venir !)
N O N E
loevaru I-
lodwdru I17-34-
1éwaTh 5-T- 63~
a2 20-
Tw 2 51-
Tuvaru 2-13-15-
loe gdroa 29—
Deux mots pour n'en faire qu'un =
/lat. lupus + franc® twari-wulf,homme-loup-

alnknl
NOTS

(Bulletin de la Société de Mythologie frangaise

-A propos des 8t-res fantastiques ylire mon article
Etres fantastiques inspirant 1l'effroi dans 1la région d'Amiens

afr.leu wasté -God-
et leu garoul,au XIII e sidcle-

juaillet-gse

,n75-
ptembre I1969- pp.II0 & I25)-

Tableau I&82- Louche

’ N 4 s /N L ™
ex+ pre te sup avoe 'l teuydr a pu ( =prends ta soupe avec 1la louche)
N O N E
kuysr a pa 74—
kiy2r a pu 52-63-87-
liyue 23—
Tue 72—
Tue a’ pu 17-
tealdr g od __25=_ .
tedlst a gy 32=%3-
S RIIE TN A Sa e e - e
teuydr 4 pod 4-2H-69-71=75=- — - _
teuyer a’pu  17-34-43-44-4.-40- 2C-30-50-FT -
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Mot composé = fre cuiller + pot-
Les formes lbe et luc & pu
résultent de 1'influence francaise-
Tableau lo%- Loucheur
ex- 2 é t e kaliborn (= il louche)-

N O N E

sohyoe 4344 52—

gonyla 17-46- 50-63~

gg/ny’u 34—

kdliborn I-

waliyhk 23—

kalorn 49—

kéﬁofny 20—

kaluk 32-%3%-69 ~ 63-87-

kalup 75—

lhcoé 25-72~

Tuteo® 29-30-5]~

Plusieurs mote =gonyod (+yar.) . P
kaliborn, kaliyuk(+var.);lucce (#var)

rd

gonys / franc. winkjan
afr. guignier(=ragarder du goin de 1l'ceil)dod-
terme courant en Picardie-cf. djinyé(Lex. W-B)

1d1iborm pose un probléme d'étymologie-
peut—-8tre formé sur "borgne"-
avec un préf. dépréciatif
, . en afr® borgne et louche sont souvent confondus-
pour kalorn ,forme voisine ,penser & afr. calorgne (=louche)
avec influence analogique de"lorgner" -
Cor,caliborgne (=borgne) ;bigorgner (=loucher)-
les formes kaliyuk ,kalup semblent résulter d'une contamination
avec "louche"-

lucce altérs du fr. du /lat. luscus-
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“‘ableau lM&che-

1&4

(valerianelle ocldatoria)

e 4 7’ ’ \ .\ . - .
ex+ il & 1'oer 24 teoeyé £é koeteil (=il est temps de cueillir les
méches)
N O N E
kofudy T2-
roeteil I-49-69-75-
1oki 1 52-6%-57 -
otell 4-T-17-19-25-32-33-34-4%—

29=-3v=50-5I-

44-T1=

Var. phone d'un mé&nme

mot =Lat./conchylia,

a cause de la forme de ce petit légume-
llotons l'opposition k /te déja signalée 3 maintes reprises-

Tablegu 185-

1 ’ ‘\/ /s . .
rést dal mwezd/'d se fyu (=elle hzabite dans la maicon de

Veison

ex al son Tils
NO NE
7 v =5 15
mazo 27— 59 =07
mézd 21-25-49-71-
, - A .
m €20 1-9-1I0-14-17-25=35=-34~
43-44-45-40-4T7-69-72-T5~ 29=30-50-51-52-383-
4— 23—
/lat. mansionem-
Le fait notable ici est la diphtongaison de 12 voyelle de 1la
vremi>re syllabe (NO)-
Tableau Ith -ilare
- 7 ~
ev. £€ gvo 1 bwet d¢ 1 mar —-(=les chevaix boivent dans ls mare)
B N 0O L E
T o2
€e00é .
R’ L _ o 59 - ,
- _
<cud 63—
— - - S = - _
flak 51=5%—
fTu 2i-
N - A T
war 1-34-
5 - 5 ¥ o o 3 N N
£jusieurs mots—~eocé (+var’) ,flu ,rlak,uar -
cboé sould>ve un problime d'étymologie-;Rohert Bwrik,dans un srticle
para dans la 3ull. de la Sté aes Antig. de <icardie(Ze scmestre
Iyv2)pense cue le mot »éeulte d'ure =zcclutination de l'sriicle;
nous avons A l'appui de cette theese 12 forme relevée per ‘o=

S
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oué (=citerne,réservoir d'eau de pluie ,a Maubeuge); de plus,ce vhéno-

méne d'egglutination n'est pas un fait isolé en picard: o

dit qouvent

¢ 1'évyé pour 1'évier(Voir & ce sujet le Tablean Io7-1lde »d dar pour
e a’ dar et le Tableau 23I-Petite barridre)
Da ns ce cas l'origine du mot serait simple =
wé s'apparente au fr. gué - /lat- vadum
avec influence du germ+ occidental wad-
Jou,cite chuet et pense que le mot vient du lat. sucus ?-
flu se rattache incontestablement au fr."flot"
/france +f16d
Cor,flot (=mare,abreuvoir) ; Led ,flou; Edm,flo -
flak /moy. néerl. vlacke . - £1lasque-
héc,flaque (=amas d'eau de pluie dans les cavités des chemins)
“ z
mar mot emprunté au fr. /franc.+mara-
Tableau Ig87-Manche de faux
ex. il J b2rziyé s mde 3 dar (=il a cassé le manche de ea faux)
N O N E
as 4 dar 26—
v
as 34—
as a dar I6-16bis-I17-36~-
asar I0-75-T7-
as 24 dar 23~
2t 42-
£t o aar 39—
atar 2-4-8-11-31-45-46-47-49-66-69~ 29-30-52-53-54-55-50-59~-
43-44- 60-62—63-64—-65-£I-67—
VA
etar 57—
foekar 28
mée 2d dar I-21-27-33-T8-
nfe 2d foek 50—
mSg &4 fyée 72~
~ _
nwetyeé 23—~
Star 51—
PR N RN ~
Variété de termes-as a dar ,mdz 2d dar,foékar,mwé%ye
éé 4 dar mot composé as /lat- vulg. hasta,avec

1'altération due sans doute au germ- hand (main)-voir le

Y
mot MWELYE - ¢ sfr. hanste(=bois d'une arme ou d'un outil)

- anche -
Jou,hante ,hanse-; qd,hantarg—
Edm,2sar - J
la forme 1lds ,entendue parfois pour as ,résulte d'ume
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‘““ableau MAche-

184 (valeriznelle oldatoris)
ex+ il € 1'oér 24 teoeyé cé oeteil (=il est temps de cueillir les
méches)
N O N E
- N

koelkiy 72—
roeteil I-49-69-75-
Kokil 52-63-57 -~
zotell 4-T-17-I9-25-32-33-34-43- 8§ T

44-71= e9-5v-50-51

Var. phon- d'un m&me mot =Lat./conchylia,
a cause de la forme de ce petit 1légume-
llotons l'opposition k /te déja signalée 3 maintes reprises-

mableau 185- Meaison

~

1 rdst dal mwezd/ 'd se ﬁzu (=elle habite dans la maison de som

ex 4 fils
NO NE
s v ey
mazo 27— 59 =07
mézd 21-25-49-71-
e ‘\/ T a) S
mw €70 1-9-10-14-17-25=35-34~-
43-44-45-40-47-69-72-75- 29=30-50-51-52-03-
4- 23—
/lat. mansionem-
ue fait notable ici est la diphtongazison de 1= voyelle de 1la
tremi®re syllabe (NO)-
Tableau Ith -ilare
ev. £f ~vo i bwat a¢ 1 mar —-(=les chevanx boivent dans ls mare)
) N 0 L E
7
eo0aé
o L o 59—
7
<cud 63—
~ T - — . . ——
flsk 51=03-
fTu 2i-
~ B A
rar 1-54-
o) . 4 r 0 ) b N
Prausieurs mots—cocé (+var’) ,flu ,rlak,mar -
«<beé  souldve un problime d'etymologie— tobert Brmrik,dans un srticle
para dane la 3ull. de la Sté aes Antig. de <icardie(Ze somecstw
Iyv2)pense cue le mot »ésulte d'ure =zcclutiration de 1l'zxiizle;
nous avons 1 l'appui de cette thése 12 forme relevée par =“Ze=

s
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oué (= citerne,réqervoir d'eau de pluie ,a lMaubeuge); de plus,ce vhéno-
méne d'egglutination n'est pas un fait isolé en picard: on dit gouvent
Ys! 1 dvyé pour 1'évier(Voir & ce sujet le Tableaun Io7- laC_:g_uar pour
2’ dar et le Tableau 23I-Petite barridre)
VUa ns ce cas l'origine du mot serait simple =
wé s'apparente au fr. gué - /lat- vadum
avec influence du germ- occidental wad-

GJ’

~
ag

Jou,cite chuet et pense que le mot vient du lat. sucus ?-

flu se rattache incontestablement au fr."flot"
/france +f16d ,
Cor,flot (=mare,abreuvoir) ; Led ,flou; Edm,flo -
N
flak /moy. néerl. vlacke. afr. flasque—
héc,flaque (=amas d'eau de pluie dans les cavités des chemins)
war mot emprunté au fr. /franc.+mara-

Tagbleau I&7-Manche de faux
xe il O bdrziyé sg méae &d dar (=il a cassé le manche de ea faux)
N O N B

D

a dar 28—

34—
I16-16big-17-36-

J0-75-T77-
2d dar 23—
42—~

op
H

24 54 04 DB H2
O
o
)
]

&t o dar 39—

L ar  2-4-8-11-31-45-46-47-49-66-69— 59 _30-50-_53-54-55-56-59—
4544 60-62-63-64-65-6T1-67—
AL

etar 57—

foekar 42—

mée &d dar I-21-27-33-78-

mfe 2d foek 50—

née 33 fyde 72—

otar 51—

s ~_ AN ~ .
Variété de termes-as a dar ,mae &d dar, foekar mwéetye

AY v
s¢ 4 dar mot composé as /lat-. wvulg. hasta,avec
1'altération due sans doute au germ- Hand (main)-voir le

v
mot MWELYE - v .fr. hanste(=bois d'une arme ou d'un outil)

Jou,hante ,hanse-;jed, hant arg2nehe =
Edm,asar - J
la forme 146 ,entendue parfois pour ags ,résulte d'ume
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cortamination de fr. "lance"-

folkAT ast formé sur "faux" /lat- falce(m) + suff.

afr. faucard (=arme d'hast composée d'une

hampe & laguelle était adzpté un long fer tran-
chant--primiti/vement celui d'une faux)- God-

" ~ X
Cor osds de mae - /lat-manica-
~ v £
uwééye se rattache au mot précédent-/lat: vulg.manutere-

‘“ableau It8-liandge (chevaux de bois)

’ ;ﬁ‘/,/‘\/ LA S | S .

ex. £é gvo d bo i so t arive (=zle mandge est arrivé)
N O N

(5]

bidé d bo 15

N )
bidé d bo 21—

gvo d bu 34—

gvu d bu I7-

wanej 63—

s 'd
Compositions diverses =bidé€ d bo et var.
' 4 ’
et gvo d'bo et var. "chevaux de Wois"-

ju/d bidé ="jeu de chevaux"- et le fr-"man2ge"

Tableau I89 -Marché

7 .,A/ O L . ~ 3
ex: dné’ o z iro ac marteé d'albert (=demain nous irons au marche d'Albert)

N O N E
mareé 49- 2563
marei’ » i G-
w2 Tk é o S
N\ - - =
marteé 1-4-5-20-25-435-44-46- .
24-69-71-72~ 30-5v-51-
maYted=i I17-
martei’ 12T TS 2254~
rerteé T4=-T75-
mertei 18-23-32-3%~
merted 18-
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Var. phone d'un méme mot =/lat.mercatus
afr. marchiet-
Tres nette prédominance ,a l'ouest,des formes A k palatalisé -

Tablegu I90- lMasse

ex. tur fed te¥ bo i foe eVmayé frété
(=pour fendre ton bois il est besoin d'une

masse)
N O N E
malé 2I1-34-
mdlyé a “rdt 2%
ras 4-T7-2T7-33-4T7-69-TI-T2-T4- 87~
ndyé 45-46-49 - 51-52-59-0%—
mayé a’frdt 24—
mayé d bo 1-43%-444
mé&é frété T1-25-
mé&db 46 (fém.)
Compositions diverses- ,
nalé +var. /lat.malleus

malyé a frét + fr. "frette" (=virole de fer)
/franc. +fetur-

et le fr. "massé"-

NOTE-mé&&z est un dérivé de "maillet"-(par changement de suff.)-

Tableau I19I- M&ler
F 4 (\/ , ré rd
ex- tu n o pwe tuyé 18 ke fé (=tu n'as ,as mélé ton café)

NO NE
tulé 24—
tuld 22§-34- -
tulyd 23—
Tuyd I-75- 51-63—

/lat. tgdiculare
afr. tooillier
Terme typiquement picard-
Notone ici la persistance du 1 non wmouillé dans les villages
de 1l'extr>me N O-

Tableau 192~ Merle

AR
ex. 1} o t¥Wé en normdl (=il a tué un merle)




N O N B
merl 58-68bis- 29-&7-
muvyar 59 -60-6I—
ndrmz1 2T7T-75-
noerm>1 15-23-T74-
norml I1-2-6-7-6-9- 4- = S o
. ~50-51-52-5%-54-56-5T-
I1-13-14-I6bis-I7-25- 323264_653 53-54-5¢
23-34-30-43-44-46-4T~
4G -65-T7c-64-
narm%y 5- EI-
nurmdl T7-
rurmzl I0-20- 42~ 55—
Plusieurs mots
norm®l résulte d'ure composition "noir + merle"

x N N

réf. Cor,noermel ,morm2le ;Edm,nwvarmér,nwarm2l -nwer/l

Cette forme ,et ses var.

\
muvyar -confusion avec la grive
demeure obscure-

/
au fr. "mouette"-

,aomine largement & l'ouest-

-fr. mauvis,dont l'origine

mauwe-— penser

AN » .
Edgm,muvyar ;Héc,moviar,mouviar;3er,movyar-

” & ~ /
hemarquons que ce mot domine & lest et que le mot fre
se rencontre escentiethement dans la zone "intermédisgire"-

Avpendice- Des enquétes faites aprds la soutenance de la theése
vermetient de compléter ainsi le tableaufl 0)=
larm2l D1 63 (Fieffes)
narmdl D1 46 (Yerramesnil)
Srwel bl 1(boullens) ,D1 56(Louvencourt),Dl &60(Colincamps)
dﬁ;:;i - Am 1;&'—3) ,Pé 34 (Akbert)
nwer Am II(Rubempré)

Observations

vas formes confirment les explications fournies ci-dessus

l1armdl  peut &tre le réesultat d'une déglutination- suivie de l'adjonction
de l'art® 1' - .
de m&me (sans adjonction d'art.) =2rmel et orm21




- 306 -

\ N\ I . z . . d - N
narmel peut &tre le résultat aussi d'une deglutination :en _armel
redevenant =3/narmél —(au lieu du primitif =en narmdl )%

ou & tendant vers a ?

nwer confirme l'explication du nom composé -=noir (+ mezrle)

Tableau I93- Meule(récoltes)

ex.i1l o fué éﬁ mwé dQ/eé ka ( =ils ont fait une meule dans les champs)
N O N E

mé 2 59—

nwé I-75-

nwa 34—

nwo 23

rnowé a5-

Var. phon. d'un mféme mot -
Etym. cf. F E W 2-53% A sous lat* meta (meule de foin)

Lableau 194-Meunier

< o b 5 ~ /o,
ex. 2i m'o teocer del fren mo dee manye

(=je vais chercher de la 1s~vine
chez le meunier)
N O B NE

mehyé 1-4-9-I0-I6bis-24-25-27- N

49-T1-T74-T7—- 30-50-51-63
manyi 2 _I5-16-T7-2%-26-31~
ndnyé G=45-47-69—75- S B
ményi —_—
moényé 4344 -
moenyi o
mdnyé 72—

sur /molinarius - . o .
afr.mounier ,munier-

Tableau I95- Miel
J
ex. 2g z éfa ifllémt ¢ mvé(=leg enfantes aiment le miel)

NO NE

mol 17-
miyi 25— p e

myé  T-4-5-7-9-7T5- 20-5%- 65=T7- suite...
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NO LE

my2l  3-I0-I1-I2-14-16-16bis— [
34-35-42-45-47~ 40- 54-5T7- 60-62-64-65-8T -
68=T1-72-74-86-

myi 34—

/lat+ mel
uyé est la forme 1la plus courante qu'on trouve dans les
civers lexiques du domaine picard-
cf.Tableau I-Abeille (& titre de comparaison)-

Tableau I96- Miauler

o s 4 A/~/ 7 v s N
ex+ i”s€ po epezé 'oc ko 'd myoné (=il ne parvient pas & em?cher le chat
de miauler)-

NO NE
s, s
myane I6-
myané 4-5-11-17-32-33-34-43-44-49— 29-30-50-
69-7I-74-
— .
myené I7-
myoelé 87-
my&lé 24-25-
nyoné I10-21-23-46-72-75- 51—
myo:dﬁé I-
myoné 2-I2- 52-63—
Mot d'origine onomatopéique-
Tableau I97-Miroir
NO NE

clee 427~
slas 53—
nilor T 55—
milwdr 4-9-15-I6-I6bis—I7- 09 6T co_f3_

23-69-74-77-80- £4=J1-52~63
mi'To r 5787 -
iy 2-I1- I0- 24-25-3I—

43-44-46-47- 45-49- .
. U-— -
72-75- 28=50
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ex. i s'>rbé dé’1 glae (=il se regarde dans le glace)

'/ by - ’ ~ . .
milwer et ses var. phon. présentent quelque intér"et ijci:

alternance 1/r et diphtongaison wé ,par ov.osition & o -

£

réf. Jou,miloir; Edm;idem;Led ,idem ;Héc;,miro-

Tableau I98-Moineau

s ’ 7 ‘\/. z \ .
ex. € uwényoe i mejt té eé teot € grdn (=les moineaux mangent les
petites graines)-

N O N B
/ 7’ ’
grimwényé 20—
/ ’
moné 57—
monyé 15-16-I6bis-
mg£é=i 32—
- _

manyé 17-26-33-34~
muné 2-5-6-I19-45-49-68bis-69-77- 30 -
mun é d'églfz 10—~
munyé 9-11-13-14-16-39-40-42-43~ 6T

44-46-4T7-54-
nwané 57
mwéné 23-66-75- 25— 50-51-53-54-55-59-60-

62-65-5-87-
mwényoé 1-2%-24-2'1-65-66bia=T7T1-72- 48—
nwényé 22—
7
mwénye 21—
mwiné 3T~
pféf 50~
pyéro 26—
pyéri 65—
moné (+var) sur"moine" /lat. -afr. wmoinel(XIlieg)

srimwéngé est une cowposition qui rappelle
. norméiEch.Tableau 192)-
muné d'égliz, parce que les moineaux hentent volontiers les
clochers-
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N ” o
pyaf formation onomatopéeique—

2véro 2
ry /
Corbeau - kdld )-

Tableau I99-Mois

, \
ex. k€ nwé k¥ o som ? (=dans quel mois sommes-nous ?)

emprunt 4 l'argot- diminutif de -ierre-(cf.Pableau SD-

i @, VoD
'- © 57-59-57- o
o~r Lay J
el T D G _TO_TE _TA_TAhS o« A 2= -~
o I e o 12930505550 6%~
25=2T4 3I=45=44=45-45-4T-49=
EY=—F1=-T2=[4=75 da 18 B 29-30-50-% - oI
4 .
mwe=1 4544~ - B
wird 12~
’ k& z < N
mwo 11-23-77-c0~ )
nwe= : FT+
o . — —_— —_ — - ——— e

.3 -

ition des deux

_ afr. meig— -
Edm,mwé ;Héc., mo-

Tableay 200- Moigson = -

zones est nette ici avec l'alterw

ance

ev.il o Tini 's mwé d'oe (=il a fini =sa woisson)
HARY i ez moileh

mwa 4'0 27—
mwea d'oe 74—~
mwe 4 33;’ e T 2‘9‘;*“— -
mwé d'o 507—-‘51—

. 2 . . . = - 5 1 f’ \;‘ " . - —
i &toéd 1-4-9-I0-17-2I-23=33=34-43- || 59=21

44=45-46-49-69-7T1-" ~25-47 | = 30-52-63-
mwé A" [ 59-67-
nwésd 75— '
Varsphon. d'un m8me wot /littér.modis +gefit— o —

Terme courant en Picardie- ,
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Tableau 20I- Moudre

~J . N, . s

i m o modd te kafé (=je veis moudre ton café)
N O N

B

~3

\
mwoed 1

6-17-39-41-42~ 1-6%-—

19-23- 28-34-75-

59—

. o
lat. wolere
/l& efr. moldre

Cor,Jou,meuler; Egm,modr,moérd ;Led,meur,meurre-

Tablegu 202- Mouiller

Fd ’
ex. i pld,tu v8 t fwdr fréteir (=il pleut,tu vas tﬂfaire mouiller)

N O N E
firteir 23-34-75-
fréeir 9-11
frékir 10-74- 52=59-63-57-
frételir I-4-17-25-27-43-44-46- 29-30-50-5I-
49-69-71-72-
muli 33—
Deux mots :frétgir (+var-) et mali
frétcir gur frais / franc. frisk
efre frescir,freschir -
Délinitation de la zone de palastalisation du k
V4

muli résulte d'une altération du fr. mouiller-

(remarquons le 1 non mouillé)

Tableau 203-ioulin

/ \ s
ex+ i reést ae moele (=il habite au moulin)

N O N

V
male 32—
méle 2%-3%=34-T1-T4-T75~ 52-59-87-
moele  I1-4-9-I10- 6-17-25=-27-

30 =41-42-43-44-45-46-4T-49~

o 69 =72~ 29-30-50-51-68—-

mole 60 -




i Ve s ~ Z <
il o té piteé par én bibag

z

2

I1

Var.phon* d'un méme mot / bas lat. malinum

afr.molin

Tableau 204-*oustique

ox. (=il a été piqué par un moustique)
N O N E

blbéc masc. 46-49- 63—

fém. I-4-17-32-33-4%- 44— 34— 29-30-50-5T-52—~
PR

biboero 59—

00T &7~

bihak 69--(m-)

modstik 72—

pv 4
mukTro 4911~ 30-52-87-
mustik 25—

Cormre tcouic

relnflv nent

bibac semble provenir de l'allemand wiebel:
régressive du b
Cor,néant ;JOu,Led,bibache=moucheron
notons qu'a W-B le mot désigne encore le

(conqu1on avec le moustique)Un mot vient-il & wmanquer

Be

11 e

Loours , quand il s'agit de noms

peu courants,une certaine confusi

d'animaux ou de plantes
on ragne-

;avec agsimilation

;afre. gulbet(—ecpece de moucaeron)aod

,cousin-
moucheron cousine
y1e

vatois

'emberrasse guére:il adopte celui cul désigne 1! anlrnl(ou
la p&arte ou l'objet)offrant le maximum de ressemblance-

L7 ; . i
oiboero semble avoir la méme origine; peut-&tre y-at'il attracticn
de fr. biberon /lat. bibere ?,3 cause des moeurs de l'incecte—
~ > .
wilrro et mustik econt lees formes empruntées au fr.-
Tableau 205-N&fle
- N Y
ex. 1 tegoel dé mdl o 2z =€ mejié, . . . .
—oplsL AL Ans IR 2 - (=il cueille des ndflee pour les wex o223
N O N E
e . _
vayd 10— —
m=1 4-33-34-45-44-T2-T4— 59~ _
mer 29 63—
m2rlyoe bhl2t 23—
mey 32— I
nef I7-25-
nzl 69-
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Plusieurs mots : mel(+var)uayé et nef-

i3
.’DI
'.J

/lat. mespila
Dans merlyoe bldt ,le cecond terme a 4éja 5t
relevé dans des noums de fruits (V01rﬁdblea1 1%

\/ Ds

Led nouq apprend gque cet arbre regoit d“c sreffes de poirier.
ci bhien qu'une analogle avec la carde poirée n'esgt pas impossib!
Cor,merle ,mecle ,meille; Led meile; Maes ,mepe,
Jou,meile mer¢<,r11lie—
nayé -le nom de 1tarbre passé au nom du fruit —(cf.lablesu 206-)

ne forme fr. -ndl est une var.;iéc,ndpe-

ngbleau 206- N&flier

N O N B
nayé - 10— B
méli - B
mélyé 4-1T7-3%-43-44-T2-T4— -

-
mélyi 34~
marlyé 29-56%-
merlyi 23—
wéyé 25—

Ce not se rattache au mot précédent (Tableau 205)
/ » G . & 5
mayé offre une difficulté :influence de afr. masiere oOu var.phon. de
mélyé?
Nous optons pour la seconde hypota®se (cf. la var. wévé’

“étons l'importance de léalternance 1/r

Cor,merlier;Led mellier; Jou melllermelllwer meyer,merlier;
Héc. ,népier;Eqm, nélyé

%?bleaa 207 -N'est—ce —pas 7

2 ot
ex. ¢ '1 lol 2k tu pre no pwe?
(=c'est celle-1a que tu prends,n'est-ce-

IO N E

né po 34 -
né pu& |

e J e e e e e— e e ——————

no hwé,pw; 19=

T~ N ,

na/pwe I-14-1I7-
~ _

nd/pwe T7-I6bis-

51-63-

] S—

PR S

nh pwg/ =20-

i bwé 23—
et . S
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Etyme fr. non + point
sauf né pd /lat. passus-
Cor,no foet (=non fait,non pas ,pas du tout)

Notons l'alternance b/p dans les variantes-

Tableau 208-Nettoyer

b z , 4, /7 J ,
ex. il o nétyé séJpatalo (=il a nettoyé son pantalon)

N O N E
nétir 59—~
nétoyé 72~
nétoyf{ 87—
ndttyl 25—
nétyé I1-4-2V—-43-44-45-47-T1-74-75- 29-30-50-52-6%~
nétyé:i’ I7-
nétyi I7—2£;32—35—34—
nétya 19~
nétwéyé 25-46-49- 21~
rékilé 10-

Var. phon. d'un méme mot avec changements de

V.
zroupes verbaux — sur net / lat. nitidus
afr. nettir,neter-God
Edu,nétyé;Led,nettier;Héc ,nétier-

rékulé /lat. curare + préf. ré -

afr. curer(=se soucier de,nettoyer)

Cor,récurer(=nettoyer divers ustensiles);Led,réculer-(=laver,
nettoyer);Edqm,rékulé (=récurer); Héc,récurer :écurer ls vaisselle -et
frotter le plancher svec du sablon-

A W-B réteulé existe & c8té de nétyé -
Tableau«309 -Noir
‘ N \ \ \
ex. &g fidjur al é nw3r kom dd’karbo(=sa figure est noire comme du
N o N B charbon)
nor 53-55-56-57-59-87- —
nwer I-2-3-4-5-6-7-8-9-I10-II-I2-I3%- 29-30-50-51-52-54-53-65-] -

T4-I15-16-16bis-I17-18-19-20-22-23— ST

24-26-27-26-29-31-39-41-43-45-46-

47-49-66-68bis—69-TI-72-74-75-77-T8—

nwir 44—
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La zone de diphtongaison est nettement délimitée avec ce mot-

Tablegu 210~ lNoisetier

N O N E
nestyé 24— -
nsztyé 1-4-17-46-49-69-71~ 29— 30-50- bH1-52-
n2ztyi 32-33-34 - 57—
nwaztyé 25-45-44-T2-T4~
/lat* nux- Eam,nwéjé;Héc,nosetier,nosier-
Tableau 2II- lNoisette
N O N E
nézst 4-T1-17-19-30-35-34—45- B i e e
MA—4E—69Toe 20 29-30-50-51-52-$6%— &7
nwézet I-25-72-
Prédominance de la forme non diphtonguée-—
Cor,neusette ,nésette; Edm,nwa,nwé nuéizt;
Héc,nosdte-
Tableau 272 -Noix
ex- il 0 té 201é dé nwé (=il a été gauler des noix)
N O N E
djoej 24~
goee 50
gd%g 1-
no 53— 54-55— 56-57-50-60-
FLl_hp R7-
nwé I-2-4-6-7-9-10-11-13-14-15-
I16-I0bis-17-26-33-  27-31- 244 g - o Bx fE
: : —BU—52-6%-64-65-8T~
35-36=39-41-42-43-44-4T-49- 30-5V-52-63-64-05-61
66— 65-6bbig-69-TI-T2-74-75-78-
nwg 21—
nwi 12-34-40-
nwdl 23-77- 5T
nwa 84—
veux mote =nwé (+vary et goeg (+var)
awé /late nux -nette opposition_nwé /no
Joeg  Jlat. valg.+ﬁall¥cus
uénéralisation d'un terme daésignant primitivement une
egpéce de noix-
Cor,gueugue;bed,idem(=grosse noix); 3er gdg;néc,idem,
zgaughe s—
La forme djoej révdle un curieux exemple de palatalisation-
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Tableau 21I3- Noyau

1 1 £ ’\/.\ 7 2, o ’ s 1 ’
ex* '¢ 1'éfa il o avalé e nwéyoe (=l'enfant a avalé un noyau)

N O N E

néyu 32—

no/r.o, 77—

noyoe 53-54-55-57-59-60-61 -

62-87-

nuyoé 56—

nwéya/ 64—

nwéyoe 1-2-4-9-I0-I1-13-14-15-16-I6bis-
17-21-23-33-41-42-43-44-45-46-4T7+ 29-30-50-5L-52-63-
49— 24-31- 63-68bis-69-TI-72- 64—65-51 -

T =75 B
nwéyu 34-36-

Var. phon. d'un méme mot U
/ lat. nucalis

afr. noiel

s 7 . .
Le terme nono sewmble provenir du langage enfantin-

Tableau 2I4- QOeuf couvé

~ v P ~ / v ,
ex. il o truvé e n u pre (=il a trouvé un oeuf couvé)
N O N E
4 guvie 34—
d kuvie 23-75- 51-63-
d prg I-
Deux mots différents :u kKwvie (+var.) et u’pre
2 wuvie "oeuf" + forme provenant du lat/cibare

Cor,Jou,couviche; Led,couvis(adj);Héc,couveau-
J :
’ - .
u_pre littér. "oeuf pris"
Tableau 2I5- Veuf sans coquille

',/n/ J/ ~ v . S e s
ox- e n'é ppop enuec é 1t en fars (=ce n'est pas un oeuf véritehle
un oeuf sans goguille)

,c'es

N O N B

ar 596367

ard 46—

as 45-41- 29-50-

az 33-34—

fard 23—

fars  1-4-9-10-17-25-32-4%-44- 30—5T—
49-7I-74-75- >

fras , 27-69-

0é ed *oteil 72— | ward 52~
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Vere phon: d'un méme mot-
Etym sur + harde -habillé -par antiphrase-
’ afr. hardré(=qui n'a pas de coaquille en parlan
oeufe) Gnd-
fr. oeuf hardé(~arosce)
Cor,harde ;Jou,harde,harte,farde; Haugt dare (souve:rt le premier
oeuf que pond une valaille);Led hasse; Egm,ard,ar-

ot

deg

Notons la forme calguée sur le fr. -

Tablean 216- Yeuf gans ja-une

\ ‘J. 7 -\ ’ ol o
ex.nel mej pwﬁ,e € g dernyé r u (=ne le mange pas,c'est un oeuf sans
jaune)

N O N B

dérnyé r W I-27-
glar 9-

o€ gWiz I-

4
oe sa gan 6975~

l;\/.\
oe sa jon 72—

wble 0%_47-

< o gén 45-46- 505157 -
4 €8 gn 59—

04

m

y
/s
u a

m

33 17-25-3%-43-44-49 - 2952 6%

Plusieurs mots et expressions =

dernyé r uw’ -il s'agit du "dernier oeuf "pondu-

gler /lat. vulg® clarea
sens primijif%?lano d'oeuf cru-
( & rapprocher de u bla ,a cause de la couleur)

/7 \ , & . ’ 5
oe ie résulte d'une confusion avec "oeuf couvé"(cf.lableau 2I4-)

Tableau 217- Oiseau

¥

P / ’ 7
ivdr de z ézyoe i 1 O frwé
(=en hiver ,les oiseaix o173
d
Deux types : dzyoe (+var) et munyoce

(B0
U
A
[
(=Y
o

dzyoe / lat: vulg*® aucellus ) N
Cor,oisieu; Edm, Wiowmujew,0jew ;Hec,osiau;3er,ojyow-

dnnydé 1ittér. "moineau® ,parce qgue c'est l'oiseau le plus commurn
(exemple intéressant de généralisation de sens)
Led ,mounet (=oiscau de petite espdce)-



— F17=

N C N E
lzyoe  1-2-4-c-9-10-T1-I3-I14-I5-T6-I6bis-
17-23-24-27-55=34=%5=-20-3%- 43-44- 30-54-5%-54-5t—oU-61-
5=4T7-49- 69=T4=T5=T7-54- 565-€7-

12-19-20-22-
ézyu 32—
€Unyo§ 28-"Toc—

/ - o5 T

wgzyoe 41772~
wézyoe 31-40-45-66bis- 45-50-51-63-64-51-

Tableau 2I&- On

v / - ’
exe o0 di pi o°dédi ( =on dit et 1l'o-n =se contreiit --expr. courante)

N O N E
7
e 53=54-55-56-57-58-59 -
60 61 03——\.)7—
o —2-9-I0-I1-13-14-15-16-I6bis-
l7 23-24-27-34-45-46-4"1-45 -

4L3-44—- 6B-68bis- 65— TL-T2-74=T5=-T7-Tc

u 53~
/lat. homo i
Pres nette répartition des formes :_o_ au N O

6/ au N B

Cor, o:;Edm,0 ; Héc,en (e)

lableau 2I9- Orage

N > z / N 4
ox. d¢ 1441 é t & 1'3rni_ (=le temps est orageux)

N O N E
s i : " [
=rnu i-5- 2- 17-22-24-%<-355-34-
& e et A p—
T ‘f“‘n /V—-«Qj“n*"‘ —’A!:A’-CK—' —Y?“”‘A“' J 2&" \'—5\‘;:‘—;——L-?-
7N |
oraj l 52 -

y Lo\
Ue1x mots :&rnu et orac(+var.)

>mu  est le vieux terme gqui subsiste dans un certain nombre de villeges
dqu N O-
Etym+ obscure
v —glt'il un rapport avec afr. hernu (nois de juillet)wod ?
ou avec fr. nuage 7
sur nue /lat. vulg. nuba ?
La seconde hypotheése paraft plus vraisemblable que la premiégre-



318 -

Led ,hernuate ,he mué (=orageux)

Je penege qu'il s'agit d'une forme de redoublewent yavec métathése=

préf. ré -transcrit &r Cette explication Q'”coqrde bien avec le

seng.Citons Ean :s'hernuer( =qui se couvre de nuages,orageux,en par-
lant du ciel)

orac / lat. aura,hd l'oricine
afr. ore(=vent)

Tableau 220- Urme

.\' 'J { 2 4 ’ / v/ (4
ex- il o abatu 'e 1'émyoe dee ho (=on a abattu l'orme dans le bhoisg)

N O N E
/ s
anyoe 21—
\ 3 T
armyoe 21—
/7 ) B
émyoe 1-2-10-19-20-23%3-24-
3—- TI-T4-T75-77-
drmyoe 22-26-
\‘ -
orm 87—
B /
ormyo 27 -
. 7
ormyoe 4-9-1I5-16-16bis~-I6~ . ;
- & \) 0=5 —
51-43-45- £9-30-50-51-52-63
\ /
ornyoe T-8-11-17-47-49~ 57-59~
- o
oerm 72~
urm 37—
/ lat. ulmus .
avec le mot simple =orm(+var)
et un dérivé ormyoe (+var.)
afr. ormel
Comme tres souvent ,en patois,il ya eu confusion de
deux especes végditales =1'orme et l'orneau-
vour,omniawn; &gm,o}vgo\myé vhed ovmien ;) Héc. zlrmoa-
Tableau 221-~_Oui
Bx . varo’ td ? — way,'ji varéd (=viendres—tu?-Yui ,je viendrsi)

/lat. hoc + lat.vuleg. 1111

/7’
Cor,ouiche (ironique);Bdm,wé, wdi; Ber wae-

Lote—ua forme wa 1 est encore uQ1tee a Balllon ;la forme we est la forme

courante & Warloy-



- 7

T

-

(bl

On consultera,i ce sujet,l'article de L ~*

- 3I9-

Flutre

Les voyelles accentuéeg du picard en terminaison masculine

et leurs évolutions récentes

( R LR, jenvier -juin I972- tome 36-
n® I41-I42 - pp.75- I0I)
N O N E
- T0-39-
way I-21-22-
vé '-]—(—k—-r-l—-r"— _ ~ .Q_ [— —
wé 1-8-9 ;9 15 ;6 I6bis g) 27 ‘ A5-50-56-50—53 5T~
3T 4384 -45-46-4T=TI=T2=T4-T5-
17 =76~
] ) ] ,
we 6—13—15—17-19—35—34—00—65518— 55 -
wi 2-71-3%2-36-49- 30-57 -
wo 2%~
wg 20—
woe 12~
Tableau 222- Ou
ex. nuk tu vo ? (=ohu vas-tu ?)
NO NE
ayls 1-6-71-72-
d‘\l 25_
édu 21-75-
= 7-
P
lau 2V~
141 ¢ 3-
la:\’h ISblS—
o7\ 4-
uk I-2-6-8-10-20-21-24- L o
15-16-I16b1ie-17-51-32-43-44- 29-30-50-54-56-57-05-84—or =
45-49- 39- 63-68bis-69-T4-
77-7183-84-
wae 50—
wae 41-46—-
yuk 19- yuk 9-I2-I7-
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Var. et composipions diverses & partir du mfme mot / lat. uoy
s ’ -
+ lat- ad =aylu, éyu ,oyh -
+ lat. de =du ,édu -
7 g 7 4
+ lat. (11)lac =lau” ,lau ,layu -
uve forme du sert ordinairement & indiquer la provenasnce-
c'est par une généralisation du sens que l'asdverbe sert 4 indiquer
la direction-

L 5 - . - Al
wvae et wée proviemnent d'une contraction de "ou est-ce "

Tableau 223%— Pain de deux livres

N O N E
batar 32-33-
joko 4-T4-TT-25-34-46-49-69-72— 26 _30-50-51-52-6%-87 -
Vd o~
panyo 4%5-44~
yoké y -

J1 s'agit ici de termes locaux appartenant au .rangais
dialectal plutft qu'au patois & proprement parler-
betdr -formation métaphorique /lat. vulg. bastum-

en fait ,pain qui n'est ni un pain de deux livree ni un
pain d'une livre-

il

. ’. 4 03 3 /
joko Etyme inconnue- Notons la curieuse var.phon. yoko
7~ o

penyo est un dérivé de "pain" /lat.panie-

Tableau 224- Panier

S s .’ ~/ \/r\/ . . i
ex. in n o mi ple se penyé (=11 en a mis plein son parier)

( L4l ~ 4
veux termes :kabd ,penyé (+var)

kaba /lat- vulg. +capacius

désigne plutbt le panier & provisione-
y Héc, cabau(panier de jonc)
penyé /lat- penarium
compo 8é pafhivé a e®n (=grand panier servant &

tranepcrter la cendre)
Led,pengnier;Héc,pénier(=corbeille)




N O N E

“aba o

panyé 4-25-46-49-

s
panyé a een 5-69-

{
panyil £7-

o)
m
I
B

b
D
N
L
|

panyé 23-24-43-44-T1-72-75~ ‘ 30—

pényé 33- a3

p‘nyf 32—

1y é 1-17- 50-51-

venyi 34— 52—

Tablegu 225- Pantalon

; V4 \ . 4, ~ /S /N < s s
ex. in rgouton jamwé se patalo (=il ne boutonne jamais son panfélon)

N O N E
wardd TdTD
A . —
ptdlo 7= . .
Pé‘célé[“ I1-4-23-32-%3-34-43-44-46-49-T2~ 2930505152 6367

Vd o N Fa v ow sk W )
maron Etym. difficile 3 établir-Y a —t'il un rapport avec la
couleur ?
La proposition de F E W VI 345 B ,sous lat.wmarinus
(marin) est vraisemblable -

Terme connu dans le domaine picard(dans

son ensemble)

Y :
vatalo vicardisation du mot fr.-

Tableau 226-Patois

v ’ X s N, » i .
ex. kme 'k tu di’ 'l 1o e patwé ? (=comment dis—-tu cela en patois ?)

var. phon. d'un méme wot d'origine mal définie
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N O N E
baewo 23~
2840 | 57 &7 -
pé%wé=f 32—
P T 29-30-50-51-57-5 -
pétwé 2-

Tableau 227- Papillon

;\/ * l\/ / / -\/ P s 3 . -
ex- de <« garde yo grame d pasyol (=dans le jardin il y a beauacoup de

papillons)-
N O N E
v~pé%jbl 24—
pavyol 23—
7z 1 _ 7 -
papilo 84—
7z 7 ~ X B
{ papiyo 15 65~

Var.phon. de deux termes qui ont évolué sépardément-
gd%x%l (+var.)forme picarde-
pébflé (+var.) f.fr.,

mais qui,en fait ,ont mfwe origine :Etym. fr. "pavillon"-

Tablegu 228 -Pécher & la ligne

.\ ’ ’ ’ s / '\/
ex- il o té péteé avoe se pir
(=il a été a la p8che avec son pire)

N O N E
péeud 19-
péké TI-74- 58 el B -
pékf 87—
péteé I—4—2;/:?2:?/‘;:43—44—46—49— 29—30-50_5T -
pétel I7-32-33-34-

Var.phon. d'un méme mot /lat. p{scari
afr. peschier
La zone de palatalisation @u k est assez bien délimitée-
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Tableau 229- Peindre

N N 2 v M , N <
ex. 2¢ fyu il o peturluTré eé kot2rve (=notre fils a peint les volets)

N O N E

Lo~ .
net a Kuloer 59—
w2t Qlkuloér 27-69- 57—

: ~ A~ o
met e petur 78—~ 56—
pdd T—23-24-33-43-44- 48-54-
p?ﬁ 75—
pg,érlﬁré 87—

A y

135-I14—  31-43-47- 68-68bis-T4-T7+ Y

ptird 14-T6-45-46_ 55_
pgéﬁrlﬁré I1-8-21-27-7T%-72-

.'4, ~ Vi ’
returluri 17-

Plusieurs formes : pgéd é¢ (+var.) et ses dérivés-

" _ met & kuloér . L

peturéd /lat. pingere ,avec un suff. uré - ou urluré-

Les lexiques citent surtoutla forme peinturlurer-
m>t eVkhloer périphrase-

Tableau 23%0-Perchoir
T

e futewdr (=les poules dorment sur un
perchoir)

ex.eé zldn { Kuet & su

N O N E

apyé 4-T4-

Jjukar 10-

Mkor 87—

jukwir 23— 52-63-

ilitewer 46-T75=-

julevwar 69—

Jutewsr 1-9-25-32-33=34-435-44~ —
49-TTeT2+ 27_ 29-30-50-5I-

iutewlir 17—

DETEOT 87—

perewdr 59-

Plusieurs mots & examiner successivement

7’

apyé soit "&4 pied ",soit "appui"-
Héc ,apoidte(=accoudoir)-La seconde hypothése est la
meilleure ,4 la lueur de cet exemple-
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utewer sur "jacher" /franc. + jok
Les lexigues reléyent la forme =jougquoir-
Citons l'expr* vt a jok, (=fotre couché-en parlant des poules)-
a W-3
p‘rcﬁar , mot fr. plus ou moins altéré-

Taebleau 230 B - Petit

ex. il & kwdr o’ mé14 teo pur foémé (=il est encore trop petit pour
funer)
N O N E
pz6 23—~
t20 I-4-9-25-27-69-71-72~ 59—
teu 6-10-17-T8-32-33-41 434445~ R
29 =30=-50-51-2-053-T~-
46-47-49-T4- 7 =30=50-54 65-61
tol=0 34—
ty6 T0==

Var.phon. d'un méme mot -
Lee formes picardes résultent de contractions diversee de 1la
forme fr. "peltiot"(diminutif) . 2
Cor,p'chot,piot, p'kot,p'quiot; Edm,pti,ptyo ;Led ,quioua,
f#m® quiotte-

Tableau 231 -Petite barri®re scrvant de porte

ex* vo mit &1 1'6z€ al port(=va mettre la petite barridre & la porte)

N O N E
€ké 59 —6%—
éei’ 34—
éteé 34—~
ézé 1-24- 51—
s2f 23-75-
1ézé 66—

Mot unique provenant de /franc.+haisja
afr. haise(=barridre,clbture)
haisin (=barri®re)
1€z¢ résulte d'une agglutination de l'article(Voir,2 ce

sajet ,la Tableaa luvo-Mare)-

vorenlier mon articlel ad¢g nome qui désignment 1z petite WOTIE
eervant de harridre canc les parlers de 1o région d'Amiens -

§{ Revue= Eklitra 3.I1969 - pp.9 a 15 -photos-)
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Tableau 23%2- Au petit iour

¢
ex. i kmes a’ travale ae kd jiur (=il commence & travailler su
petit jour)

N O N B
a2 ko jar 23—
al pitedt ad jhr 23
al pwf%/t ad jur 34— 51 =63
o teu jhr 56—

Plusieairs expressions
\ - .
ae ko jur (+var.) exp. calquée sur le fr.
2l pitedt..- —-sur "piquer"

—~ afr. piquer (=poindre)

2l pwet... semble résulter d'une altération de "poindre",par
attraction de"Pointe"

afre pointer (=poindre -XIiI*s)

Cor,pikette du jour; Eqm,idem; Led ,idem et :al pointelette
du jour Héc,plquette du Jour( p01nt du Jour)-

Tableau 233 -Pinson

v J -

eX. 2C peeo i sif (=1le pinson siffle)
N O N E

p?%lg 4-10

~
peell 4-49-

28
pee 17-23-25=32-33— 43 44-46- . ) -

69-72-75- 29-30-50-52-63-87-

pgsg 51-

Var.phone d'un mé&me mot:phénomd®ne remarguable :1

2 présence
ineolite du 1 apr®s la palatale zc_ - (cf. T"ableau 27 278-)

Tableau 234- Petite pluie

ex.dpi yer {'kaégn (=depuis hier il pleut eans discontinuer)

Plusieurs types ==

ad
brateen dérivé de brouet/ anc* ht ahld +brod
afre bruin(=brume)
breu (=bcuillon) God-

kebrul est formé sur le méme mot -avec adjonction du préf.
dépréciatif ka (cf. Morphologie -Etude des préfixes)

v
7
kaeen est sans doute une var. de "crachin",désignant la pluie fine
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Bl

de Sretagne ; Bdm suppose que le mot aérive de "k kagé" (=chascer)
varce que la pluie fouette en tombant ?
Jou caphlneg/(_se dit d'une petite pluie

qui tombe en fouettar
/-
Baun, kacen kdeen,idem ;Ber kracenae( =bruiner)-

vuérildt est ,sans aucun doute ,le diminutif de vwéré(=averse)d W-3
1 .
teot pluv forme qui démarque le fr.
N O N E
brateen 21- |
bram 87—
broedn 4- 29-30-50-6%-
bried 18-34-
brudn 19~
brudny 32-3%-
brusé 75—~
brwen I7-
o/
brwen 46—
briten 24w -
briwin 25-4%-44-69- 52—
(a)kabrul 20-
(1)Ykacdny 2%~
tedt ploef T2~
teot plﬁv 18-
vwérildt 34—
Tableau 235-Poire
ex+ i‘1'>m <€ pwer (=il aime les poires)
N o N E
poTr 59-87 -
pwar I1-4-9-10-17-23-27-32-33-34~

05-41-43-44-46-4T-49—

11-12=T4-T0~

45-

29-30-850~51-52-63-E7-

Notons ici,une f01q de plus l'opprosition wé /o



Yablean 2%6- fetit lait

ex. i“nwdi du mydk pvr sgjsagé ( =il mange du petit-lait pour son Trepas
du soir)
N O N B
mek 5I-
n2g 54—
my3g N 34—
my =k _ I-
mﬁu; 23— -
ted 1€ 75- o N
tyu 16 63—

Deux types =mydg-(+var) et la forme fr. altérée-
v
@y3k mwot gaulois /+wésigzus
\afr- me gue—
Cor,mdégue ,megre ;Edm,myuk (=sérosité du petit-lait);
Led,m&que; Héc,mieuque;Jou,mégre,mégue,mengle,miégae—

Tablegu 237- _Pois
. . ~ : . .
ex. <e tco'pwf"d fravi1{ (Blason populaire de Franvillers ,2 caus
1a tendance des sons é £ i ,a la finale )

—

N O N E
pwé I-
pwi I12-34-
pwo 23— 51—

La diphtongaison de la voyelle est ici le fait remarquable-— ,
(plus,a 1'est ,au-deld de notre région ,nous avons po)

Tableau 238-Peuplier

P . ~ : R
eX. zeAppép ;" kxmeet a’phsé (= les peupliers commencent a pousser)

Désignations variées résultant de l'espice connue dans
g localité intéressée :

'—-J

of
bla —fr. "blanc",i cause de La couleur du bois -
Hdéc,blanc bos (=peuplier blanc); Led blanc bou(=hois
blanc——acception générale—-)

’. ~ - ’ .
tarolin peuplier d'Amérique /carolus-



- 328 -

9&%9 /1lat.populus

Gor,peuple; Héc,idem;~ed ,peupe-
Yerme trds répandu-

/ V4 »
poepliye emprunt au fr.

- N O N B B B
blg 20—
rdrolin 3236~
poep 1-4-9-10-I1-27- 6-13-I4-
I12-16-16bis— 25-24- 29=30-50-51-52-5%9-6%~
5141454749 -69—7T-72-77-
pdbpl 22-31-T4-
poepliyé 25-4%3— 44— i . 39-50-
poépli&i 57-87 -
poéplyé 18-46-
pup I7-

Tableau 23%39-Pidge & souris

e s il pd (\/ , 4 v 7/ a
ex.i foé pozé en shrtedt ,yd en séri dél 1'amwel
(=il faut poser une sourici®re,il ya une souris
dans l'armoire)

- N O N E
atrap a séri I7-2%-32-3%-69~ 30—

Ztrap a ewéri 34—

coérkét 63—

curket 50—
scerteet 43-44~
surteet 4-46-49 - 30-50-51-
surteet I-
trap 25-

trapdt 25—

Deux types se dégagent du tableau=
7 .
atrap 2 séri (+var) Etym. sur"trappe" -/franc trappa-
afr. attrape (=pitge) et
trappelle (=souricizre)

surte2t (+var) est formé sur fr. "souris"

Cor,Jouy Led,churquette; Héc,icem + surquete; Jou,
sorquette—
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Tableau 240- Pierre 3 giguiser la faux

ex. i vo oasf 'l teobs su sé dar (= i1 va aiguiser un peu ca foux)
N O N E
koe 59 —
koeg 2-63-87-
ky&es 10-
\
rifl 12-
teoes 23-25-32-T4-
teoes I1-4-17-22-3%=34-43-44-45- &0 -
46-47-71-72-75- 29-30~50-54~
Jeux mots =
teoes (+var) /lat cos

afr. queux
Cor,aueusce; Led,Eéc,quenche-
La zone de palatalisation du_k se délimite
N aisément-
rifl d¢signation qui provient d'une confusion avec un autre irstrument

fr. riflard (=rabot,ciseau)-

Tableagu 24I- Pis

ex- el vak al o duw mo a sé tréyd’ (=1a vache a mal au pis)

N O N E
ké%fg =
. o
katiyo 46-49-69-
/.~ '
katro A
ST 1-17-25-33-34-43-46- 5063
TI-75- ]
~
tréye 32-
tréyd 4-23-72- o
triyo 14—

Deux mots :ké%r§/(+var) et trézé/(+var)

ket re /lat. quattuor-fr. "quatre":on dit toujours <é ké%rg' (pl.)

v Cor,catron (=l'un des 4 pis d'une vache);dou,idem-
tréya fr. trayon-(bout du pis)sur "trasre" -/lat- vulg. *trage
Cor,trayant(=bout du pis de la vache);Edm,tria
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Tableau 242- Pivert

b ¢ ’ A 7 N .7 . 5 . .
ox. il o vu e byde bek bo (=il a vu un magnifique pivert)

N 0 N B
bek I9-
bdk bd  3-T-6-9-I0-1T-I2-15-I6-
D o i b 54-56-57-59-62-£1-
bik bo 77—
bk bu 1-5-6-13-21-39~46-47-49- 29-30-51-53-61-6%~
6487~
gé 2 - o
pik 2223~
pik arb 72-
pik bo 21-T8- 55~
pik Bu 31-66 55—
pik é pek 20—
pik vir 24-34-36-
pitvdr 48—
pivoer 4%—
pulghyoé 50— :
Pl ten I6bis-

Désignations diverses:

composés de beék /lat. beccus- & cause du rfle escentiel joué par
le bec de l'oiseau-(b2k bd:bec + bois)

R Jou,béquebos; Led,bec-bou;Ber bk bhow.
pik (et couposés) verbe "piquer" + arbre et/ou Dbois
pik é pek est une formation onomatopéique,i cause du bruit
que fait le bec de 1l'oiseau en piquant dans le bois-
. . Cor,Jou,épdque-
pik ver et pit ver proviennent de la rencontre avec le mot fr.-
Dauzat cite :pic verd (XVI e s.Belon)

est le résultat de la confusion avec le "geai"(/bas lat. gaius)

(=N

-
=
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A
et puleteeteo sont des formes crées sur "pcule"

o
(cf. fr. "p-ule d'eau)-
e second terme du premier mot est "d'eau"-

Pour l'autre mot,il faut sans doute voir "chenson"=
n'oublions pas que nous sow:es dane une zone d'intense palstalisatic
dee vélaires k et g et que ce rhénomdne peut atteindre cccasionneléde-
ment la palatale ¢ et wéme 1l'alvéolaire s -(ici a pu se produire ,en
outre,un phénom2ne d'assimilation progressive)=

’ A/ 2 . ’ N
réf. EJm, purden (=poule d'lnde); Héc. pouled*ne,idem-

Tableau 24f€Paits
4 L e I - -
ex. i bwé d2l yoe 'd pwi (=il boit de 1l'eau de puite)

N O N E
Pt 20-23-24-32- 10- T74-T5-
piri  I1-4-9-I7-25-27-33-34-43-44-45-46~ 29—30-50-51-524 59—
AT-49-69-T1-72—- 65 o7
sitdmm 30—
Deux formes
pwi (+var.) /lat.puteus
Cor, puche,pure; Edm,pu,pue,; Héc., puche-
si%érn fr. citerne-s'explique par un déplavement de sens,par suite

de l'absence de véritables citernes.La désignation paredit
récente (depuis l'adduction d'eau & Méaulte ,c'est & dire une
quarantaine d'années environ)-

Tableau 244 -Pleuvoir

. td 7 N

x> 1 Ye pruvwen NOTE-Les tableaux 247Fet 2473

(=il va pleuvoir) ont été volontairement
supprimés-
N O N E
pld@Sr 87—
pluvwer I1-4-17-25-32-33-34-43- 29-30-50-51-52-6%~
44-46-49-69-T1-72-T4-T5-

_afr. pluveir (XII e =.)
Edm,pluvwar-

Tableau 245- (Pleuvoir ) & torrents

La traduction frangaise n'est pas satisfaisante ;elle n'a
qu'une valeur approximative-



a’déé 34-0G - 30—

g’ agk 47-75- 29-52-65-

a dal 32-33-71- 51~

g dlg € dag 17~

7 4

a £yoe 4-43-44-45-45-49-T4- £3-87-

kom vak ki’pfs 72—

. ’ 4 4 /.‘\
Expressions imagées —ex. i plu a dat-

7 8 . . .
a dat (4var.) formation plus ou moing onomatopéique ?
(bruit de 1l'eau & la rencontre du £01?)
réf. Haust , & flac - ;Héc.,daque (=flaque ,amas d'esu
dans un creux au wilieu du chewin) ;Edm,e dak
Led ,a dak ,a dic et dac-

]

Simple rapvrochement :afr. date\(:qrine)—God— gui pouarrait
permettre une explication par "kom vak ki pis" ?

’ N . .
a' dé 1lak -sans doute contamination du mot fr. "lac"-
~n
a syoe et a €yo démarquent le fr. "a seanx"

Tableau 246-Pgignée

P ‘\/ 7/ '\/ bs ‘\/ J
ex.eé lape avoe &h penyé d'drb if*n o g8é

(=une poignée d'herbe suffit aux lapins)
N O N E

pényé I6bis- 63~

Ve

pényi 5-68bis- 56-57-59~

enyé . I-10-17-

~ _ _ .
penyi 6-9-11-13-14-45-45-49- 30-50-
z

penyoe 51—

~
penyu I2-

pinyé 15— Suite...
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E O N E (suite)
pinyl  2-3-4-5-20-21-22 —P4-27-%%_%34_
23— 00-72-77-T&-

rs ’ -
pinyu 19-
po5Ay§ - 53~
onyi o e7-
p\i’:@ yé T&~
pfny& 26—~
rvaﬁyi 18-

N )
pwenyi 66—

R ' § o
pwinyl 14—
pirinyé I5-

Y] :
var. phon* sur lat. /plugnus(poing)
La répartition des formes n'obdit pas 2a qpe/IOgique absolue-
Tout au plus peut-on remarquer un groupement "pinyi" et une prédominanc
des formes diphtonguées i 1'ouest-
Tableau 247- Poisson

S 4 ’ ’ ’ ’ ’\/ 3 ’ . .
ex- il o pétee trwé pwéso (=il a p&ché trois poissons)

N O N E
pied 45-71-T2-74=T5—
o150 16-I6bis-17-TIo—
&

pwéeo 24-
pwésX 19—
-4 1-2-4-5-6-7-8-9-I0-TI -

I12-13-14-15-20=2104-3]— 29-30-50-51-52-53-544{55 56—

23— 27— 39— 44-46-47-49— 57-59-£I-87-

58-68big—69-75-77-T5~

/lat. piscis
. . . ’ 0] l’ M
Cor,pichon,pisson; Edm,idem; Héc., pisson-;Ber,pico-

T E: = N 1] 7 ’V b
NOTE-La forme poso se rencontre nettement plus 4 1l'est de notre

région (cf. mon Lexigue picard des parlers du Santerre-)
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Tablegu 248- Poulailler

g 7N » ’ ’ b N/ (.4
ex. 0_2z alo retre gé gldn dee puyé

(=nous all-ns renteer les poules danc le
roulailler)

[ I B
> B N O | I
gléné/ 41—
pulalé TE
ulayi 13-31-36- 6467~
ol &y 19-
Pulyéd 20-24-39-
-
pulye=g 54—~
pulyi 21-22-23-32-33-34-35-7T¢6~
puyé 1-3-4-5-6-7-8~9-I0-II~I3-I4-I5-I6— e
16bis-42-43-44-45-46-4T7-49-66-66- *3628632 ¢14§f
68bis—69-T4-75-77- % g
puyi 2-I7-40- 53-54-55-56-57-59-60-
62-61-87-

Dveuy mots :gléné’et ouyé (+var)

puldlé(+var.) paraissent dees formes refaites sur
le fr.

gléna -formé sur gl2n (cf.Tableau 249)avec suff. -2
afr. gelinier,gelinerie(=poulailler)

puyé /sur lat. p&lla (poule)

EBdm,puyé ;Led,idem; Héc.,poulié,poulier ; ser,puyé.

Tableau 249-Poule

ex. défdrm cé glén! (=ouvre la porte aux poules !)

N O N E
glany 21- -
glany 32— o
glsn I-9-10-14-16bis-I7-27-36— 29-48-5%-c5~

40-42-44-46-69-TI-T4-75-78—

»i —
&

1 23
s18n  4-6-15-26-33-34-35-
24-45-77-84~

tul 4-55-56-68big-T1- 29-30-50-5I-50-54-5"_57_5G—
60=62-63-66-81-87 -

oy 6T




Deux mots :glan(+var.) et phl(+var)

glan /lat. gallina

2fr. geline(=poule)5od-
Cor,Led ,Héc,glén; 3er,glen,

J
opul /pulla

La distinction des deux zones esct nett
le prewi2re forme douaine 3 l'ouest,la seconde 3 1

Tableau 250- Prune
A/

ex. dé pron ! —-juron atténué ,merquant 1'im- atience-
var.phon. d'un méme mot /lst.v Una
, 0 NE
N
rroen 72—~
pron 4-6-10-11-15-18-2I1-2%-77— 87—

pron I-2-9-16-16bis-22-24-26-
I7- 27-31-39-45-47-49-69-74-75-
45-44—

29-30-50-51-57-59-63—

Tableau 25I- Prunelle (fruit)

4 ~ ’ "\/ ./ \ 7 ,\/
ex. al o fwé en liteoer a’ fardren

(=elle a fait une liqueur avec des p unelles)

N O N E
firdren 34—
£erdrén I1-
fordren 4-10-7I- 29-30-51-52-63-£7-
fordren I17-49- 50~ B
fo}drghy 33~
furdren 23-27-43-44-46- 45 59—
furafen 9-25-32-47— _
furdréhyi 50—
gré%éégl 75~
p&rnal 23—
prungl 72—~

Plusieurs mots =

perndl altér. du wot fr.



5

f&1¢

: i+ o .
1r§g(+var) Etym. sur gall. / dragenos REW 2762-

afr. fordine- God-
NOYE-Un lira avec intérét le commentaire ded.Ficoche,
dans son étude déja citéesur le parler d'Eteliay-
—-page 2I5-article fourdrén--

. NV o~

grave€o

résulte d'une confusion
Etym. obscure -fr. gravillon ?
AW-3B,les gramezo sont des sortes de petites prunes-

Cor,gravinchon,cravinchon(=prune d'hiver);Jou,
gravinchon,grimichon, cravanchon,grimminchon( sorte de prune
fort aigre)-

Tableau 252- Puiser

ex. &j m alpubé dzsl oe(- je vais puiser de 1l'eau)
N O N E
. T-17-21-75= T63-
Edbe I17-21-75 51-63%
pdcf 34~
/- .
puecu I9-
var.phon. d'un méme mot /lat. plteus
afr.puchote (=puisoir) o d
Leg lexiques relévent des formes voisines de puce
Tableau 253 -Purin
ex. il o puce du eotye( il & gaisd Au pEEIN)
N O N E
eotyé 1-4-9-34-25-19-6G— 20
TI-72-T4=75- -
! s 4 -
cotyé=1i 35—
<otyi 23-32-34-
<htyé 10— 30—
odre 49—
usé 5]~
rusi 9-23-45-47- 50-52-87-
féminin =I17-4%-44-46-
sdteé 59~
sotyé 28— 63~
Deux mots =
eotyé (+var) Etym. obscure -

Y a-t'il un rapport avec "soute" ? ou avec afr.
chotier (=évier):ceci est vraisemblable si nous tenons compte
de cette réf.: Edm ,eotyé(=trou & purin et,par extension,
urine des animaux-

hsi désignation métaphorique & cause de la couleur du liguide

/lat. russus-
Edm,Led ,Héc,Cor,rousecie-
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+ableau 254 -Quelque

4

]

.

ex+ il o aéragé tedk pim 2d tir (i1 a arraché gueloues pommes de te
L O B E
€&k 6t -
k3% ST [ R P 29-62-03-54-
k>t 959
Kik 51-52-l-g5-c7-
teer.{ 5-0—7—6—1601{%—?1—34— 31"" j\)—s\)—'i5—
L4-45-46-4T7-60bis~
Ti-=T7-78-E4-
teoels  1-2-12-14-I5-19-20-
17 -22-23-27- 32-33-
teuk 3-4-9-10-13-24-43-69-72-75~

Var. phon.
Cor,g.ite; Edm,

Treés nette distinction Ouest /est

d'un mfme mot /lat.
>~ N N 5 % 3 s W
kék ,koek ; Led qudque,qudte-3er,kdk, kdek

quelis-

(Voir les tebleaux

257,259,260)pour le phénomdne de
palatalisation-

Yableau 255-Quand ?

~ ” s, s
ex- ka j3 'k td varc ? (=quand viendras-tu ?)

. N 0 N E _
a'ka 33—
g ke 30—
~ 7
k& ju 19-20-21-49- _ s50-
kg Ju I-2-3-4-TI0-17- 22-24-25-34— 29-5T1-52-53- 7-
4344-b5=62-T4-T5= 5
g’ ar 4-7T~
ké jur 3-17-72- B Z(0%
td jur 12— o S
telt jur I16- I B —

Divers conuposés-

~
ke ju  (+var.) Etym.
k€ jur r:présente plutdt "quel"jour-

rd
t1 jur et ted jur s'expliquent mal-reut-&tre s
de ké devenu tcé,teoe,tegu ...par

valatalisation-

t
ag
su

it—-il a'uare
ite de 1la

"quand "+ le mot "jour"plus ou moins sltéré-

altér.
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(Voir “anleau 7o)

Cor,quand guie ,quand jou-

tu serait slors 3 raprrocher de la forme

~
mi\/ pouT -t—_Q—g_.

4] '\/ 4 v " . " ’ 2~ 2 - ’ "y
a xa et g’ke ,"ousnd"précédié de 1a prep."a"

Tableau 256-Quelgue chose

/ ’ ,\/ . \ PN
ex. 0 no thl ta toobk kos & fwoer (=on a toujours quelque chose 3 faire)
K N E
1 ~ -
kek kos 21—
N B L iy . e
kek kog Y=45-66-T4- 02-53-64 -
k&t kos o
AY \ - N - e —
kik kos 59-85-7 -
N \ o .
kik koz 51-52-56-57-60-81 -
R L T
kit koz 53-54-55-67 ~

5=c-31-43-45- 44-46-47-68bis-

I6bis-T77-

1-2-15-19-20-21-22-2%3_27_19

\ \
teoek %oz

3534~

tedk kos 3-4-10—12—13—£ﬁ-lb_24_69—75~7a-
teluk Koz G -
teu=oek %oz 25—

Var.

zone d

La répariition des
e palatalisation du

phon. d'un m&me groupe de mots—
Led,qudte cosse-

formes détimite avec beaucoup de netietéd 1la

k a 1l'ouest-

Tableau 257- Quoi

ex. kwe k tu fwé? (=que fais-tu ?)

N O N E
< 575987 -
kwd I5-I6-I0bis—69-7I- kwa=é 17-49
s 1-4-9-10-21-24-27— 25-31_43_ A
G4-45-4T7-72-T4-T75_ 29-30-50-54_52_F%
wo 2-23-32-77-
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Vare phon. d'un mfune mot -
Bam,kwey;Led,quoi;:iéc,guoie—

Tableau 25— Quelguegois

/ ~
ex. i n eparl teoek wé (=il en parle quelquefois)
Mo N B
- i . -

ik fwa he -
I3k fwé 9-49-T74- 29-63-64~
kBth 59—
i e v 72—
it€0 555761~

A /‘ -
kitiwi 5354 -
kIkfo’ &7 -
ki K fwé | 50-56-60-61 -
Kikfwl 8I-
kikfwo 51—
o 2 v
e teoekee 2%~
tedkfwa=8 25—
tedk firé 5—6—T=8-21-31-44-45-46-4T— :

6R—_6ORIs - TI- 50-50-65-
teoekfwé I-I4-15-1I7-27- 4t
tc&ekfwg 33—
AN ,\/ B

teoekfwo 2- 77~
tehkfwd T~
tcoekfuwi I12-22-3%4-
tedk fwé 4-9-I10-13-16-24-43-69-75-75-

\ s
teukfwo 2-

Var.phon. d'un m&me mot-
Ce tableau compleéte les obeservations fzites 3 vropos des
mote :quelque,quelque chose;quelqu'un-



rd - ,\/\ ~ ) N
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Yableau Luelgu'un

o
259 =

porte)

vers phon. d'un mfme mot —
o I E

wérd 49 - 62—

LY -
kike 50-52-53-54-55-56-60-67%—

SI-65-57-

N N - o
kikze 50~

~ o o
kitze 57-87 -~

7 B i

koeke 26—

~
tedke ©-T-16-I16big~17-14-31—44-45-46-56—

50~68bis=TI-77 - 48—
Y 4 _
teoeke 1—7—&-10—12—90—22—23—33—34—21—
tedke 2-4-5-G-T1%3-24-25-43-69—720-74— '
| 75-78— .
todted 17—

. \ .
ex. mare teoer du bo! (

Tableau 260- Quérir

=va chercher du bois!)

NO NE
- y
ecrei 335~
ker 52-59-63-7~
kyéer I10-
teer 4-49-72~ 29-30-50-51~
teoer 1817 23-24-25-30-34-
43-44-45-46-4T7-T1-T4-T75~
telr I7-
/lat. querere
liotons ,ure fois encore, la palatalisation du k injtiel

3 l'ouest-

Tableau 26I- hkapidemen

s \
ex. 1 ktir b2l é vit (=il court trds vite)




N 0 I E
031 & vit 1- 30—
7 vitds 75—
rad 2%
ra.? ~
rapidme 50—
vit 4=17-25-27-32-33-34-43-44— 29 -50-51=52-5G—3-&7 -
45-46-47-48-69=T1-T2-T4—

Plusieurs eXxp.=
b2l é vit fr. "vite" avec l'adv.-afj. b2l servant 4 former
un superlatif absolu- /lat: bellus--

ragd /lat. rapidum
afr. rade (XI1Ie) God
Terme relevé par l'ensemble des lexicographes

Tableau 262- Rat

ex. &g ro il & kdrvé (=le rat est mort)

var.phon. d'un méme mot
N O N E

-5
ro 1-6-10-32-35- - 50-
45-47-49-

ro8  27-28-69-T74-75-

Tgbleau 26% -Hayon de soleil

~ 7 W s NN N e
ex. o'z o yoe en teot rdyi de 1l'adva midi

(=nous avons eu un petit reyon de soleil dans la matiné

N O N E
rayer 49— 30-50-51-52-0%-
rayé 75—
rayi 1-4-17-21-23-32-33-34-
43-44-46-49-69—
réxf 5=
réyg 25 w

Var. phon. d'un mfme mot / lat. radius-

réf. Cor,rolde de solée,risée de soleil;Edm,rayo ;Led ,risfe de
sole

Tableau 264- Hebouteur
~ s ’ * Y 'J.l N 'J
ex. il o 18 vir e'drbutoé d sali pur es gab

(=il a été voir le rebouteur de Senl

is poar sa
jambe)



N O N B
droutoe I- 6%
p6%6é 50—
poééo% 2 5=
rbutoe T5 o

Deux mots différents
’
drbutoe (+var) formé sur"bouter"

4 ’
pocoe (*var)

+ préf- / franc.b8tan

sur "pouce" ; Cor,peucher (=tfter avec 1le pouce)
Héc., pocheux(=médecin de village)

Tableau 265- Ronce

' \ I N\ N 3 .
ex. i1 foem dé foel d'erw@% (=11 fume des feuilles de ronce)

/lat. rumex-
NO NE
druas 24~
ruds I0-I7= 29-51-52-87-
drwas  I-4-TI6-20-2T-22_23— B
32-3%-34-69-75= .
ro%s 49-72- 30—
rués 19-25-43-44-46-
Tableau 266- Redingote
\ , , f/
ex. il o'mi 's riteepdt (=il a mis sa redingote)
N O N E
dbi 24-46-
abi” & tcoe 30—
L
drde’got 5—
lévit 4TT-34-43-44-69-
T
likepst 6% B
liteopdt 5-25-
Tédesot 44=
rfk;pét 52—
rite¥pit 1-25-34— 50—
rédegot 3-19-32-33-T1-72-T4- g=51-
roédégot 87—




34% -

Plusieurs mots =

o A F ot as i . .
riteepst angl. / riding-ccat,avec une suffixation curieuss -
Yne valeur plaisante e'gttsche egouvent 5 ce mot-
Lkotons l'alternance L/r & l'initiale-
14vit Ttym. /lat. chrétien levita (mot hébreu)
3 W-8,1la 14vit est une jaquette d'homme (terme vieilli)
o Cor l@Vlte( capote)
£hi fr. uablt - périphrase "kabit &4 queue"-
% ~ N . . . .
eduegot (+var.) picardisation du mot fr.

Tableau 267- Roseau
ex. il o té teoéyé dé kobrdl pur fwdr dé kaydl

=il a été cugillir des roseaux pour tTaire un
rempaillage de chairses)
H O N B
kopral I-
Vi s £ ’ < B

rozyoe a ¥oprel 45—~
rozyee a plémé 23-72-75-
rozyoe 4=L7~25~33=34 -4 544~ 29-30-50-51-52—~

46-4T7-49-T74- 59-63- 7~
r0zu 32~

Deux mote distincts =kopr:l e
et les co p
’ ’
kopr:l Etym. "kopé"(=couper),parce que cette plante cou
— ) P
quand on la cueille-

4

/ .
rozyoe nmot emprunté au fre /afr. rosel

-plémé /lat. pluma, acause de la fleur qui rapuvelle
un plumet-

Tableau 2683— Repag de fin de moisson

ex. i 1 G/déjp'fwé 1¢ diné d mwé d'oe

(=zils ont déja fait leur repas de moisson)

Vieille coutume en voie de disparition.les formes,nombreuses,
s'expliquent par les habitudes locales-Nous renvoyons au Tableaun 200 poar
l'explicetion d'un certain nombre des expressions figurant au Tablezu-

DJ'autres mots se comprenrent sans commentaire -
Bornons-nous a4 ces remarques
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N

ne s'explique par la coutume gqui consiste & placer une
branche feuillue 24 sommemt de la derni>re charrette
de récoltes rentréeg—

‘o 5 . . , B
ckoge Etym sans doute "cosse" /lat. vulse +coccia-

1'ulfime remassage-(se reporter au Lexigue de '=3)-

N O N =

diné a4 mwé d'oe 2-11-21-24-46-49-T5-84~ 29-5%-0

, . ol
(eé z )ékose 28—

far e mé 55—
21 mwé d'oe 44-

d
goelto d'mwé d'oé 41—

djoe1td 27-

né 7-=

ra'fé du mwé d'oe I13-39-
ghté du nwé d'od - 5o-

rpa’ d mwé d'oé I6bis-

rp&’d mwé d'oe .7 -

gupé d'éu 59—

4 - 7 ¢
supé du mwé d'oe 4°7 -

tart 545757
tart 5d mwé d'o# 31-38 5.— (87)

\ o' 4 N
tart dde mwé d'oe 66 -

NOTE-Le lecteur complétera son information sur cetie impor—

tante coutume obsoléte et les termes qui 1la ddcignent en
se reportant 4 mon article :Le repas de fin de moiscon
en Amiénois (Nos Patois du Nord ,Janvier 1960- n°2-
pp. 10 &4 I3 ) et au chapitre IV intitulé :
Le repas de fin de moisson de mon ouvrage :Lontribution
a 1'étude des cérémonies traditionnelles en lzsce-—
Picardie (Eklitra V1II ,Amiens ,I969,55p)
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y Tablesu 269Y- Rossignol
) \ . = 3 / = o A
ex. 3g lorsinyo i kat (= le roseignol chante - pt 14-)
N O N E
lorsinyo T4-
A F ’ - .
orsino 20— 57—
#— - 1 > ”
orsiny I5bie—- 2%- 65~
« 7/ A N '
orsinyu 5-16-17-26—-
7 '/ —[ . ) -
rosinyo I5-77- o'l-
S (., T : " i : et £
rosinyol 4-9-70-11-25-31-4%-44- 29-30-50-51-52-55-273
45-47-49-69-71L-T2-75-
= ~ N / »
rosinyol ed muray 27—
. 7
rosinyu D 4T~
.*
Var. phon. d'un méme mot /lat. vulg. luxiniclus
7 4 ’ I3 2 N Fo # o
@r51nyo résulte 4' une métathdse ; le 1 de lorsinyo peut s'expli
ouer par la forme originelle,mais il nous paralt plus vr=i-
comblasble de supposer qu'il résulte d'un phiinomdne de
phonétique syntactique: on a dit =%¢ 1 orsinyd =le rossigno
et ce 1 s'est trouvé ensuite coudé su wot (Voir -rorrholo-

cie -hapitre de 1l'article défini)-

\ M .
>d miray ,parce que l'oiseau hante

murs (Voir muné d'égliz ,Lableau

4

» , N, s s N /
ex. 11 € parti a kaL§§oe

Lagblegu 270-

~
se rulwar

volontiers 1les
198-)

son rouleszu)

(=il est parti aux chaups a

<

Rouleau (Asriculture)

L0 N E -
plutr 64—

rodlwdr 23— - . o
rlo 71-

™aloe 72— o
™ilwar 74—

Tulwer 1-4-25—2;—;3—43—44-46-49— 29-30-50-51-52-03%-
Mlwir 17— = o )

T.yo@




Llurieurs mote :
Y + . e | I 3 "l
Mmlwver sur / rotulare,par suite d'une cor’usion avec afr. roler;
les lexiques relévent :rouloir,rouloi-

& . . B
rodlwer sur lat./ rotundus ,2 cause de la forme de 1l'instrument
afr. rondeloir (God)
s v .
Bdm,rodlwar ; Cor,rondeloir-

piutr wemble provenir du germ® ,;plot R E W 60606-
Cepandant annrapport avec plaustrum (653&)n'est pas exclu
afr- ploutr ir(God)
Cor,ploat~e ploutoir,pourtroudre,proutodre-
Héc,ploutro ;Led ,ploutoir-

LTableau 27I- Ruche

= at ‘/ ’ | N 7
ex- il ¢ en dizén 24 katwedr (=il a une dizaine de ruches)
N O N E
s 2N ~ o
kapitur ie-
7N\ B o o
kator 59 -7~
katwe 1-69-T1-T2-T4~ 51-52-63—
/ .
waty2r & ésd .
N v P 7 N\ 2 £ - . N
kabwen & muk a mye 9~
N . .
TUL 4-7-19-21-25-45-47-49-75- 29-50-
;s -
ruce 30—
ik 17-28-32-34~ 33— 43-44-46-
Plusieurs types =
7/
katwer(+var) csans doute lat. /castra
afr. chastoire -
Cor,Jou,Héc,Ber,Edm,catoire-
% 2 ~ - ’ 'J o - . . r'd
ratydr & ésa ) ~forme qui paraft influencde par
zatydr (=chatidre) ,a cause de 1'4iroite
entrée des abeilles dene la ruche-—
s s N\ ’
kapitur formé sur "chapeau" -/lat. vulg- cap@llus

4 cause de l'aspect de la couverture de la
ruche (il s'agit ,bien entendu,d'une ruche en paille
et non en bois)

cf- Edm,kapite (=gerbe renversée sur une meule de foin pour
la garantir de la pluie)

/ ’ 5 M - . —— . &
kéﬁwén a mbhk a’myé Mot composé qui pallie l'insuffisance lexicologicue

rug, (+var) forme fr.-
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“'ableau 272- Ruisseau

et & DA W T TR
ex. yo greme d'yvoe de e ¥uld (=il y a heaucoup d'eau darns le ruisceau

pt 4)
N O N E
mlo 4-
khIu 6=32-35~- 6%
kuyl 17~
Iﬁiéyée 25-34-45-44-46-69-72-75- 29-30-50-51=52=6%=57 -
ryd 34—

Plusieurs mots =

rulo (+var) sur lat. /colare

. afr. coulot(=conduit)ucd-
Edm,kulot (=s-f., petit égoft pour 1l'éecculement dee
eaux de pluie ou ménageres); Led,coulou;
Jou,coulot,couliot-

ryu /lat. rivus ..
Cor,rio,riou,riu; Edm,rio ;Led,riou; Féc,ruioy
ruo,ruot; Ber ,riow-

/
oo

’ / [ 4
fosé et rwisyoe formes empruntées au fr.

Tableau 273- Saigrer
A\ - 4 ’
ex: s&/né il & eané ( =il a saigné du nez)

N O N E
sané 52—
s%%ghé ;
sané 4—22:25:25—43—44- 30=50=5T =
sanyé 75-
séné 1I7-32- -
céné-=1 7. -
sényé 45—
sényi” 33—
edni 34—
sghyi 16—~
sinyd I19-

/lat. sanguinare -afr. seiner,seigner-
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T"ebleau 274 - Sanve
o

R /., ~ J ~ 7L
exe il o d€ cef de” se ka d'avwbn(=il a des sanvers .dans son champ

d'avoine)
N O N E

[d
Hh

m

M
DR
Hh

)]
2%
N

m
3
[ON

\ A
ravliak

J

Jeux mots :

gef (+var) /lat. sinapis

AY N
raviuk

4

afr. seneve
déeignation résultant d'une contusion
- /late vulg. ravhanella-

Tableau 275- Saule
/s

v ~/ / N : .
ex. yo grame 'd boreoé de”1l valé (=il y a beaucoup de saules dao g

2

la vallée)

N O N E
borsde Tl d~2T~
b&ésd@l 2-
babsdét 54;56—63—
bil T-9-11-13-43-44-45-46-47-49 -
coeedl 34—
mirtguy 57
soe 5-4-5-5-11-19-20-2%3-24-27 - S8 T3 b s
12-16-68bis-69-77-76—- 8O- ¢ 21=54
coel 336672~ £1-
Sdr 0- B0—
somyé I15-T6bie-17- )
sol 50-51—
Plusieurs mots que nous examinons succecgivement
bo reok

fr. boursaut (variété de saule) /lat. burdus +lat. salus-
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vil / let. vulge bilia -fr. "hille "a'arbre-
o afr. hille (=morceau de hois)
Cette désignation s'explique sans doute par l'asg
souvent dénudé des egaules.lls ressemblent en "‘et ]
wil

u

m ct

C L o+

c
i€ e
tronce d'ardres plutft qu'a de viritables arbrec iu

,_1 € /1)

’O

Héc,bilidre= 1i)osier comiun - 2)menu bois-
7z S - ~ o .
coeeel est la forme pic. correspondant a fr."sauesaie"

(Voir & ce sujet les lieux -dits as cauchelles et
au sai:lchy,dans ma thése secondaire :.esg noms de lieux =t
les noms de personnes de Wgrloy-Baillon (Awjens,Bklitra 14,1075,

I165p.,carte) - c¢) N° I9 et 20 ,page 3I-

martsh /lat.marem calicem
fr. marsaux (=caule mile)
afr. mareaule ,marselec-God-
(four la terminaison gx_ ,Voir le Tableau 90-vorbea i--
au pt 57,les sons 0,06 ,a la finale,tendent vers ty -)

7
soe /france salaha
Cor,Héc. ,sau; wed,seue-
/., ) . . 5 .
somyé Nous pensons &tre ici en présence d'une désiguatiqn
imagée comparable & celle gue nous signalions plus hsut(nil)

/kas lat. sagmarius
afr- sumer (=poutre )

four la répartition de ces diverses formes :aucun groupene:t

vraiment caractéristique ; c'est l'habituel d ésordre des noms de
plantes...

Yableau 276~ Savon

N . J . ~ v
ex* kop &g morsyoe 'd savlo ! (=coupe le morceau de ssvor:!)

N O | N B
arln 4-T0-17-23-32-33-34~43-44- 29-30-50-51-52—
| 46-49-69-75-80- |
i 4-25-72- 30-63-87-

/lat. sapo
La présence du_l déjoue les lois habituelles de 1la
phorétique-(lambdacisme)

(Voir Tableau 23%34-Yinson)

Tableau 277- Savon mou
ex- 21 fwé s bwé avoe 'd yobp

(=elle fait sa lessive avec 4du cavon wou)
r ~t v
Deux types :savo vedr et (e)zyoep (+var)
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\ . ’ .
(e)zyoep peut provenir d'une alteration de sapone -

Edm, Ber,zyep-

N O N E
, ,
savo wl 72— ‘ 50~
4 ~ N\
cavo nwer 2 | £ ey 30—
c4vd ver 17-25-32-3%-34-4%44-46— | -
ézyoep 4~ 30—
(dol )y2p 2%
(23) yoép =
(éd)zyéép 69— | L. 99-B2-6%-
(d21)zyoep I IS
(dé)zydbp 24-49-75~
Tableau 27b-vSoie R
ex. 21 swé an kdp pi (= la ecie ne coupe plus)
N O CHE
80 53-54-55-56-57-54-50~
62 -87-
swa  I1-15-16-17-24-27-36-
| 39-69- TI-T2- 43~
ewé  1-2-4-8-I10-20-21-31-3%-40- - 29-30-50251-52-63-64-
41-43-44-45-46-4T-49~ - 69-81-65-
66-66-6tbie-T4-T5-7T7-T8-54-
swo - 23-32~
/lat. secare- Opposition typique des deux zones b'/ wa:wé,wo

Cor,soye ;Led,soie; Edm,swey-

Tablegu 27Y- Scier

J A, . . . o
ex. 23 m o swéyé me bd (= je vaies scier mon hois)

Soulignons 1'étroit rapport avec le tuhleau précéient pour
la pépartition des formes-
p afr. seier- e
3er,®dm,soyé ; Led,soyer ;iiéc,soier-
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MO N B
soyé 50—
CO&{ ST -
cvrayé I1-
swuéyé 1-9-J0-13-14-16-106bis-
4— 2I-25-24-25-43-44-45-46- 29-30-50-5I-53=05-
47-849-69-_  TI-72-75-T7~-
ewdyi  2-12-15-17-32-

Tableau 280- Seau ordinaire

) VARV ‘ _
ex- mé d yoe de me syde ! ‘(= mets de l'eau dans mon seaua !)
I 0 N E

€y0 23—~

cyd 27-71-60-

syoe 1-4-9-I0- I7-21-25-33-34—-
U= 36— 23— 41-42-43-44-45-
46-47-45-69-71-72-75-

a1 30

29-3v-50451-52-63-55-57-

toflyoe g

Plusiears mots =

/ - -
syoe /lat°® +sitellus

afr- seel ,
Edm,sysl;ned,sjeu ;Héc+ ,siau,séau; 3er ,syo-
- ? \ .
toclyoe - trés curieuse forme- .
surT "tﬁle"k afr. t6le (=ier en lawes ,parce

que le seau est fait avec de la t6le-
/tabula R E W 8514

(Voir ,en Suisse:tula=seau en fer-blanc)

“ablean 26I-%eau & traire

/ ﬁ/ ’ \ ’ \ . ~ &
ex. yo e troe ae traywer (=il y a un trou au seau a traire)

Plucieurs exp . =

randt a trér nom composé

- dérivé de csnne /lat. conna-
syde a trér (Voir Tableau 200- etf.280-)
tréywdr est formé sur le verbe traire/lat* trahere + Suwéf.




N O )

whindt o trhr DB

7 4 . ‘ "_ ]
cyo a trer B =T s

/ ’ = . - -
syoe a trér 11-25-33-3%4-T+-72-

/ 4 h -
gya a trer 52—
t:’('éyor A 5Y 37 =
tréywer 1-4-9-17-43-44-45-46- OG_?Q;RA_LI_£G_¢4;V

47—49—69— e == _c—=0U_

Tableau 281- Seau en phoig

e 4 N . 2a A .
ex. il o repli 'l 821 (=il a rempli le seau en noig)

N O NE
cal ;—4—é;:$z:$z:3)—34— ?9—50—51—53463—b7—
séflat 75—
edy 9=2%-24-32=4 544 ~46— 5o
‘syo% & bwé 72
Deux mots =
sdl /lat- sg%ula

afr. seille (zsgeau)

séldt eet un diminutif ; d'ordinzire le seau en ois
étant de grande dimension (environ 40 litres),il ect probanle
que egélet désigne un seau de moindre dimension -

Cor,seille; &dm,sdl-
La survivance de ce vieux terme dans le domaine picard est
un fait intéressant a retenir-

2 ~ ’
eyoe @ pbwé démarque le fr.-.

Mablean 28%- Seigle

J y it s
ex. j'é e byoe ka d swtl (=j'ai un beau champ de scigle)

N O . N B
ceg 31—
soeg 72— -
sol 57-59-87- x; ;
swel I-2-4-9-IVU-11-15-14-15-I16-I0bis- 24-30-50-51-52-6%~
17-2%3-24-25-2T7-31-42-43-44-45-46-
AT-49-T1-72=-T74=75—- T7—- 69—

.
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Var. phon- d'un méme mot lat./s&cale
wel < < ljeg f 5 3 S £/a )
cwel et sol cont 1le¢e formes picardes (orpos .wé/0)

N, ¥ z ~ ’ - ~
tandis que s2g et sgoeg récultert de l'lelter.dan i,
N afr. soile-
E-m, swal ;3er,idem ;Led,Héc,soile-

Pableau 284- Sel

s A ~ ’ .
ex* i mej sa se (=il menge eane sel)
N O N E
sé I-34-75~- 51—
ei 2-17

Var.phon. d'un mféme mot /lat. eal

Les lexigues reldvent la forme gé -

m

Tableau 285-Sgul

- # B ’x& X rd A -/ by rd N -/
ex+ dpi k 2s fam al é wort i reést & par 13

(=depuis que sz femme est décédée,il hsbite seul

N O N E

/ b 7 P
a par 1li 1-4-7-9-10-16-31-44-45-47~- 09 (50—

) 45 -69-T7 (=78~ T
a’ par 1le 5I-
g per li 25—
ae na par B
T par 11 59—
AR I i i = g
e par li 2-I6bis=33-46- 54-57-87-
'Y 4 ~ , . o
e par 1lu 12-

hY -
soel (= 45—
sul ' 45—
tu soel 6-25-bu—-bobis-
tu t & par 11 17-2I-
_ I
Plusieurs expr.
= par 11 littér-"a part lui"
réf. & part moi (Régnier,XVI e )

£ - & tu t a par 1li ,forme renforcée-
e na per littér- "a son & part"

sobl, (+var) forme fr: - tu soel =forme renforcée-

Sculignons l'importance des formes picardes-




354 ~

o e

Taevleaw 286~ boir
~ RN . z 4 ’ 4 N - s 3 S .
ex- de 1'ivdr il é byéto swir ( =1'hiver ,la nuit tembhe vite)
V4
oppoegition o /we
- NO ng ...
{
sor 57-59-87-
swar 1-2-4-6-9-T0-11-1%-14-15-16~ —30 —5v_5+_53%
o P o o — . o ~ e ) — - —)=0 -
1obis=17-18-23-24-05-27=51-4%—44— : N
45-40-4T7-49-T1-T2-T4=-T5-T7~

N

ex. il o

Tableau 287- gillon (wabour)

3 N */ / J oy '\/
kwdr en rwé a4 fwdr pur finir sevia

(=il a encore un sillon & tracer pour terminer s'n ‘hawp)
N O N E
érwa’ 2-28-34-35=36-T5~
érwé 21-33-T7"7-
— 1 o B
€ Two 23—~
ré 53-54-50-62~
To 55-57-59-87-
Va ~
royar 61-87-
royi 56—
rwa  10-39-42-69- - -
rwsyar 44— . ‘
rwé 2—4—5—31—414 45-46-47-49 - 29-30-48-51-50-6Z-05_
60-68-66bie=T1-T4-TH-T5- 64— &I
rréyaj 72—
’ \ p a
rweyar 21— -
rwéyd 50—
- o R
séyo 71-
u s l\/
/gaulois +rica (sauf sovo qui est une =2ltér. du fr.)
afr. roie-
Cor,ued,Héc, roie; Edm, rwiy
wee formes érwa (+var-);,qui présentent un é & 1'initiale,

semblent c'expliquer par un phénomene de phonétique

rvayar (+var) -conposés de rwé

gsyntactigue-—

fre rayon (=petit sillon)

Lkotons l'oprosition habituelle o /wé -

.

(Voir le Tableau 294-Talusg)
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Tableau 2c86- Soleil
o, de 0131 i“rivd (=
A = - le soleil 1luit)

N O L B -

<5131 19-

£01& 16-20-23-24-25-TS—

sg1el  I-2-T-6-9-I1-I2-15-I6bis-17-Ic- G-30-50— 4u- 5L-52-
19-27-31-33-34-43-46-47-49—6Y 53_54— 57— 63-57-
71-74-7% - 44-

s0l3y 6-10-21-

soloe 59 —

soélq§ 72~

sulzl 55—

gulzy 32—

Var. phon. intércescantes-

~ L Tableau 289- Sou
ex. 3¢ pe in kut pu doé sh

(=le pain ne cofte plus deux sous)
( /lat. solidus)

N O N E
sd 22 |
su 20~ R
su I-34- 51—

Tableau 290- Soulier

> ~
ex. rabuton ¥e soeyé! . . .
= = (=boutonne ton soulier L_souliers & Houtone--)

N O N E
sdlé 51-53%-54-56-57-54-560—
62-63-64—
soelé 10-I5-16bie-17-18-19-
20-24-25-78—-
s0é1i 2_J12-21-22-26— 33-34— 26- i
soeld 19—
soerlé 50—
sobyé I-4-5-6-7-8-9-16-31-35-
27-39-43-44-45-46-4T— 29-30-48—
- 4965 -68-68bis—69-T1-72-T7_
soeyi 36— suite




R NV B(suite) o
sové ) ) 65— -
sulé 55—

-’ B » 3
fali 87—
suyd EI-87-

/pas lat. subtelaris-
1 ’ ' I % v 1 re 2 z
Cor,sola,s0lé,soulé,sorlé; Edm, sole ;wed,seuler; sc,sorle-

ua répartition des formes réveélent quelqgues groupemsnts
caractéristiques , -
solé ,a l'est- , ‘
soelé et soeyé ,a l'ouegt-

Tableau 29I- Souris

VA / . .
ex. 22 tee il o néié en s8ri (=le chien a mangé une souris)

N O N B
7 T
sére 18~
séri I1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-13%-14- B R AB _ED_S% BE EE
I5-16-16bis-17-19-20-21-P3~24~ P P
25-27-31-43-44-45~ 46-47 -4 i5 6T -s7— e
60-66big~69-T1-72-T4-75-77-78~ o
séru’ I2-
séToé 51—
swérs 41~
- .
swére 40—
swér{ 53-34-35-56-39-84~

/lat+* vulg  “*eoricem L,
Cor,seuris; Edm,suri

nemarquons les formes diphtonguéees & l'ouest-

Tableau 292-_Table

ex. poz 21 butdl su 1 tap ! (=pose la bouteille sur la tsble)

N O N E

tab 16-21-24-31-335-34-75-77—~ 20-50~

tAf 69 - 52-5%-55-57-53 6167~

tap TI-2-4-7-10-27-44-45-46-47- 51 -52-54-63-81 -
49-66-68-56bis=-TI-T2-T4-T8~ 29—

tav 2 S 87—




/lat* tabula

. . . . . i L ‘\ﬁ
Le fait remarquble ici est est l'opposition Za2ap-t:%/ tav-taf

gui délimite assez bien les deux zones «'influence-

(Voir ,% ce sujet ,le Tableau II7-Etable) -

Tablegu 29%- Tagblier

- A ~ 5 o N ’ %
exs al 0'kopé se cinwdr (=elle a coupé son tablier)

N O N E
einwir 1-2-4-7-8-9-I1-13-14-I5-16-
16bis-17-2%- 2I1-27- 24-25- T
33-36-41-42-45-44-45-46-47-
49-658-6bhig-69-T1-T2-T4-15-
17=-T6-
éxored 57-
o red 57-59-
/7
Kureu 7
edrh 49—~
tabdr 34—
tanliyé 3L 48—
téﬁl{y{ 41- 63—
A / _ _
vetyoe 29-50-51-52-54-5%-50~
48- 62-81-87-
Plusieurs mots =
efnwéy Etym.Nous refusone 1l'explication "étof’'e de Uhine" nt

o}
‘n-us nous rallions 3 1'hyuothéese

)

nous entretient Corblet
de Jou: /lat. cinctorium-

]
m
m
[
o}
4]
3
m
-
D

Clest le terme qui domine au N O-(et o
Sud de 1'Amiénois)

1

¢koreu (+var) c'est le vieux terme de 1l'afr.,provenant du lat.vulg
/+ex—curtigre
escorguel exorgaell -God—
Cor,écorcheu; Edm, koreoe ,okore e snéc,escourceul-
Ber,akhreoew,éikurectw -

D

probablement arabe /surrah -en cetalan "sarro"-
fr. sarrau,sarrot (esp2ce de souquenille & l'uszge des
paysans— tablier montant -Littré)
r.éc,saro(=surtout,sorte d'habillement ordinaire en toile—
3 Lille :esaraut (tabller ) —cf. la cél3bre chenson
" Le p'tit Quingquin"

m
(U
g

tabar forme intéressante parce qu'isolée:
/lat. vulg-e tapetum
afr. tabart (=manteau long,sorte de manteau 2 l'us
des gene du commun) -God-

ge

oy



¢ / ,
tanliyé (+var)
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sur "ventre"
/ lat* venter (propreme:t "ce que l'on
met devant le ventre")
Cor,vaintieu

formé

—formes empruntfes au fr.

Tableau 294- Talus

ox. il § d4vdlé 'e ridyde (=il a dégringolé -le long du talus)
L O N E

YA
redyoe 21-

’ /
ridyoe 1-4-10-17-24-25-27-32~

$3-34-45-46-49-69~ 1~ 52 -
72-75=-
ridyd 25~

s
riyo 9=43-44-

— ' o
Tuyo 50516357~
fuyS/ 46— 29-59~

. [ —
rwéyo T4~
tad 30~
plusieurs mote =
ridayo®e Etym. incertaine sur ride ?)/ 2lld moyen ridem -

(se reporter & ma Thise secondaire I2re partie
Etude des lieux-dits-—¥e mot "rideau ¥ est attaché
3 une forme de tarrsin particuliére gui n'exicte
Picardie (Voir Demangeon -La Picardie)

, J ’
riyo Le mot a-t'il la méme origine que le précédent ?

/7
tau

Led,rillon{=petite élévation de terre dane lee champs,
rideau)- €f. “ableau 287-Sillon-)

forme isolde /lat. talutium (altére du fr-)

Tableau 295—- 'Yas en grange

A / "\/ /’ . &
ex. on po% pn 'e mdt d sd oto (=le tas ne peut plus recevoir ae€

Edm,ued,to-

récolteg)

/fTzanc +tase

v

Un tas ordinaire se traduit partout en ricardie parimo



l
N
N
el
|

Y L B o
+ .t [l
ta 5T -’ -
tor I-2-24-43-44-45-47- 29 =20-50-57 -0 3-
" C A r Cas 0 B N - o o
toe T-28-69=-T1-T2-T4-15-Tc~
Tableau 290 -Taurecau

L v 4 b . z 2 /\/ R z 1
ex. me_tw2r il € wméea (=mon taureau est wéchant)

N O N B
tor &7 -

twdr  I-4-25-32-33-34-43-44-46-49 -
69-T1-72-T74—

twiT I7-

Var. phon. d'un méme mot /lat. taurus

Cor,toutdre; Ber,EBdm,Héc,tor-
) ’ b} ) ]
. ° N < ’
Opposition classique =0/wé -

Tahleau 297-Laupe

% /7 ’ P N % N
ex._il ekat dé pyoe 'd toep (=il achdte des peaux de taupe)

N O NE
fud 53-54-55-56-60-61 -7~
fue 57-59-62 -~
toep  I-2-3-4-5-6-T-8-9-I0-II-
I3-T5-16-T0bie-I17-21-23-24—
27-31-32-3%-45-46-4T7-49- 30-52-635-67-
43-44— 68-68bis=69-TI-T2-T4-T5-
1 -T6-84-

t0D 20 -£0-81-55-

Deux mota =

/ lat. talpa
Cor,teupe-

~
toep (+var)

pwé/

csonterraines- .
afr. fouant -God-

Cor,Edm,liéc,Bgr reléevent fwa

v
(+var) sur lat. / fodere,parce que 1l'animal creasge d

]

ves formes se répartisrsent avec une grande netieté-Le tableau suiveant

ne fera que confirmer ces observations-
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Tablenl ?98— Laupinidre

N O

ng ga}dévii é plévd toépyér (=notre jardin eet rempli de

teupini®res)
N E

but 2d fwa

87~

bt M tuE

57-59-

77
toepinydr

2772~

tdpinydr

51~

toépyér

1-2-4-9-10-I3-I5-16-I6bis—
17-24-28-31-32-44-45-46~47—49 -
23— 69-71-74-77~ 75-

305263

topydr

25-

toépydr

W,
but 24 fua

Deux termes

Le principal intér&t de cetnbhleau est de montrer le
de confusion qui peut régner dans la désignation d'un outil
commun-—

as5e2z

afr.

29-50-

Deux formes différentes

-

taupi>re-God Led,teupidre

toepinydr :forme reprise au fr.

(4+var)
l'animal provoque en creusant se
|

fr« "butté",8 cause du monticule de

> terro

que
g8 galeries-

Tableau 299~ Lenailles

tndl (+var)

~ " "
zépeg résulted'un phénomdne de
NO NE

;& ) R
-épeg (+var) (formes fr.)

gonrea
pourtant

phon-. syntactique-

é

32~

épee

23-

12—

50=5I-52-

épelcdt

17~

2tnal

19=

pee

25-46-

tnal

4-49-

tnel

4344~

T
ZEepege

34-69-

Tableau 300-T&tard de grenouille

N oA \
dé octeu de 1 mar (=nous avons trouvé
t&tards dans la mars)

7 s ’

ex. 0 z avo truvé des

FPlueieurs mots pour déesigner un animal relativement rare-



N 0 N E
vehomn L2 50-51 -

o ™ A o B
kaborn 17— o
(%d z )oedéted o
oeted y

7,0\ _
tétar 4-25-6Y—= 29 -563
vir a klu 35—

\ e £ L o~ -
ver a teoe Cu=34-43-44~

wahorn (+var) résulte d'une confusion avec le chahot
/ lat. vulg. capoceus-
afr. cabot
Cocr ,caborgne; Egm,:éc, kabd

océted (+var) formation imagée; Dauzat cite hochequeux(1l54y)
sans préciser le sens-—
p , cf. Cor,hoche-cul-
vir a teoe 1littér. fr. "ver i queue"

k1l est obscur =est-ce une altér. de"queue"?-
(le fre "clou"paraft peu . robable)

NOTE- Je renvoie le lecteur intéressé par ce nom du tftsra 2 mon
article : Les noms déesirnant le t&tard de grenouille dans leg
varlers de 1'Amiédnois (Nos Patois du Nord- Janvier T966-

n°I4- pp.47 & 54-)

Yableau 30I-Lilleul

7 7 ’ / A “/ './\
ex. 0 vo teoeyé du tiyd pur de l1l'iver
(zon va cueillir du tilleul pour 1l'hiver)

N 0 N B
ti1a 21-20-23-24-26—
s s ' o e o
tiyu I-4-10-II-I5-16-I7-I8- 29-30-50-5T-52-57~
D4-27-45-4iTI=T2-T4=T5- 596367 -

tya  2-4-8-9-Icbis-IT7-T1-T7-

\

tyug 20-

<

/lat. vulg. +tilius
L, afr. til,teil-
Edm,tiyoe; Héc, <+ilieu-
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[ T

VYanhleau 302- Yisonanier

. ~ 4 \
te £i%Z3 dae pwel

_clest le moment de passer le tisonnier dans le pofle)
JO hE
Egsiny 24 =32-35-
7
tizdhyé 4-69- 51—
R
tizoniyi 23—
S / / r o
tizonyi 34— 57
/ /
tizo 34~
7~ “ . P .
tizo 1-25-34-45-44-49-60-T1-T72~ 29-50-63-c7~
4 S
tizonye I7-
Plusieurs mote =
o : . :
osiny Btym.obscures ¥ -at'il un rappor’ avec / congignare(sceller)
Edm, k¥sin ;néc, consine (=morcean de fer cui sert 2
remuer le feu de charbon )-
R v, 9
tizo /lat- titio .
tizonyé (+var) -forme(s) calquée(g) sur le fr.
Ce tableau permet de wesurer le degré d' éVOllt%&; au
patois dans lee villages ,depuis le rlus ancien terme :kosiny,

jusqu'au mot emprunté au fr.

fepblead 303- Toile d'araignée-—

~/
ex. del mwezg<yo grlme a!l arn11 (=dans la meison il y a beaucoup

de toiles dlarsignée)
Ce tableau compldte le N9 IS-Araipnée-
N O N B
aTiné %4 —
arnil 1-11-23-24—
drnil 3 4-5-T-T0-I2-17~4%-44-T1~ o
£01 4'arényi 87—
twé d'2rnil 32-3%—
twel d'arényé 4-25-46-TI-T5- 63—
tﬂvl d'é é Y{ 70—
twdl o ’riryl’ 27-2-49 -
ra to —

twel 4 i1 20 _suite ...




IO N E(suite)
~ ] -

tw2l d'>rnil 26—

B ° s 7 .l ’ p N
tvel c'érinyé oY —
L , ~/
twsl d'érinye 5I—

\ = ’ 4 ., p— .
tw2l d'érinyi [4— 30-50-

Denx types =

2rnil(+var) /lat. aranes
vonfusion avec l'animal .C'est le plus an
Lotons qu'il est précisément relevé dens un granc
villages du NO-

N / ’ './ ’
twel d'arényi (+var) forme calquée sur le fr.

liéc,arnitoile —(fr. arantelle)

Tableau 304- Trognon de chou
7 \ N s g - o/ o~ N J
ex. yo kwer teoek turd{d' eu) deé me garde

(=11 y a encore quelquees trognons de chou aans
mon jardin)
K O N E
tuTé 51~
tire I1875-
tura 34 - 6%

J
Var.phon+ d'un mfme mot / lat. vulg- tdbula,
4 cause de l'aspect de ce légume décapité-
afr- tullias (=souche u'érbre)

i P % P, 4
Cor,turot ; Héec., idewm; Eum.,turlo; Led . yturou-

Tableau 305 -Tombde de 12 nuit

e | N ~ A \ . . < .
€X. 0 2z 1710 1'vir e voel voep (=on ira le voir 3 la tombée de 1a nuit)
N O N E
a’ls brin 9-I0-47—71-
g 1'abrdkme du swer 34~
al brum 7 2G_30_
21 brun 4-I1-45-
21 br2m 18—
& v31 vip 23
e vorl voep I-
e voep 25—
o voep Pl=32=34-69-72_75_ 25-30-
o niii 56—
0" swer 33-45-44-46-74-75- 55—
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Plusgieurs €XpY.

7 / \ 1
a’ 1a brun(+var) /germe +brun
/v
3er,broen -

\ ~ J N
5 4 '4nrokme (du swer)
/eet . Dbrikan -alld brechen
idée de rupture-

voep (+var:) /lat. vespera
Bom,o vep ;héc,aun vepre-

Dans les composés e vl vép, €& voel vodp_  le premier
terme pourrait &tre "voile"-
vdane le voile du soir"-
pableau 306-Tronc d'arbre scié
ex® @ z Y wwbr teoek ronyi a swéyé
(=nous avons encore quelques trongons 3 ecier)
N O N E
N
bil 63—
rényi I-
raﬁyi 34 -
- S —
ronyoe 51—
Vare phon. d'un méme wot :sur "rogner" /lat- vulg.
+, Trotundiere
Cor,ued,rognie; Rdm,ronyiy
Pour bil ,se reporter au Tableau 277-Saule-
Yableau 307- Lowhereau
ex+ 2¢ baru il € vidyé (=le tombereau est vide)
— NO NE o -
haro 24— I
bdroé B 34— } -
oard  I-4-1-9-10-11-20-21-25-26- ) L
- T o ~30-50=51-5L=5,=00-C [~
3 07 _43-44-45-46-4T7-49-58- T1-12-T4—__ o 3" S - -
pari 32-T5- [ —
bényoe 80— S
bérb{ 18—19-‘ = T
hinyoe 80— . I —
mitréyoes 44— . o I
t3bro 2-25-3%~

Plusieurs mots =

sarmi(+var) aphérése probable de "tombereau" J
/lat. vulg. +tumbare 7
ou germ. beran ?

afr. barote (=charrette)



~ 365 =

Lor,barot,baru; Led, baru; Jou,idem; féc,barou,hsrsu-
bényo& (+var) /lat. impérial benna-

afr. benier (=conducteur d'un tom-eresg:)icd-
tiec,bennel; Ber,bényow ; Cor,bercneu,vdégnen—

. \ o . . 7 . 3 . o
mitriyoes formation imagée -fr. "mitraille"+ sufrf.

Tableau 30¢-Toujours

b ’ ~ '\/ * ’ ‘\/ N
ex. al € tul ta al mwézo (=elle est toujours 4 la maison)

N O N E
Vi P 4
toedi 24—
tudi 23—
tul t5  1-9-27-45-44-46— 49— gl B T BD S
45-47- 69-74-75- ToYTInTIemdmhomel
tudi’ 72-80-
tdjur 54— T
tujur I-5- 4-17-25-32-33_-34- 30—
Trois types =
toedi (+var.) /lat.+ tottus dies
- Cor, Héc,toudi ;Edm,Ber,twd{
thl tgv littér. fr. "tout le temps" -rforme trés répandue-
tuiur(+var) forme fr.

Tableau 309 -Tous

exs il étwdt 1o tirtu(=ils étaient 1a tous)

NO NE N
37ty 20—
tartu 1-4-I0-17-23%3-25-43-44-4" - 29-30-50-51-5¢=57-C 7~
4o-4T7-69-T74-
t2rtus 9-2T7=-34-TI-72-75—-
t2rtut 32-3%~
ot 59—

/lat. vulg. +trans et + tottus-
afr. trestcus
Cor,tertous,tretous; Lea ,tertous;iéc,idem ; 3er,tarths -

Tableau 3I0- Yroupeau
e v \ ~ 4 » 7 é i
ex. i foe fwer retré 'e trupyoe(=il faut faire rentrer le trcupeaun)




KR N E
1iyoté 0%
o §-23-69-
tPapo 1= .
trupyde I1-10-25-32-35-41-43-44~ 29-bu-g7- 5I-
46-71-72-75- R

t rupde 49-69-T4—
T TUpyO 27- o

it 4-17-32-33-34-43-44-45-4T7-49~ 24 =30 —50-51 ~50—6%—

Plusieurs mots différents =
g

llydté formé sur "lot" / franc. +hlot
Led,lotée(=réun ion d'un certain nombre d'onjete
composant un lot)
(Pour le traitement du 1 initial cf. réf. Taplean_l /l-uaine)

z

o(+var-) /lat. vulg. h¥stis
, -afr- ost (=armée)God-
Cor,ost,ho; Edm;o;Led ,ou; Héc,hot (=troupeas de ovrevis
ou de porcs)
)
trupyoe (+var) f*fr. picardisée-

afr. tropel-

Tableau 311- Un peu

,/ ’ ’ ,\/ /.,
ex. n' e vu tu kver e molé ? (=en veux-tu encore un peu ?)

plusieurs moyens d'expr.=

é“m&ié Etyme incertaine -Y-at-il un rappcrt avec "molet”
(Vayrou—-~angue du XVI1l e s-) =petite frange qui
sert 4 garnir les ameublements—(prssewenterie)-
ou avec lat. molis (masse) par antiphrase ?

Forme connue un peu partout en Psicardi

d
e tes molé forme renforcde - Let-ce la forme primitive expligu ant
ane étymologie molis? (=une pefite masse )

Led ,un guiou molet-

V] / .
la var. supposde e moné peut—elle permettre ce vOiT

dans le mot un rapport avec "mont"?
7N \ . . .
e teo kog kos /late csusa-cans doute par analegie€

avec kit k&s (=quelque chose)

/ P 4
e teo Doé f.fr. renforcée —poé /lat. paucum-

il




NG N E
B4 7 , ~ - . o B . ——— e I
¢ mole 1-2-4-£-y-10-1T-14-15-16-
10bie-19-21-22-23-31-43-44-45_47— 29 =30-50-5i-5055-
49=17-
~ 7L 2 . —
@ moil 1~
/‘J i £ V s 4 r -
e moneé 24-25-T4-75~
~ - \
e teo kos 57—
~ 7/ ‘., -
e tco mole 69871~ 59

& t2d moné 27~
v )
@ tcdlpoe 72~
“v a S
& tcu molé 87—

Tableau 312- Vagllée

7o 7 s 4 V. /™ . 5 .
ex. 1 nyo pu gramé 4d'yoe del basur (=il n'y a plus peaucoup d'ezu
dans la vallée)

N O N E

besdr I-17-81-20-
~/
fo I—2—4—5-7I— 29-63-
c0 del velé 69—
vd1é 5-T-9-I0-I15-20-23-24-25— 30-50-51-52-53_57 -
32-35-34-43-44-46-49-72—
Plusieure formes =

3?9&; sur "bae" /lat- baseus ,avec guff.

Led,bassure (

=lieu situd dans une vellée zarrosée par un

cours d'eau) ;Héc-,basseur (=endroit creux dsne un champ)
e ,
fo /lats fundus J y
fo del valé -nom composé
Iableau 31%- Vide
N
\ - N\ A ’ . . .
a¥. 21 odutel al € vid (la bouteille est vide)
N O iE
TI3  I1-4-05-07-43-84—45 4745 30-50-5C—03- 5I-52_ o=
09-71-72-74-
\ . . -
i 9-IG— I7-23-32-33-%34-46- 2959
/lat. vulg.+vocitus Bdm,¥idt ; Led ,wide-
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fableau 314 -Vider

v o, A / . .
ox. il o vidyé ge syoe (=il a vidé son seau)
NO NE

vidayé I-75- 6% =

2ot 55
vidiyi 25—

A -
vidyu 19—

- L 2 -

widye 51—

o0 . ., =

widyi 34—

’
Eqm,wvidyé ;

Ce tableau sge rattache étroitement

Led ,vidier

rnée- ,wider ;

]

P'sbleau 3I5- Vilebrequin

al
/

w‘\wé ¥
t,_«_~o L

3er,vidy#é

‘nt-

N \ ﬂ . ’ / ’ 4
ox- 3¢ 1fbdrtee il & kasé (=le vilebrequin est caseé)
NO NE
rd N J

(h)éb=rtee 7477 -

Id \ V B
1éb=21tee 2-
T35S k'vl 56— - ) o SR R
Lo 53-54-55-59 -t
1ibertee 17
L{ovrted  1—v-9-I0-12-15-16-I0bis- B

00-21-23-24-65-68bis-069-To-

~

na S) Z “4ir buco 72—

- . .
vib21 ké/ 56-6%-

~

7inTtee T T ]
R 1 57—
vflerteg 33—

AN
vilbréke 43—

p ] ’ N P, o T
vilbhidtee b-46-TI-75- 81—

< Y

Jilhrg%ce 19—~

o o ) o

vilorostee 07 -%1-45-44- 50—

. s ~ ' o
vilbrotee 25—
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Dgux types =

’\ ~ . N . .
lipertee moy. néerl. /wimmel*ijn
Les variartes prdicent rt  un certain intérét honétigue
,/\ .1 N »\/ -
Jou ,hiberquin; Edm, liharke, ibherke ; Lea,linerc.in;

fdc® ,idem + lamberguin-
~ -

N -\
ctreoez a tir blueo
tour périphragique pour remplacer un mot ignoré
0

le sens c'explique de lui-méme (par snalogie avec un tire-vouchor
Tableaa 3I6-Violette
’ - N ’ = rd N - . ) .
ex. i set é bwe 28 floer 3d kardm (=.es violettes sentent »on )
N O N B
xdrén (pl.) 14-42-
/ R i - =
vyolet ed karem 2334~ 5I—
S ’ "/ .
vyolat dé tee 34 -
5 g ) Tt &
vyolet karem 56—
o 4 ~ e
floeér 2d karem I-
/ \"_7— ~
vyolet 53—

Plusieurs compositions

334 kardm ,parce que ces fleurs apparaissent surtout au moment du
C
Caréne -

/. - N\ v 7 $ N
Bdm, vyoldt 2d karem ; Hec, vilete-

bLo88o bbE3BY



DETHRIMIKATION DES PRINCIPALES AJRES LINGUISTIQUES

’

L'étude du vocabulaire i3 l'aide des tableaux a déja laiscé
percevoir de profondes différences ,d'une part dans 1'évolution méme
jes mots picards,d'autre part dans la désignstion des objets les plus

courants.
Les cartes que nous étudions maintenant montreront plnus nette-

ment encore que les tableaux comment se présentent géographiquemant
cec faits de langage.

Une premidre série de cartes met en relief les principales oppo-
sitions d'ordre phonétique ; une seconde série s'inquidte plus parti-

culidrement des oppositions d'ordre lexicologique.

I.faits d'ordre phondétique.

Le clascement n'obéit pas & une logique rigoureuse puisgu'il
ne saurait &tre question ici d'une véritable dtude de la phonétique des
varlers nord-amiénois.lLes faits sont donc présentés de la wmaniZre la

plus commode ,en commengant par ceux gqui nous semblent les moins saillant

Carte 1 - Traitement de 1 en contact avec yod -
Pour dresser cette carte nous nous sommes appuyé cur leg

guatre tablesux : aiguillon-(se)déchabiller -gasgpiller —poul=il ier~
qui ,2 peu de choseg vprés, se recoupent pour révéler une ligne d'arrft
qui sépare la zone du J mouillé (influence du frangairc) du 1 non
mouillé ou 1 picard .

Cette limite montre un maintien solide dee formes typicuement
picardes & l'ouest.l'autres observations viendront renforcer celle-ci,
gi bien gue nous pourrons parler d'une zone du "vieux parler" pour cette

vartie ce notre carte d'exploration.

Carte 2- Yrajtement des finales latines : (-agbulu -abile .

Gossen a montré dans son étude de la grammaire de 1l'ancien picard
(p.82) ,par une carte trds sugeestive,qu'une différence existait Jans

les parlers picards du moyen fge entre une zone nord et une zone sud.
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Loue gommes ¢n mesure ,avec cette carte [0 2, d

0

s 4.
a3+
VA v

D

reu orie cette ligne dane la zone que nous avons explorde .il ect
Jricue a'ooserver que les anciennec formes en av et en 2v  regtern:

nomdr=ises en face des formes plus récentes en af et an ab.

Carte 35 - Yraitement de é fermé libre en latin
sous avons dressé cette carte i partir d'un certain nombre

>

de mots.Il sera aisé de contrfler qu'une divhtonssison se produit

M

rézulidrement 3 l'ouest alors que la voyelle reste sizple en passar

(VL4

0_ 2 l'est.

Carte 4 - “Yraitement de o fermé sous 1'influence 4du vod
Cette carte recoupe la pr/cédente puisgue nous parvenons
2ux ménes onservations avec une ligne d'arrét sensiblement confondue

(2 cing localitées prds).

Carte 5 - Traitement spécial du latin ma:sion .
Cette carte met en relief la tendance trés nette 5 ls

by

diphtongaison & l'ouest ,alors qu'a l'est la voyelle reste cimple.

Carte 5= Le mot courant on (/ latin homo)se délimite trdgs nettemen

dans les parlers nord-amiénois D
o (forme dénasalisée)

~ : -
e (voyeile e nasalkisée)

Carte 7- Une opposition trde nette entre les niverses formes du
mot : fourmi : la métathdse se produit % 1'oues st; elle

n'existe pas i l'est.

Carte &- Cette carte yaul ne s'apruie que sur des donndes
walheureusement incompl2tes,montre 1'is ‘portance du

w_ 2 l'initiale dene le mot garder .lNous devons reconnzftre que

le thénom2ne constitue une exception.Ce maintien s'explique peat-&tre
\
var la epécialisation du mot wardé qui consferve fort souvert le
n n

M ' . .
ns de "garder les vaches",d c8té de pardé qui a 1l'acceptio

du frangais"farder".

Carte 9- Nous avons tenu A dresser une carte spé

z

3
le mot chien ,3 cause de 1a forme intermédiaire:tye gui

révdle une palataliration avortée dans une r-son de
transition-
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carte 10- Le traitement,que nous estimons récent,du mot boulanger
localise tres distinctenent une forue palatal1sge 5 l'ouest.
Cette aire ,assez bien délimitée ,peut-elle nous permettre

d'affirmer que se trouve 13 le "berceeu" de la palatalisation

Carte II - Traitement du k (+a) intérieur derridre consonne

Pres nette délimitation-avec une pointe au nord-(que nous
retrouverons sur d'autres cartes}- et qui situe assez bien

le domaine de la palatalisation-

Carte 12— Praitement de k, g (+0) & ltinitiale-
Confirmation des observations de la carte I1-
Parfaite similitude entre_te =—dj d'une part et _k ,&
d'autre part ,dans la méme position. A

Carte 13- praitement de la consonne initiale du latin quale+comp.

Les faits sont moins nettement délimi€és que sur les cartes

II et I2 ,mais la"ligne"passe gensiblement au méme endaroit-

Carte I4-

Pt

Draitement spécial des mots. frangais charge et cherger -
Nous avons placé volontairemént cette carte apres :1I,1Z
et I3 pour que 1'on puisse constater le "fesserremenf" de
1'aire de palatalisation intense. Cette carte peut Yetre
comparée & la carte I0.
Noug reconnaissons cependant ici un certain désordre dans
le détail et des interpénétrations df 1songﬁeq ascez Trandes.
Nous sommes aussi tenté de nous demander si la forme tcarl
(et ses variantes) ne résulte pas de tearteé -forme qui
g'explique peut-&tre par une assimilation régrescive?
I} est curieux de noter ,en effet ,que E§é_
(chambre) n'a été relevé nulle part autrement gque sous cettve

forme (mis & part,bien entendu,eam et eab ).De méne Ka "

Carte 15— Traitement spécial d'un mot qui ne vient pas du
1atin (écumoire).La zone palatalisée concorde avec celle
des cartes II1,I2 ,I%-

Carﬁe 16~ Varientes du mot frangais "enfant”

7zones tres nettement délimitées avec un groupement ou
1 t'influence argotique est forte.



- 373 -

varte I7- o,
De€calage des cons avec les mots "chat"et "coq"
Larte qui nous paralt typigue pour montrer comment
s'opdrent les différenciations de sons :I)chat -2)coq-
Carte Io-

Aires linguistiques du mot "abeille"

. X . .. s
Zone distincte ou subsiste la vieille forme :ese (et

ses variantes pshonétiques)-

Cornfirmation des observations de la carte I-

IT -Faits d'ordre lexicologigue-—

Cartes 18 & 31

11 ne semble pas indispensable d'accompagner chacune de
ces cartes d'un commentaire particulier.

Elles tendent toutes 3 montrer qu'il existe une frontilre

sous—-dialectale qui se situe quelque part autour de la rivi2re Ancre.

Il est ,en effet,impossible de tracer une limite précise parce gue les
influences ---guivant les mots envisagés --- s'exercent réciproque-
ment avec une intensité variable.

Quoi qu'il en soit nous sommes en présence d'une rencontre de

parlers que Goscen avait déja nettement mis en relief dans son étude
cu picard médiéval.lLes formes picardes qui subsistent au XXe silcle
confirment ces observations.

= q

I1 conviendra désormais d'étendre vers le nord et vers le sud
les investigations qui permettront de wmieux saisir 1l'impoitance de

telles limites au sein méme du domaine picard.
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Lexique picard du jparler de Warloy-3aillon.

lote préliminaire-

En raison de l'importance de ce lexioue ,]j'avais

envisagé un moment d'en faire une publication sépa
(cf. Von Wartburg § Keller § Geuljans—3ibliographi
des dictionnaires patois galloromans ,éd. de 1969

page 120 : (2.2.3.3. 2.29) )-
A la réflexion,il m'a paru préférable de recourir
34 un moyen plus simple. Le Lexique picard des par-

lers nord-amiénois

contient un pourcentage dlevé

Je formes usitées i Warloy-Baillon gque 17on risqait

de reproduire inutilement .lieux

valait donc,dans

la conception du lexique local,n'indiquer que la
1liste des formes en ajoutant gseulement ce qui ne
figure pas dans le Lexique publié en I961.

La t8che de l'utilisateur ne consistera qu'd
caisir cette démarcation sane 1l'obliger 3 relire
ce qu'il connaft déja.

A

& , Drép.,- 2) en : ex. yo pb
a o'fyé & 1i ,on ne peut
avoir confisnce en lui ;

7 v ~ .

avwer kofyéds a 0é ,avoir
confiance en eux j

3) chez,: ex. £ ki yo
a'ébétd & 17, ce qui est
gé&nant chez lui.

ab

ebat

dbati

ghgtoe da'bd

408ddné

ghedd

6b¥mé

abi, e.m., habit : ex. i1 d wi
c& byce abi ,il a2 mis son
beau costume; exp. byoé z
gbi, habits du dimanche;
gbi 4 tu 1€ jur, habite de
travail ; cf. jur.

abil

épitap ,adj.,habitable.

gbftud , s.f., habitude;var.
doitut ; exp. kom a
1'4bitud, comme d'habi-
tude.

gblutee

Ebolir

dbominab, var. ébominap

\ ~
4 bon oer

~
a
™

T T N
tg k'abraat

-, r N

abraam ,dans l'exDp. Z

AL -
gdpet ,du temps

ol
il étwé gard
d'Hérode.

goréid
sbroevé
b Tuvwer
gbulé

sbutd ,e.m.pl., aboutiesants d'un

chamyp
abutoné
ghutur
abwésyé ex. X

Z':;. 1

nf
t el 1 €
t 4hwéeyd o' n i vwé €
wdlé d pus.
dowéyé
ae

& n Vi :\/‘

scedr , var. aced.
s+ ’

aciyoné

- Y

aclof

\ ~ P
ac mbduwe <i
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adjwe, S.m. adjoint au maire.
4 .00 ™

adjwil

admet

administré

g N . s 3 -
admirap, adj., digne d'admiration.

4

édmfrésyo ,dans 1'exp. ¢ e’ 1 a
l'admlrasyo, c'egt digne
3'6tre admiré.

admiré ,v.,8tre d'accord pour,
admettre le bien fondé de:
ex. actoer j ‘gdmir ,
maintenant je suis
d'accord.

ednieib ,a2dj-, admlsqlble(emploi
négatlf) : & n'é pod
odmisib 2d fwdr dé €0z
kxom lo’,de telles actions
ne °ont pas tolérables.

v,
’ . - .
afritce ,adj. et s.m., africain.
gfriyolé

~ . 7 o z .
dfroté, adj. et s.m.,éffronté, hardi

~

pardl, ait-on a propo
d'une femme aux moeurs 1léze-
res qui accepte n 'importe qu

afulé , a srwé el ted 47ulé L8 srwé
8

’ ~ /
dfwdr , exp. d€ z n afwer:
1) & son idée,de son poini
de vue; 2) dang son genre
ex. il & kwdr etété ae’ z
n afwdr ,il est entété sa
en avoir l'air; autre exp
vé pd_d'afwdr ,certaineme:
pas.

P |
agac
agee kriwel,s.f.comp., pie—grigche
grise -lanuie evcu-
bitor -

N

o |,
[\ N
o o

’

’ 3 3 - -
gkané, v., injurier quelgu'un
-
w

rd
qui passe : ex. pas PO
dva ¢'mwézd, i vo t'e-
kéné.

akdté

gkdtoe

gkatwer

akldrelr
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s A /
2krd ,exp. c n'é k'e n dkro,
il est en loques.

dkrupi , l'exp. sé¢’ t akrup{

teya désigne un
s_mple d'esprit.

ake{dété
aksyéné
akucé , v;s 'emploie avec &t ¢

bs £il al & t_akued,
ga fille a accouché.

gkueoe z
axufté
dleup
axuplé
akuté
dutoe

N -~

akvage

akwétir

N . Y

al ,s.f., ail: ex. il o pl&até

- P
sé z al ; exp. én
t&t d'al,une gousse

d'ail.

g’ la rwwéyur

oo~
ala
AN
dlabik
LA
albra
’ 4 ’ i sa N .
glé,exp. alé e n ala ,agir selon

les circonqtances(ne
pas prévoir afin de ne

pas risquer de se tromper);

autre exp. alé dsdn,
se fréquenter en vue
du mariage; alé 6 ser-
t{fike, se prérarer 3
l'examen du certificat
d'études primaires.

al?n ,s.f., haleine ; exp. a s
n alen Fquetwe k a4l volwé
m'édormir, je flairai le
piége.

aldt

4 AV,
a 1 'etur

alordir

dlors
dloe
aloemé

aloemdt
a’l'oer k il &
al turé

alvé

41 voldm
glwdt

g v , 5
alza ,part. prés.,valide (se
dit d'un vieillard encore
actif) ; fém. alzst .

angnyéré, adj.,qui sait s'y
prendre, qui a la
bonne maniére (surtout

dans le travail).

P /

amatoe ,s.m., amateur,prétendant
au marisge,celui gqui
déeire acheter ; exrp.

53n n &t dmdatoe, vouloir
posséder quelque chose.

L ¥ 7
amitoe

ém{yété
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. N\

amlet

am moed

o

amolet

, &

amogleé

7/ A Y

amuz

amuzdt

, . ~

amuzme

gmuzrol

amuroe

anus

~

dnuyat

/ b

anwel

duvétir

anyélé

- \

amzur

ané ,s.f., année légale ; exp.
21 bwdn dné ,les voeux;
on-dit plalcant ,avec jeux
de mots,4 propos d'une
location : 21 primy®r ané

i’ pdt é bye- 21 ddezydm
i pét é kwir -21 trwézy2m

gpré dué ,dans

s ~
apréedé ,v.,

i teit- &1 kétriyém ?
a1 va z émndrd !

’ 4 7

gné pasgé
7
gnicé

7 I'd

animé
dnbeé
anyoe
g0k
zoteé
goté (s')
ao0twer

/ N

apar
gparéyé
aparéyoe d'fés
dparéyur

aparéywer &d fés , s.f.comp.,
entremetteuse,

e AN £
a par 13

apatlé
gpatlé

s ) N
apéreuvwer

la loc. adv.
a! agré dmeé’,aprts-demain.

appr@hender tex. jrél
gpréed 321 vir.

apré adv., par la suite : ex.

i’ yo' péeé apréku, il y a
pensé trop tard.

V4 ¥
aprézoe

r A

apre

~ /N
dpred, var. apren, v., apprendre
~

apren

dpretisae
aprivoedé

E\
M~

gt

~/ s
pwetwme ,s.m., appointement ,
traitement.

:

g pyé dékoé

arbit,s.m., arbitre.

arcit®k, s.m., architecte.

)
a:rd:L, adj- et s.m.,hardi,indiyid:
hardi,mal élevé; @ém. srdit

ex. dl € t aralt el teot lo
ardd paj
ardw®z ,s.f.

, ardoirse.

’
arék

’

érénxi
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ya
& NN _—
arété , v., arrfter; quand on artis , s.m. 1) artiste (rare);
arrfte une affaire ensemble, T ' 2) personnage un peu
on dit p}djcamment ' dr6le qui exécute des
arege ronkéu tours inédits(ee 4it
Lrét si’ fes 5 L sartout d'un enfant)egt
fwdt é dizWi ted ;cf. arte. d'une menidre générale,
4r&id , ne subsiste gudre gye dans désigne quelqu'un qui =€
ce type de phrase « i'n'é fait remarquer d'une ma-
20 grame are la\/. nidre ou d'une sutre.
s ~_, >
areje , V., rranger~ V. pron. arvwer
STélglE’ arrangg;, Ny ag , €.m., geillard ,luron : ex.
en endre 3 Cks Lol e é t & n ds ,c'est un numéro
po 1€ z arege egan , ils .
ne s'entendent pas (h)as
s /
byeé n ar&€jé , en plteux fahainos
état ,blessé. o
;W agavwer
arejme B
- gsdayet
argdto® fj—X“j
, ot . geermeté , p.p.,assermenté: ex.
arikot é z o N ’V rd
Brrxotye ec gaTd il 4 t ag>rmeté.
o 4
r A/ N
ariku gsfsoer , s.m., ascenseur (néol.)
~ ~/ . I ”
. . . - A Y p; .J ,\/
arje , proverpe : 1 Vi myu Pur st gsesyo , s.f., ascension, féte
1'arie’ >k pur éryé&, il vaut
de l'Ascension.
mieux acheter une chose que . , o
de l'avoir pour rien as&t ifme , s.m. s&accord ,
. N ’ 9 . )
(maniére de présgerver son assentiment.
indépendance). /N
, geir
¥ { ., pP.D- S p v - .
ézlji—’ P+P+, SrEente. agistes s.f.I)assistance,
arla )aQSJStanoglbublnoue'
Y ex. o d t e telo 4
78 1 LA A
L ! l'asistés , c'est un
arladoe enfant de 1l'assistance
s publique.
<12 \ PN
- ag neg par
arnil P
. 7 agoere
arnu % . =
o astitee
arozwar e
. /
v o astoe
aredsir .
x astrago
arsul P
. N N asuras g.f. assurance contre
a v :la versio ) RSt ¢ !
rtce ion complete du les risques (surtout

cermon du curé d'Arquéves
a été publiée dane"Nos
Patois du Nord " n °© I ,

juillet I1959,page 13-—- asuré ,v., undgyer(oﬂn+eme)

-

l'incendie-~fe
récoltes).

rme et

s ex. i z suré 1l'l'efa
arté .
dimee o matéd.
NN
7 s /
artez . asuroe, €.m. 88§ ssureur ,a-ent
- 7 ———
artieoe , s.m., artichaut. d'assurance.
S by « 4 Y
artik ,L.m., article; exp- fwer agwer
a - \
1! é&tlk vanter sa wmar Sk oo

chandise.
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atak , s.f. I) attaque ; exp.
5t d'stakétre d'aplomb,

en bonne forme,
2) congestion.

starché(s'), v. pron. ,

cf. targb :
gtateé, v. attacher.
dtéteé , v.’ entreprendre un
travail.
St ayst
dteéné
gteésé , v., agquiescer,mani-

fester son accord.
a tcoek ndm¥

gt21 , s.f. une des deux moi-
tiés du collier d'un

cheval.
4t é1lyé ,s.m.,atelier.
g ter
dt8d , v,, attendre: ex. dte
lad [
me, attends -wol;v.
pron. s'attendre:
s'4ted : ex. in foé
o s'dtéd 8l vir edme,
il ne faut pas compter
sur lui demain.
a'te‘/drir
s, ~ n/ N
tesyo ,s.f., attention; exp.
fusr st8syd falre atten-
y tlon, syn. béz g 1i.
atet S. f. attente ; @XD.
& n atet cil plu
désigne une personne qui
ve ge livrer & une autre
activité parce qu'elle
ne peut faire ce gu'elle
veut.
gtitré, 1)adj. ,habjtuel:ex.
al o gé kllya atitré;
e.m. : 2)client (au deblt
de boissons surtout):
e ét &n atitré .
4t1é
£11¢
- ,J ,
atna, pert.prés. ,attenant ,

qui touche &; fém.
dtnat.

étrép

gtrap muk

’ ~
atrepé
gt rupldem

k.m.,attroayement :

s'attarder,

x. i'n yavwe a' £ barak

]
n struploeme g n & pu
7/ A

tinl

Hh ’DL'D Do

’1

gvalwdr
¢ Vv
ava

rd ddrnyé

v
dva midf , s. m.comp- q?tlnee tex.
{ vero dué &ve wiai.

s o
avayer
~/ . ;
dvany , e.f. avoine (vieux terme
ct. dvwén.
., Y%
avee , L.f., avance; exp. e n
avez , en avance.
7oA 7 - .
avece , V. 1) avancer; 4) adj.,

precoce T ex 11 é t
dvéee th s 'n aié.

£vetir s.f., eventure; exp.
aévdt 11sk' s ‘sétur,
31 rest a’1l'av¥tur,la
dévotion ne subsiste
(chez lui ou chez elle
gue dane la mesure ol
elle ne géne pas le
libre épanouissement de
ses penchants.

/s ~ . V'

aveture

aveturye g.m., aventurier,
1nd3v1du qui ne recule
devant rien ,-enfant au
actions scabrauqes casse
cou; féu. aveturxcr.

avizé

4voe (k

svri

aviglé

avugléme ,adv., aveuglement.

avul
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avwer

Vi ;2 V s s 3

avwezina , part.prés.,a oisinant;
fém. dvwézindt.

‘ s 7 "

avwéziné, v., avoisiner.

s
avwen

syt ,s.f. oeillette (plante
oldagineuse).

a/
2dé , v., mesurer au pas.

angoisse.

[ORN

b
babac
nebak

babény

o’
Dy

(o2
OV R [AVIN

vl

le]

hablue

- N
bdbwen

\
bee

., N
baee

e

I 4 4
bgeciné ,v.,importuner,zéner
(su}tout par le bruit) :ex.
i’ 1 baein avoe s'trdipet

7 o N
baeinwer

7, 4
vdeoné , var. baeoné.
e
baco

e

ba flg/, s.m.comp., cbté du 1it
vers la ruelle.

\

bagnodod
bdemoddoe
b3l ,forme verb.,i bal ,il baille.

bvéldewer , s.f., balengoire :ex.
3 vero dé bdlsgwdr al fet.

balbi
4
bdleny

,8.f. ,baleine (corset)-
(parapluie). '

balif

o
baloe

barak ,s.f., barague,vieille

maison (péj.).

’ ~n " g
barakmé, s.m., baraguement : eX.
o/ N .l N a4 ~/,
i rést daé & warakme e plak

.~

Y
barbiyo
barbud

barblyé (®s), v.pron.,s'assombrir
en p%ylant du ciel: eX.
¢ ta i's barbuy (laisee
entendre que la pluie est
proche).

o

drl ,s.w.

é

v ’

a e

tonneau,baril.

a.

,8.m., barreau de chaise.

:

bdsinwer
bastdyce
pastcen
basteul
besUT

bdsuryé
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bétdkls ,s.m., ensemble des af-
faires que 1l'on posqéde'
ex. cc;pér i'e' &vo &
l'OSplS gvoé tu sd bd-

tdx18.

~
4

A\
”

ySeTWey engpnt
ex. 0 n & vye po a’bu

dde bedtar 10, on ne le mate

pags ce gosse infernal.

batal,LQ;me verb.,ex. & m'batdl
ndlé , dlt—on d'une .
1egére douleur provoquant
des élancements.
&

O
QAN
ct
My
8

O
AN
ot
()
m

N\

t
.t
t

o’
o]
‘:\

’

m\
O‘E‘ta

o’
1S

, m.,l)béton ; 2)canne:
ex. grg'mér i’ 1{ fof se
v4+3 pu_s'promné.

43 'z ékaTdl , s.m.comp.,
hsusse de l'avant -tzmin
du brabant double.

o

batyde J}#’/

ySelWM. , grand";ncombrant et
peu maniable.

,s.m., bail ; exp. érpésé
bay ,reprendre vigueur

dgnqupportable

aprés une wmaladie grave(on laisse
entendre par 13 qu'un nouveau
délai est accordé i la oersonne)

ex. 22 keé gf i'®n drpasré pw& bay.
bayé
bayet

7

bayu

...2)vieille jupe rapiécée
gue leg femmes portaient comme
v&8tement de dessous pour se
protéger du froid.

beézar , s.w. I)chose,objet
quelcongue ou collection
d'objets hétéroclites -et
enccmbrants —(so.vent péj.
2)affaire embrouillée:
ex. o’n 1 rkohwé pu ryé

dée b&fzar 10,

o’
R
g\
D

!J ;

H
()

é\
(N

1>
F?
(D/
H

,..f.’ bandouliére ;
exp. &/ bhdduydr, en
bandouliére.

ggieét,s.f., petit banc,
banquette.

bedesu

m.,bouche —dans 1'exp.
bpk a’ tu;gre , désignant
quelqu'un qui mange de
tout indifférenment.

bc4oe
béy( ’

y S,

o’
‘) i
~

g/

2
~ Iv‘
-

(‘\

(o)
=P
gz

(o3
{”
§
<

born
bek cdkré

o'
o
[

K

S.m.comp. ,ama teur

de friandis

exp. gvwdr d21 fwér, avoir

l'occasion favorable de

faire(telle ou telle cho;;)
ex. 11 o’ b2l 431l fwer pede
k '>e su 10 pur 1'édyé.

b2l
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példt ,s.f., c8té latéral d'une

voiture hippomobile.
pé 14 ed tut
berbi

sre

o’

b2reé
berdal
bdrddlé
bérdé&hl
berdddruy
bdrdik birduk
bdrdjé
berdlé
b2rdloé
b2rdhyé
birduyoe
berlaf ,

s.f. I)s.f., morceau:
ex. don mé &h teot ,
bdrlaf &d wh pur mé/ko;

donne -moi un petit mor-
ceau de poumon pour mon
chat.

berloteéd
02r1d
birluk
bérluré
b2rnoe
bdrt>l
b2rtohé
birzivé
béeyé

bet ,

exp. ju d'bet ,jeu de
cartes appelé en frangais
la h&te hombrée.

o3t o b8 dyd,s.f.comp.,coccinelle.
bétdl

. 7 w

pdt & pule

véteil

bdtmd

p LN
a euk

\ 7/ A
bétral g vak

7

s

' & Id ’ N
béyé , exp. béyé e molé,voyez donc

bédé, v., bander,nettre une bande.

bgazd% , S.m., bandeau.

bfbfot2k ,e.f., bibliothkque ;var.
bibiyotek.

b{b1d

bibldté

hibuz

bibuzé

bf{dé ,Comptine,qu'on dit au petit

enfant que 1l'on fait sauter
sur ees genoux pour l'amueel
put a Put a me bhidé
k&t i kur i fwé dé pé
vut ! put !put !

bidjé ,s.m.,pidce de fer fixée
3 1'extrémité de la chafne
du puits et servant &
accrocher les sezaux.

o
bigaryoce
VA
bigorn
bil ,s.m., saule.
binar
s 7
bino
€ ¢ I
binoté ,v., travailler la terre
4 1l'aide du bino.
¢ d . . .
binoe,s.m., bineur ,cuvrier gul
bine ; exp. biho® d'béuraf

ouvrier saisonnier gui bine

les hetteraves.
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boné a'kdtd,

,S.m., pigeon ramier.

v{zir ,v?devenir bis sous l'effet
du vent ou du soleil(ee
essentiellement du viesage).

blay, s-m., blé(vieux terme).

b1y

bld bu

18 af

b1%k épén

blételr

blé ,s.m., blé (terme récent);cf.
bléy.

vlé d'mars,

blet

blétir

blddl ,S.m. ,pli au-dessus d'un
ourlet (couture) ;ecf. bdﬁi.

bloé, dans l'exp. o vwé bloe ,
il fait petit jour.

,8.m.comp., bois blanc.

bloe vu
bloez
bluk
bluzé (&s)

’
bo ,s.m. b01s R

o T @XPe ‘EI Yi’VO Tvé ag -
tfz{,0 mg‘h de bd,

clittrelement :

e¢i le fusil n'est pas rempli,

on montre la crosee(pour
faire peur )=on se défend
comme on peut.

bo, adj.,-exp. d€c 1 41 & sf
bo k'a t&r ,le ciel
ast couvert.

bab

béed

boiur

~
bom batard
.- A
DOon aml

bdné

&.m.comp. ,ancien bonnet

de 5mit‘des hommes ; €XD.
’ 3 7

trist kom e'bdné d'koto,

affreusement triste.

bondum
bor . s.@.,vpartl oplnloﬂ tex.
in s0 pwe du mém boT.
bord2l
bordd
bordur
boré
bdr{ko , s.m., épe (vleicant) :
exp. teerteé kom ¥ boriko
trds chargé.
borikol
borsikd
borsdflé
borsoe
bosteuld
boswsr
boté
1Y
b&a
7
bodi ,s.m., pli su-decsus de 1l'ouz
let, (couture) ,var.
blod1 : of. rtfu51 .
v
bon
boe
boed , s.f.,énesse.
bokdé , e.m., I)8ne ; exp, plai-
gsante Y B @mprwe myu vir
koco d vo pwé k' & boedé
d'vo ae ; & gquelgu'un qui
fait des perdratlf de
voyage ,on dlt td vo
gresye té bot pur alé a’
boédé;
2)inoividu ignorant.
g;ég;g s.m., bracelet.
brddé
bradjdt, s.f. ouverture sséaadx
du pantalon oraguettes
ex. abutdn 2t bradidt
bradoé

,brak
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~ A
brakfor
brdkonod
brisé

L4
brasoe , s.m., brasseur.
’

brayde

brék

branwdr

britedt

brek

brik &

brélé

brédr , ...se dit aussei du cri du

moatron:béler : de ity
i bré.

bréri

brévé ,s.m., brevet élémentaire:
ex. il of yaes& brévé
il é kapsap.

bréyoe

bréz ,s.f.pl., braise : ex. drtir

<é brdéz déee pwdl !

+/
'bn! y o @XD. ad bre,csert d'injure;
gquard un ménage voit le mari’
faire grise mlnenﬁ sa fegme,

on dit :yo du bre ag bato
autre expe du' td d'bré ,

au temps
ou neige).

~ s N
bre d'agag

< ~ . 7 /s
bre d judo

bréfl d'v'é/
v ~f
bre d zeg

v . f "
breg ,s.f.,sorte de viande salée,

prer antiphrase,on dit:
’ ’ N N ~
gukre kom del hreg.

. i
britecé , s.m., briguet.

épouvantable (pluie

4 A
brizak ,s m.,oelul qui casse tout;
syn. hrxsfer.
brfzyé
bro’

. P4 ’
brokatoe , s.m.,brocanteur ; syn.
mapcg d'féray.

brékr&é

bros

brétgé y8.m. ,hrochet.
brotedt

brdny

AN . .
broeir ,v.,bruire(en parlant au

vol de certaine insectes).
broev
bridn ,s.f.,brouilisrd;var.
brwén.
brudt
brul djdel
brild
b v
brugkéme , adv.,bhrusquement.
brusteé , v.,brusquer,malm.. T,
: bousculer.
7\
ruvac
b™ , s.m.,enveloppe extérieure
de la noix.
brué
brusé
bruté
bfuy‘s
, V4
bruyase
bruyé

bruyé (&s),v.pron.,se dit d'un
ciel gui se couvre de

nuages de pluie : ex.
ec tad i ¢ hruy; syn.
A 7 By
barbuyé(2s).
brwds
Ay é D hesraegé:ex.
brweye «+. D.p.,hoTBEEE X

}: rd
> g su brwéyé a moté pi
déedd tu 1 tA4.

brt{ ,s.m., I)bruit ; 2)djispute:
ex. i n &m pd 1l'brivi.
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buteé
butewdr ,s.m.,pistolet & bouchon
(jouet).

odvdté

puvotoe

buvoe

buzé

Wu , s.m. 1)bout ; 2)laps de temps
ascez pro%ongé : ex. dpi e
bu in vye;gé ; syn._érgg_%
C AP
+t4 ; on djt encore :in n O

kwer fur @ bu, ils en ont
encore pour un certain temps
(3 terminer ce travail) ; 3)
exp. &t & bu , &tre éreinté
fatigué & 1l'extréme . :

b dde vilae
Budoe

bufé

Bufoe

v .
bugreny , s.f., ononis rampant -
ononis repens-—

buk
mal ,s.f., peloton (servant &
placer les épingles).

yul , =.f., bille(souvent pl.);
exp. j#é 4 bul ,jouer aux
billees.

buls
pulé
Mlédié

pul{ , s.f., bouillie.

. - D
bulir

m’

S

Yuld d'pat , s.m.comp.,pomme OuU
poire entourée de péte
3 pain et cuite au four

)
burat

purdtif ,adj.,qui bourre,qui
gave (en parlant des al¥
ments) : ex. du & sé e'é
bhratif.

buteé
butel
butdn
putindt
phtoné

ggtfbl

buyer

buywer

buzo

buzré ,p.p.,darbouillé,sale.
bwé, s.m., buis ; cf. pak & bwé.
buéed

bwénmg, adv. ,bonnement; exp.
tu bwenmé ,tout simplement

N
bwen séz0

bwdr ,...quand on a trés soif,
on dit :2j bwérwé eérk ¢é
tdnyo® .
P o/
bwé sa swé
7
bwéso
bwéeyé

bwat

N s N
bwet & gre,s.f.comp.,nesure pour
les grains valant
3 mzlr.

bwdt & rezd . cf. razs.
bwété

bwétoe

bwézyé ,v., baiser,embrasser
phrase plaisante profé-
rée qu=nd la houche est
sale : 15v 2t puk mé
ted v 1'bwézyé !

’ A
bwezyur
N g . g % o
owd& ,..+ d'un individu méchant,

sntipathique ,on dit
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. P . N
£ n © no du bye

by& kom i~ foé
Y4 ~

qu'il en est 9

ef yu , s.m.comp-, chef-lieu.
3 >
e kwer pir
<cerf
A %
cerfoel
eerk

2darklé ,v.

bve soer , loce adv., certainement. ggrklé ,s.f.

byde
byoef
byce fyh
byoe je ;

byde ta
byoeté

syn. bydé péf@j(?are).

1?2

£
cabotac
eabdté

£abotyé , s.m. I)sabotier ;
2)personnage qui remplit
mal =a téche.

<48l
24f1é
cafté
céftyé
cak koo

cakré

e3p
-eépit,s.m., chapftre ; , exp.
n 'é fudr tu t e eaplt,
accorder & une chose ou
5 un événement plus
d'importance gqu'il n'en a
en réalité.(ou elle).

¢ e o .
earivari
, ~
catee
4 _"\/ A R
catime chétiment.
\
<dvat
o/
<ab
ey .
<cacuyé
~ s, 7
¢a d'aero

.cg fn nté ?

,Se0. ,

exp. qu'est-ce

/4 #

2ikatré
’ . \
cikatrur
’ I d . N &
efmagre ,8.f-pl.,simeoréel
maniérea affectées

’ i P
dn fwé pd t4 d'eimagré!

<imet
s .
2ime,s.m., ciment.
> N
<cimtyer
P4
cinwer
S ' d
cipdté(es)
A3

eir

e \
<irae
>
<irk, sem., cirque : ex
y > o, B
té ac eirk péde 1°




- 20/

<irh
-’ N
£Litern
€. N
<citrul
{yy2
€ivyer
P s # N1,
<ki yo a dmade
cocdt , s.f.,se dit & l'adresse
d'une jepne fille un peu
précieuge ,affectée : ex.
’ ’ \ ’
ké cogot 2k e'e!
\1
£0X
<oklé
. ‘
<OTRyF
’ 7
<cotye
z - s &
5; , dans l'exp- <€ € tu eoz ki

By Y
n'ds rdport pwe, ce sont
dee choses insignifiantes.

&

~ rel . 3

oz ,s.f., esprit ,jugeotte _
(emploi ,nég.):ex” i'n'o po
d' <0z .

2, s A,
£0e€one, vare de eoeLone .

s J P 4'\/f
£oegonoe , var. de L£oeeonoe .

r A
<02£0

M
D
n

b

-, baratte.

~ ~
<uk blg ,s.m.comp-, sucre or-

dinaire de betterave.
L s’
<ukre ,v. sucrer.

, ’ ’ .
<ukriye ,s-m., sucrier.

” I )
eukroer{ , £«f.,fabrique de sucre.

N .
eurteet

21

b b
& k’
O‘k D\

|

&
Ulg
I._.J

E
L]
=
@
-
D
’_I
(@)
Hh
L]
ct
®

»
tfb

Q

D

U,
/4 VG
D (Mg S
Gbﬁqégfoﬁhfsé@

’af ~4M s C%S 4@@
qdedt K

.~ S
dafil
dal plae
daslu

dané , v., tourmenter,fatiguer
par des exéhurasnces,des
espifégleries(enfants) :ex.
i’rnu dén ; exp. 2t déné,
8tre fatiguf.

’
dasiné , v.,sautiller,perdre son
tempe daens unesrace Iesv¥
treint et géner gielqu'un
o PR 7 4
en le faisant: ex.il é lo
s L VA L ey
ki’ dasln sa ssvwer kwe
fwer.

W .
dasoé ,s°m., danseur.
L8
dé & teoed
, 14
dédziné
» \. r '4
débalaj, sem., étal momentané
d'un marcahnd forain annc
cé/avson de tambour: ev.
-~ 7, ” . \ \
yo e debalaj su l1l'plae,
’ S Iy~ ~
0’z i’ 4lo vIir.

1ébarbé (2e)

» Ve =~
débigogé
Bébigtrak

s M
debita



déblayé , v., débarrascer iex.
2 AJ ~ - ’ 1
aéblay € mole t kah;
var. déhléyé,
daénluteé
7y L
debotee

ev. i vi
déboe .

défes ,s.f.,dé ense.
iﬂn.J.‘ ~ ’ -

defegiv, s.f., defensive.

s ‘7 o

défidjuré ,v.,défigurer.
r ol >

de finir.

aéboleé ,v., débaucher.
di€bdecé, s.m.,8ébeauché,
iébruyé(2s) ,v.pron.,se débrouiller;
valeur particulizre:
guand on ne veut pas se
méler d'une affaire ou
plusieurs personnes
prennent part ,et dont on
désapprouve l'zsction ,
on dit : k'i z débruyt !
déoubiné
débulé
daébvarsé, v.,dépencer.
aébnarwer
o _ .
déeeelé ,v.,quitter la ferme,
cegser d'étre fermier:
ex* i vo decéelé .
3 ’ d
deced

’ ~ N N
deget od kaf

daecrmuyé

r’ N ’
decorele

L = \; M ' 4

jdadmajimé , sem., d%%omqggement:
ex. apré sé fu,il o’ yoe
v o, I . A
e _dedom&jme.

dédoelé

dédrdedir

aéferioteé

défermé

o
Da
L}

y&.f.  fin,achdévenernt,
énouement d'une sff
X.0'n '0"po soe

21 1'gfw2r 14, oy
u le fin mot de c
histoire.

f
ot

mie D oo

igi, s.m., délicit.
v
défiteé

Q.
o (H
=

D

déforé
rp Y ’ LS i ¢ s
deforne ,vyretirer dua rJour le
pain cuit.
’ \
aéeforur
(oA
defoecae
s ’\” 4 N L o
defoee , v.,d7 foncer.
défoe ,s.m., df7aut.
I r=] ’ el
defréeir
défrotcé , v.,défroguer ¢
0 - s 4 s - 4 ,
eé Vtouré défroted
défroté(2s)
4
défulé
défw??r
N AR
gegagdlyone
’ ¢ s
aéglicé
wi
déedblyé
déedmé
’ .
dégove
dégdziyd ,v., déheQder(en par-
lant

N .

dégratinéd , v. 1)éeratigner;
2)lashourer fort 1lézd—
rement.
¥ z e . 4 2
dégreve, v., dogrever ; exD.
&t dégrévd, ne pas
payer d'inpSts.
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,dane l'exp. jWé adﬂwrw
jouer & 1l'écarté.

dékarté

I (4 2
dekarye
’, s’

dégétl, p p., mal portant ,qui
'achemine vers la mort
X 11 é tu déksti.

dékatuyé
dékatuyoe
déxdturmé(®s)
dékerteé

PR S S
deklikarde

déx1o0été
v.,dire des blagues.
blagieur.

dékdhé,
dékéno%r,
dékdbé
dékorald
7
dékoforté(es)
~ 7,
dékopozé
dékoo

S.Me
)

S, 4
dékooegé

5 AY
gékoed ,v.,découdre;var. déteced .

dékrapé ,v.,nettoyer ; &s dékrdpé,
v.pron.,se nettoyer apres
un travail salissant.

ao&ranlr(égl

dékrotcé, v.,drcrocher(néol );cf.

d!btcé s
dékwéfé
délaeé
délg m9teﬁbs
délayé

délémé,p.p.,4teint : ex. 21 léé

s

]
al é délémé.
dplikote

yP.P., gqui prend gesg
ébata—-se dit d'un che-
val en liberté qgui se
livre a toutes sortes
de gambades—-—
dveillé,dégourdi
(enfant).

délokté
déloktod

délwéyé ,v., délier; On-dit,}ors

du mariage : o fwé &

noé avde s'ldg k'o n'poe
rwé€ 3é1lwéyé avoe sé 47,
litt. on fait un noeud
avec sa langue qu'on ne
peut délier avec ses
dents(parce qu'on ne
sait & quwoi l'on s'en-
gage).

démas

r'd / \
demgteae
démateé

2 4 %
dénateiyoné

z s 4
demateoe

démézééié
aéudiig
déméfyé (2s)

démélse , s.m.,encemble des
pommes de terrs démolies
sous l'effet de la cuis-
son.

déwélad,st. ,marmelade de poire
surtout (voir Documents)

démélé

démélé(2s), v.pron.,perdre
forme ,perdre consis-
tance (en pzarlant des
pommes de terre sous
1'effet de la cuisson).

démélwlr.

déméngié ,v.,déménager ,changer
de domicile: ex.i” so
déméndié, ils ont
déuénagé.

&
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déménajod ,s.m., déménageur

démdt (2g)

démétur

dénwéyé ,v., démonter une meule
de récoltes(pour battre
le grain).

ol g
démyané
décr ,adv., dehors.
déoteé ,
¢t/
aédété(de) ,v.pron.,retirer 1l'ao-
twdrde devantg ses yeux
mais en le conservant
sur sa téte.
déoété
déparéyé
dépésé’ ,8.W. ,0bjet en saillie-
cse dit ausei d'un bout
de tissu & un v&tement-
, o
déped
A
depedoe

dépes ,s.f., dépense : ex.i n'dr-
bé pwe ¥ a1 dépes.

N

dépg;é, v.,dépenser.

7 M .
dépesod, s.m., celui qui dépense
son argent incdidérément'.

z_ 7

épieé
aépfei

déplaté
1628

déploemé

déplwéyé ,v., déplier.
dépoké
dépyoété
déracé

F

:

~
~

(

3]
~

\ri
)

e

déraciné, v. I)déraciner ;2)
débrouksailler.

dérasé
dérated
dératewdr
~ (2
déragyme , e.m., déraillement.
Lol .,
deredje
s N
déredjoe
4
dér&ed1é
v, o
déreja
A
dereje
o
déréjme
dérnyé r u

’ 4 ’
derotee

FYARS
dérodir(ds)
aérut
déruté

N 4
derweme
dérwéyé
déryer

,adv. ,et prép.,dc rri@e;
exp. ¢ déryer 2d(1i),A
son ins%j ex. i“vo ﬁané

N 03 N \ T
€ 1iv & déry>r dec dr.

désapir (&s)

/
_désateé
¢ o
deseﬁle yVe,dessangle
désem
s "/ Id . P f-/ ’
desesle ,cf. deeeele.
Y e ‘ )
désidéme, adv.,décidément .Margue
souvent la surprise devant
une succession de malheurs
ou de cgntrarl ‘tég 1 ex.
o s
déefddmeé n'ivd od myh.
’ < z - .
désgidyé ,v.,décider.
A 4
désinoe
ddsir
dés061¢
s 7 ,
détase
Vd s A/ ’ By e
détatea , s-m., détachant.
détdateé ,v., détacher.
-
déteoed
4
déteoceré
J
déte:/
déted
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(N

Rl

déter ,v., éteindre. deduyé
N ,a/ / ' vy ’
détesyo d'e koe ...d'e koé
/ ~
détoné del
N J l‘
détord Qﬂ%_ﬂ_éﬁ
détoteé d'én manydr
aétdbir d'& soel ko
) /N . o N\ J
cétoeir d'e teoek ta
o
détrated y V., détraquer -et s.m., detd&l , s.f., d:ntelle.
personnage qui ne joult = gd4g1ydp o f. . dentellidre
= N - , - ~ ~r .
pas de toutes ses facultés.dgtfs e emticte
gétrgpé , V., détremper. ) dg%ﬁr’ o B
détr{mg’, s+.m., détriment,préjudice. ",
détyé
aétriyé , v., trier (haricots, ”;_Xj
pommes de terre avant detyoe
de planter pour opérer dis
une sélecticn). ot
dafdi
dé‘tnl"é > PR
] i diférame ,adv., autrement,en
deturne » d'autres circonetances,
déturnéme, s.m., détournement. dane le cas contraire.
détuyé i{réré
,
aétuywdr affér¥
aévdlé ai'fiell

dévétir
dévidwar
dévidyé
1éviko1d
dévitruyé
dévnir

dévo ,adj. et s.m.,dévot,pieux

(souvent péj.):ex* £ é %
& aévd ; cf. avetur.

TR
déweényé
t ’
dézast ,s.m., désastre.

.
dezeepe

dézisté(2s

~

), V.pron.,se démettre
(en faveur de )au moment

. des élections.
",

dézdryeté ,p.p., désorienté,
ééeampardy
v
ae
~
dS/ exp. &t de £ mwé ...,8tre au

mois ...

s of
dimee ,s.m., dimsanche; exp.
I S T Y, Kot
g'abiye al dimee, revétir
ses beaux habits(ceux qu'o
ne porte que le dimanche
ou les jours de fé&te.)
~

7

id

dfﬁé@xo,

g.f., dimeneion :
fwé 1'14 81 dimdeys
vold, fais cela en
regpectant les mecsures.

X.

df&

[ON

, 8°m., repas de midi;
exp. dva diné ,moment qui
précéde le repas de midi.

>
1

jo))

r

|

o)
\

H

s\

. ~7 o ,
disesyo, deé
 disloteé yP.DP.,disloqué.

s.f., gaccord.

di%hd, V., dissoudre.

o™ 4 S %
disparwet, v., disparaftre.

dispdndb , adj. ,dieponivle.

L.V , ~
distektéme , adv.,distinctement.
df%z&%
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)a’n'é po djé
O.

&
S

d—'
dji2rbé ,s.f., gerbe,gerhée; on
Jdistinguait a%;refois :

en d;i2rbé al md ,une gerbe
faite a4 la main et en
didrbé al lwéyoéz, une gerbe
faite wécanjquement;
proverbe :em sérf & byét

0~

/
i 0
etré de & trot d'én gidrbé,
se dit A propos d'un pere
qwi laisse roder un étranger
autour de sa fille.

djérir
djst

djis

djiydt
\
djf&om , n.or.,Guillaume.

~

dglyéifn , 8.f., guillotine.
a0
djoel

lu.

, 8.f., gueule ;exp. ,de
gquelou'un qui mange Yheau-—
coup,,OQ,git il o en djoel
24 mi xsron &8 3¢ (...de

1045 dents !!); de
guelgqu'un gui ne dit pas
bonjour aux gens,on dit

#n  4i” pwe bdiur, e &
kwar ¢ s6 sB djoel

.
.

(...un sac sans ouverture)
v
djoelto ,sem., repas oplantureux.
djoflu’

0"z

L.\

ajuajus Sem, :
djudju y Sl clown . :
ae irk.

ex.
2 s M v .\
418 vir c2é dijddids

djus n.pr. ,Auguste.

djﬁstéf, n.pr., Gustave.
djﬁsﬂin ,N.Pr., Augustine.

diwil
dld yloc. adv.,i partir de 1la.

dmdad y V.,denander ;var- EdmgAé;
exp. 2] v dmdd e“wolé,
comme si il pouvait Etre
question de cela .Devant
quelque chose que l'on con-
sidére comme irréalisable
(ou réalisable contre le
gré de la personne)lcette exp.
figée traduit 1'étonnement
mélée i la désapprobati%p;
autre exp. 2 ki yo a dmidé,
ce que l'on peut et doit
souhaiter.

dmi jornoe’, s.m.comp.,mesure
agraire correspondant
3 la moitié d'un jornoe
soit 40 verg .

dmi’ kgrtrg y , S.m.comp. ,dans
e’ dnd xartrd a'y,
une demi-douzaine 4°
oeufs.

S, e ’
do ,s-m., dos ;exp. porte a do ,
porter sur le dos

(enfant).

doddné (2s)
d6dor , n.pr. ,Théodore.
dog
o O ~ R
dokume ,s.m., document.

L4 ~ 24N
ddkiimeté (2s), v-pron.,se docu-

menter.
, ¢ o
dona , part.pres.,qui donne
volontiers,génér@ax(@mplo%l
, 5 ’ . Vd
nég.) ex. i n'é po grimé
adnad
g /4 ' A
done l'tart
dorddyé
dordlé

" ~/
dSraro

N ’
dordrwé

v
dorma



conj et 1nte€ﬂ.,donc rex.
o _tu fini 4d !

dghé, v., I)donner ; 2)luire
(qo{eil) ex. ee s012l
i don.

doe, adj-
1i, Iui et moi.

z . Py
, 2.f., diarrhée;cf. drie.

Q.

(o TeX
H B8N
O, g\

D~

Q.
I I L
Or |O
noo
Du

¢

o
H

1 ...;exp- 2t tu drol,ftre mal
3 l'aice ,8tre surprie,ne pas
cembler &tre dans son état
o:tinaire; ea fwé drdl,
me cause une profonde émotion

(en bouleversant mes habitudes).

5 ’ 7 z N
dru , adj., épais ,serré,dru ;
fém. drus .

drwe ,adj. et s.m.,droit: ex.

7’
,hum. ,deux ; exp. nu_doe

cela

drvet

drwdt s01

N,

dueme
y . o)

du fla

dur ,adj.,dur ;fém- durt .
o,

dure

Y

duryo

dn

dublé

> - 2
dueir , dans la loc. verb. fwer
dueir ,faire chauf’fer l,
rement(un liquide).
N \
dueoer

dwé, s.m. 6 doigt; on-dit pour amu-

ser les enfants :
teS peeeé  (pouce)
teo 1dridé(index)
te6 kurtoé (mzjeur)

o .
ja dégoe (annulaire)

€ ti teo (aarlculalre)
£02 MO0
i’n'o PO kwer yoe d'lolo
il 1'éro” tatd

dul 4% mitd
~
dwéye,

s.m.,I)doyen ;
2)curé-doyen.

dyap ,s.m. I) diable ;

g t &1 dyap ih o

(oo}
+
|
o o
[
ct

mé ﬁrmlt le diable
toxjours a' affalre,
partlr o diap, artir loin

2)couvercle en terre cuit
a trois anses servant 3
cuire les pommes de terre
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1'étouffée directement
le feu.

dyﬁ ,S.m. ,Dieu; de quelqu'un qui
ferait affront 3 n'imvorte
qui ,on dit : i” frwé dfr

g dyd d'paridi.

dyas , altération de Dieu ,dans
les jurons : v& dyhs ,

sur

<€e_dyus ...
dyas
v
dzwe
E

,s.f., age,fl8che du
brabant double :81 (h)é.
édlé, dans 1l'exp. 2t éalé ,manquer
de souffle;var. (Baillon)
éalaz

ébéniste.

ébréteé
ébroted
ébrué
éoulur

by

ee

» [ 4
deamé

, & o/
éearmeté

dedrvlé
~

éece S.m., essain.

-&\
=
[

(Dl
&
ot |Hha
H\

D’
o}
ot

D’
0
ct
[ Ll
IR
Oe |He
'_l

NN
|

, £
deueé
g
éeuir
adbu ,adv., debout.
3 T ;% 4 / N1
ed ,...expletif @ il o yoe eek
dwé d' kopé .
édaé ,e-f., idée,dans l'evp. i'3n

n'é édé ,je le pense bien.
éajwii
Y J
eédmadé ,vare de dmadé .
Y
edme
4 ~
&d mi te bu
ddpf
24 pus
i
edsu
édsur, loc. adv.,dessus,sur.
gdgu,loc. adve.,dessous.
éddited, v.,éduquer.
édv!
4 L.V
ddva ,prép.,avant de : ex. >“dva
partlr &l té dir” '~_; .
& vu vir péri avd nwérir.
<. .
edva k' , loc: oopg ,avqmt jue s

ex. éava k! 3 oec £ini, yo
kwer dd ta a’peeé |, avant
que j'ai fini,il y

du temps & passer.

éayé

2d z, art. déf. contr:
des : ex 24 z éfa
un nom comwencanf
voyelle).

ddzwéd’

.
éfa

o ~/
efektf#me
éf1épé

A"
>fone

3

eg
eg ,adj., aigre.

,S.m., aigle.

dgargaté(s')

a encore
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(Se}

A\

2 9 _.‘
o\ . "
¢edriir ,s.fe,viande prase
dare le cou de l'animal.
, 4
derinyé(st)

¥ /. s =
¢orf{ié ,v., gruger (sel,pommes).

¢ Mtwdr ,sem., desserte(vieux
terme) ;cf. étimyé.

e.m., fermeture arridre du
tomberean : e &k &d baru.

_—

ry v L
ékéoocé

¢xal ,s.fe,"écaille" , X
coquille d'oeuf ;vare ékay.

sy ’
fkal 24 nwe
ékaldt

dxdlété
dkalétoe
ékglo

74 / ./ ’
ékaniye

éxgriyé, p.p.,dégourdi,éveillé
(en parlant d'un enfant).

ékepé, s-f.
” . AN
ékarbuyat

, N e ’
ekarbuye

. r .,

ékardone
dkardono@

% r
drgrdonwer

éxaroté

ékarp

2=

AN
kdyur ,e.f., feston.

g
vertical et central couvert
fixé 3 un nur.

\|'

& \
>kipac

AN

. A , : .
dkl2reiecme, s.m., éclzircissement,
précision.

dklereir ,v. @éclaircir : ex
a N'é po kwdr éklarci
1'1'gfwer 16.

dkosur, s.f.pl.,cosege(s)! de pois,
de fdves,de haricots.

ékoted

ékoédé ,v., laver la vaisselle
(vieilli);cf- 2rlavé.

ékoefuré ,s.f., échauffourée.
dkramé

dkramir

ékré%é

ékrdté

dkroe -

dkspozé

ewatir

21

el
1

~

ardjir
10




am

’ K4 P 4
émigre
N 1 d
zmne

’ LY M ’ .o
emOTV1d,s.f.pl.,hemorrh01des.

émuvwer(s') , v.pron.,se mettre
en branle ,en mouvement;
(en parlant du vent) :se
lever:ex. ee v& i’s'émoe.

dmuteé

émutecé(s!)
émysté

% , v
dmzur ...;cf. budt a gre.

z

~
énd , s.m., coque (ou bucarde)-

cardium tuberculatum-—

ényoe ,s.m. agneaud.

¢obeéd(g') , v.pron.,se rehausser,
se hisser; on-dit
pittoresque : )
¥p gldn 81 pu 1{ tiré
F ver a e8 ted ee”
a'éoecé ( 4 propos
d'un individu de petite
taille).

épard
Ve / ’ 7
egavoede

dpénir(s ,V.pron-, I)s'épanouir

(fleurs) ; 2)s'éclaircir
(en parlent du ciel).

s.f., tenailles,pincette §

"D\
A
o

épisyé , s.m. ,épigier ;exp.
& tobr épieyé , désigne un
comrercant guelconque qui
pratique des prix exorbitants.

é pi tut , ey p.,ficée emvloyée

pour clore une dnumd ratio
—en laiscsant supposer

que bien dteautres choses
pourraient encore €tre
gignaldes : ex- i1 é d'e
pwé se é pi twt.

~

4
épiydné
Y
dpiyo
’ ] - / 7 . .
épizdd, S.m. rengaine ,ré pétition
ex. cé tuiur 1 mdm

L = : .
dpizdd, g2 ne change ra

dpliteé

épéné

épdrf

épo%i’,forme verb. ,¢panoui.

époel ,s.f., épaule.

époeté
o N

époeter

éprésé ;alias 2t a 1'éoré ,avec
cette phrace ,Laji;nte:
1i ké t'd 1tépré e 1%
B A A T I A N A
méta doe gre d'a ot d€

7 4> - T}
8 teu 8 frwé d3l 1'uil

(notons que jadis on
faisait surtout de
1'huile d'oeillette).

n & pagé € n Br, passer
un eale quart d'heure;
fwdr € 'n dr >d dde z 3T
manifester de la mauyai
numeur; avwer s n er,
stre attrapé,confondy;
n po avwsr b2l 8T,
?voir/pj?treJal}uxe;
dqn n avwer € n e,
gtre 14gdrement pris
de boisson.

~

w |
o
[URH (e
c_‘.
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£Td st herbe,p]ante quelcongue;
exp. 214 4 1'37h yaller
Taucher de 1l'herbe dans
les champs ou sur le hord
des routes pour nourrir
les lapins,les poules

var. &rp.

N 3 o £V N
=Yb d=21 g€ dJag

,v?pron. se
se mirer : ex.

regarder,
i s'erb3y

aé 1'glac .

Sdreuvwer
L)

redescendre. Se dit
fréquemment du vent
qui apres Btre pagsé
au Nord revient au
Sud-Ouest : ex- dg

N - ~
2rdeeced, v.

v o, s
ve i’ rdeed’ ;cf. >rmdté.
sV
erdje
\ "y : )
erdoné , v. 7redonner; exp. s'é

rddné ,s'animer (au jeu
par ex.),ee passionner
(enfantse).

srdréee, V. rerresser ; v.pron.'
s'Srdréeé ,se montrer,
se faire voir,attirer

1'asttention sur soi :
bé kom i s'drdree!

X,

~ N F
2r &g fu

y€.f.pl.,déchete du teillage

du lin : 24 z érék.
3
éral
érésip?l ,s.m., érysipdle;cf.

lisip3r.

Lre g hareng
ere y X M. ALTRLT Il e

rmé _,v., refermer‘fermer tex,
crfarm 21 port!

e 3 o ;/:{ﬂ\—,
211 rweaye

grfwar

N _
¢rgarda ,adj., avare,lrtcrosg i
ex. il é gramé rearda.

. )
. ' . Vv s
Kuteé kom e érieo,
ge coucner en houle.

I

refaire les
'une

I d

ye _, V., TE re le
joints degmadés ¢
raconrerie.

>ricdi &
3rklamé {réclamer ; v.pron.
s'>rklemé ,-en parlant
des bestAiaux—-qui ont
faim et qui ne regoivent
pas leur nourriture
3 l'heure —-—et gui
mar;fectent par leurs
cris: € b2t i s'drklam
Se dit aussi des enfantis
goi crient ou pleurent
parce gu'ile ont fajw-
bricméeé, v., 1 )recomwence T,
?lrefaire une maivaige

action(enfants ):

n'3rkmeec pd ! sde

qaelqu'un qui est rest
(&}

trae ngtempe agllong
Sang marcne;, n dit :
i‘rknéc a’g18.

s

/ ’
de rataeé.

recriter.

S.m. recrutement :
i 4 - .
ex. kwe k'i t'0 4di” ae
/ / TS X pes
buro d'drkrutm®




Srideyo , s.f. Irelation(e)
I L. R o /S
ex. i n'o po sragme
N ad e
d'>rlasyd ; ¢) relations
sexgelles T eXe 11 0’ aé
r¢lasyo &voek SN

Sru>rteé ,v. Temarouer ;var.
mérteé

\ '\II \ .
Yrnoté , v. I)remonter ; 2) se dit
du vent qui,du fad -Ouest,
pagee gu Nord-est : ex.
N N7 ~ '
te ve i rmot (c'est

un signe de neau temps).

DI
3
o<
c.+
H
(N

4
~

DI
.
<
p
(g
H

(100
3
iy
!

‘DI
(N
ct
o
D~
o,
m
N

)2

IR
W
™m

4
D~

. , A
sz 7z oto

{”
HoR R
fe)

N
m

AN

NG
(RN

tef, v.,repiquer,planter
(cerﬁains legumes) ex.
{1 o rpiteé & c¥ 4'pwéryo.

D

drpo,e-m., berceai.
N~
drprézeta , s.m., représentent.

. A
trprégzeté ,v., représenter.

;s _~ ’ 5 !
brprazete\l’s}fﬁL e.f., représentation.
e é

(O g
=R
m

<
B i
Ds

0%
=
[0
(O
Q.
Dn

,v. 1) recéder ;
2bc§99r,: ex. i yo reédé
ge gvo.

dreoewlé V., T gemeler : ex.
i vo fwdr brsoemlé sé
ko®eur.

~

I3

drtorné, ...exp. drtorné se ue
manifester sa meuvaise
humeur ,se morntrer suscep-
tible.

b

>rtribwer

drvld ,exp. revoila.

ol
érwé ,s.f., sillon j;exp. rren €U
drwa, mordre sur le champ
du voigin en lsbourant.
éryfe

éryé/, pron. jneff.,rjen CAXP
eé pur éryé’ , c'est pour
rien,ce n'est pas crelr.

dévidoir.
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A adj}, habile evpert
(emp101 surtout ndg.):

ex. i’ n"é po gramé
tespérimeté .
~epéry¥e ,s.f., expérience.
>spfaé’
Ssplited

s.f., exploitation.

,V., exploiter,cultiver
une terre.

é,adv., exprds; exp. 21 fwén
depré, le faire intention-
nellement.

par ure fumée abondante :

éteinyé(s'); de e'éteiné .

ételp

éteipaj , s.m. I)équipage ; 2)ensem
dfobjets hétéroclites ;
3)3éballage d'objets
hétéroclites.et inutiles.

var.

spytk, adj. et s.m., &spidgle. Py .
BN ~ é / 7 S
esteet ‘teipdlém
5 ’ 4 ’
detrdoraihdr, adj., extraordinaire. &,
N\ ’ : P A ,
estremize éteum ,s.f., écume.
’ . / IR 4 N ’ 7
ésu ,...;0on-dit : o dize dé eoz &tedri
kfinidipw¥ d'ésu d sdley, BRI )
vous dites des choses qui éteurcel ,s.m., €cureuil.
n'ont aucune signification. éteusdné, v., écusonner(jardinage)
’ ’ ' 4 2 i y '\/
eswele éteuso , s.m. écusson (jardinage)
’ ’ '(Q' ve ’
dswélé(s') dtewdl
eyel étirmir
€syu éteérnide ,s.m. celui qui éternue
&t ,adj. poss. qouvent éternueur.
’ M 5
> , V. eteeel
s, .+ N
¢ta ,s.w. situation ; exp. &t cticad
v “
dd” e’ b2l éta, &Etre dans &t 1ed
un triste état(par anti- T
& 3
phrase) .Se dit d'un en- gricwer
fang qgl s'est blessé en étimyé ,q ,d= scerte (terme récent
ombant. ,gggmrér.
e o 2 . g
€tei, s.m., €taijvar. etay. ét{tedt ,s- I.,éthuetfe é}égarnce:
“ ' 'é
étap ex.¥ n'é po grame a 11é41-
R ¢ tett , il n'est pas d'une
gtartle 81égance raffinde.
Vd 4 \'- .
étayé ,v., étayer : ex. il o t¢ Btnal
dblllé i'éteyé s'mwé,sl "
vo tedr. etnir
vy
’ "/ A z - o
tapir ét0bi
z ‘\/ £4
ét3teé ,p.p.,6tranglé par un etoel
crachat ou pris & la gorge .trﬁﬁé

LA
ét rané
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’ )
etri} ile se racortaient des histoire
étro ,s. m.,etron ;eXDy d'é n étro gbéléj, .m. emballace ;var.
n & fudr & sdrmd,Faire beau- eOalac.
coup de cas 4' une petite L
chose. do1¢ :y. emballer,
"s{, 4 s -
&t ruk epbaraea , p.prés.,emb=rragsant,
i i emconbrant ,c¢fnant.
et rwe A/ ‘g, !
T ebaraee, v., embsrrasser,ercombrer.
ftwel o s
d ., ) ebarbuyé
etufme S.m. ¢€etouffement. o 7
. ., ebaro
étyde ,s.m.,I)ntangon ; 2)montant “don
de porte. ebasad y €M ambagsade.
~ ., P
z
éupé egasadoe g.m. ambassadeur.
74 N .
évaporé ,adj- et s.m. et d., ) _Shéllll/ v., embgllir.
écervelée) : ex. al € 10 dpélisme , s.m. emdbelliscement.
tul t4 kom éh dvaporé. VAR i )
Y i ‘ eb2ratuyé(s"')
évateuasyo, s.f.,évacpation : N
1'évateuasyo (néol.) eberiifitec
désigne l'exode de 1940 au Zpirnated
moment de l'avance des R .
armées allemandes. ;ﬁﬁ_;Elﬁ Ve, melanger.
Iy ee , + X
évatewd , v., évacuer :ex. ka t eb2rtlé
— Yo & dedtatd o ntabwd "
0z 0 ¢cvatche a n'etwe ehéta ,part.prés., emndtant,
4 . ot et 1.5 4
po_djé. désagréable ,gfnar®  ex.
dvazdt i1 8 t ®béta a wri ¢ kom
T 1d.
évéeé N .
P Y ebété ,v., emvéter 1Mpormqner-
evartiya V.pron. ,g2'ebété,
~ v v . T
e e 1nguletez,ke ( g, 98
T, la bile; exp. g€ s'ébete,
Qvife sans s'inquiéter.
éveter gbiﬁyo@
r 0 .
évetré ,v. éventrer. b1é
dyndl ... 2)petite ruelle ,pascage dp1éyé
trée dtroit ,éventmellement e
vollte. ebléyoe
s
« _\ ‘1
Svnir eoraed
WA
Svnir ebratee
. ~/ 4 /_I
2y ,s.f. haie. e byoe molé
) AP »
{yur, s.f.,6 haie eeiferné
vV oz 3 \
5z ecifernur
- ,./ ’ ’ ~ R N
dné ecitutoer y ST instituteur.
~
’ -
ézyoe eenuyé
PV
~ N £
e_ ,art. i%g%ﬁlﬁ
~f . 7 o4y 2
e, adj. num.,un ;exp. & 1'% d' _eeorelwer
1'oet ,entr'eux : L rakdtwet Sod 1t &

de =z 1=twér d 1'e d'l'oet,
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v .,
gcpe
\/ \
scwzt
v ., ..
e de jJur
‘ ’ ‘\/ . . s on? .
daiféra, adj.,indifférent (emploi

nég.)en parlant d'une
jeune fille : d n'é po
e iférat ,elle n'est pas
mal ,elle est gentille.

j., insuprortable-
res pol1°qon(enfants) -
ex. i 80’ t Sdiny 2z 2z

et
a lo.

euiny , ad

gf

ad , s.f. semonce,dispute.
— b

1

1é Ve attraper,tancer :

ex. 1 vo ayu k'in foe pwe

i vo & fwer édjoelé par

S wer ; v.pron.,s'é6djoslé,
ge disputer.

V‘ ..0}
e.ijwil.

D
4

}.‘ |

ot

)

—
A
a

me
[oF
F.J .
-
]
o

m

DR PSS
D
- 0 @
N
L]

|PR
N 8\
S

N

, V. accepter : ex. i n'2l
304 pwe fasilmé
i1 & kwdr kapap ddl nu
fwdr &ddsé.

D
[oF)
o
m
D

Dy
(o)
o
(V18

V
urelcme , s.m., 6 endurcisseument.

e
5l
(4128

urelr, v. endurcir habituer :
ex. 11 & t &duref me trival
low.

fauré ,v. supporter.Se dit ,en
pgrticalier ,d'un pansement:
in pu pd 1 eduré

D
J

]
.
.

|2
b
ct

D
o
§

D
A
(Ll
H

D
)
w
3
M -

s.m. enfer.

X

¢}

[y
c\"\

D
P2
(=)
[
6 jo

i 3
D

8]
(=]
H
o
Dn

AN
Ol
8

D~

, V. enfourner le pain
'pour le cuire.

v N L

g n'é pd gréame ecaig,
cela n'incite gudre.

~ 7 P .

egaje, V., engager.

o o -

egajme, S.m. engcagenent.

’

egar , &-m., hangeard
i€ ¢ é?ar.

éoavlod

egiLave

&P
LAY

b

glavé 4'swé
g

D) |

[(
Q
-,

D

ordir, V.,
&oorié

~

e gdv

£0

F

itm
[ON

:

len ,s.f. enclume.

é ,p.p.,habillé de
trop étroits

enzgourdir.

v8tomente

gqui rendent

ridicule 1le porte.r.

v ~ v
e grad parti
~/ -~ ’
egretee
~ s
egroné(s')
e
éié1é
7/ ’

Sﬁinyoe

J
eilé

o/ (%
ejlur
~ 7/’
ejoloe

g

~ s ,
ekadré ,v., encadrer.

~ 4 ’ ’/
ekadréme ,s.m.

oot ,
eklitee
o
akoreé
LV

a kob

rd

~ /
gloece

'\/ oF ’
ekrase ,p.p.,encrasse

&

encadrement.

74

,e21i.

: :
&rlzé, s.m., encrier.

A\

krw eyap , adj.,incr

i’ méj

e t

Y,

Vyaole ex.
&rruéyap.
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emayoté , v., 6 emmailloter.
~

yadj. ,immanquable.

yD+D.,80 dit dee corheaux
auil esont noirs et gris
comme s'ils avaient un
manteau.

; £8 & wd1é ki vé
y@Xp. :c'est un peu
u moins.

 ~ o,

emoele

'./I z

Smyd1s yP.Pres. ,agagant ,troublant.

emyélé

o }

emzi@lo@, s.m., individu qui géne
le trouble dans les
affaires ;fém.

myéloez.
J
en flép
~
en fwé
~ \
en zik

gparé (s')

~
epéeé , v.,.fmp§cher ; V.pron.
g'epéeé ;, exp. d'un en-
fant turbulent et Rplisson,
. N\ s
on dit :_in poe pwe
s'epéeé (sous-entendu
de se mal conduire).

adj.,impdtoyable.

JVARR
eplir
eﬁl{zﬁr

of = &
eplweyé Ve,
ééd%i ,ajlagj.,impos§ible,: ex.
eposib d'2l vir ,i nté
jemwé 1o ; s.m.,8n
eposib, un individu au
cgractere difficile ;var.
eposip .

%

e prémyé

v

eprété Ve

employer.

emprunter,

!J » 4 5
eopwézoné , _y.,gypg}sgnqe€ ;O@XD.
en lag eépwézoné,
une personne trés
médisante.

o
D

yV.,enbourber; v.pron.
s ’
s'dérateé .

o
eroteé(s")

o/
e rut
o/ LN 4 v »
erutiné ,p.p.,habitué yTorpas |
ex. 1l2g 21 1é fwéer =& gid
4 A) cy 24 3 A o .2 »
a8 par 1i i yé t ermtiné.
A
arwéyé
~/ 7 ’ "
ecatee , v., ens§cher,met@re en
N Ny o ~
sac : ex. egak 21 freny !
N o
egan
[\/ r'd rd
esenye

. N
egeparsb,

Zod

)

adj., inséparable ;
o
var. éséparap .

D

D
N
D
s

2 |,
| 21N ’Dl

€seswdr

D,
m

D

8

gr)w\

(628

{1

7/
e

2

é

D
O
fod

2

s
fgtrume , s.m. dinstrument ,outil.

?
IR . .
esuportah, adj., insugportable.
7/ V4
asé

.t

< - L »
eteiteine

NS

:

~n/ Vs 4 ” 4
e teco molé grame

pr
etér

...particularité til &t
dsi’ ét&r doe s'fam é pi
il egt assis entre ca Tenme
et sa fille.

~/
etéré ,v., enterrer,mettre en
terre (funérailles);cf.

réfwir.
~
gf%rme
~ . /N . . .
eterminab , adgz, 1n§e¥mzhaole;
var. eterminap.

n J
eterpred

dtdrtnir

o/ #

etété ,p.p., entété.

A

n/
etdtme , s.m., ent€ement.
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dwer , s.m. et f.,personne qui
@roit tout esavoir.

/
ctatu ,P+D.,0bstiné.
dtited
%tnab, adj., intenable.

Yt nydz

gtdrnur
LN
etoreiyé
etdtcé
3%rav

)

dtrové

gtréz
&tré ,s.f.,entrée.Of dit d'un
prétendant au mariage qui
obvient la permme=sion de
voir la jeune fille ghez
ses parents :il o 1'&tré
del uwézo.

étrépid
~ 4 s . .
etrovab, adj., injrouvable;
\
var. etrevap .

Y tu 1€ ka

tumd ... ;0g-dit : e rmar in
vae jdmwé a’l'étur 24

sé téryé , un bon Woleur
nef"fo¥q jamais dans

les parages de son
logis.

D2 |

6€wén, n-pr., .Antoine.

§twéndt ,n.pr.,Antcinette.
#tyé ,adj.,entier.

evi ,€:£-, envie ; exp" avwer
evi, avoir envie ; énn
gvwér l'evi,en ayoir ene e;
ex.ih foe n'n'avwdr 1'é¥vi
pur kuteé dvoek 1.

invisible.
J 63
evliop ,s-f., enveloppe.

~ > a0
evizib, adj.,

~ 7/
evlopé , v., envelopper.

S

evolé

‘|

)

B
ab
ae
fagdté
fagotoe

fegl,...;de deux imbéciles gui
s'assemblent ,on dit :
béré o rekotré fagu.

Hy |Hh
o

4

_falf

falwdr

\

fars, dans l'exp- 2t fgrs, &t re
comique ,et :&tre d'une
beauté curieuse.
fasilitd, e.f., facilité,
poseibilité : ex.
il avwé 1'faeilité
d'alé vir 3¢ t oma 10 ,
s'il dvwé vdld.
fedsilné’, adv.,facilement.
£Ev1ct
£8b  ,adj., faible.

fématyde
fémdl
fer
férdl ,e.f., ferraille ; exp.
marea d'féral , ferrail:
lear(qui achéte et revend
de la ferraille).

férdrg;
£éré
£2r14pé
firlspoe
férlok
f3rmé
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()]
[

)
\.D/
34 5
e,
=

s o
‘lsmdk ,s8.f.pl.,morcesux de pajlle
en feu ,flammaches.

f‘e-t .\.ldmlk A . (\
, . ’\/ vey
fétoe £1dmik: 8’ pwéryd: ;
févriyé , s.m., le mois de février; iiﬁﬂlﬂﬁé rodadn, oq.q,
digton :févriyé févriyd flamiteoe
wej €€ gro pi €€ teo” .
(février est le mois flat 3THL LD 4105
, de la plus forti/mortalité). f14toe, s.m., celui qui flatte(ppg )
s fiatoe
Qg ,dans 1l'exp. al fe dé fe, flatteur.
la fin de tout. >
W, fldyé
fe r14/
'_/ -
fed £18b€ ,v.
cé"g- of
+ J“ . flabé ,S-f- B o e S
ficel F1k étriyé; var. Tlik éiriyé
figoe flgtcét - o
fi’d fdr , s.m.comp.,fil de fer. flatcet sofn . cetite flague d'éau
~/ b ¢
£{djé ,s-m., figuier : ex. de ng’ danQWleq terres. Sil“jJPe
, kur ih yevwé & byde fidjé. - ce qui -donne nalwﬁdnce au
e & dicton ssudivant
fld-i'\).r du blp al E‘zf‘fi’ f\b‘t
"ﬁ
fldlure (¢s) ; exp. 2e fidjuré > 1'dviny &l ~
amzur, e faire une (... et de ; 8O 1Ie &
idée ,croire j;autre terres sches).
phraee courante : f13p RPElEE ISV
oh poe pwe S tidjure Nar 3 LM

c k & eé , il est im- flér . SR S
possible de se faire une f£14&ré Co § 2 e G100 s Frld

idée de la chose. AP T )1 ) ¥
£4 014 :flériné,v. e L
gro E e o )
> flériné ) 8- f., exhalaisor .Quand
fil "~ une me uvaiqe odeur sce
filﬁé derage ebely dit :;Lig_gé_
v M pr@ éﬁ hwen , flérinég. ;-
filan autre exp. syn. _cf né.
£{1¢ ,s.m., fil ; exp. du F£i1é £11p | e ssinELe
nw2r, du fil noir. ; s
p 2, & flo
£fi1é madanm T
’ flot )
filwer 2
,Y ' floer
finir : L, s
414 , 5 p floerizo » ) ;
fl14fla , dane l'exp. fwer de : ‘ SIVER ,eXv%, LVE
’flaflai faire dee céré- fdr, adj. 2)rigoureux (an par-
monies,cdes démonstrations 1an9,de ;Nhiver) ‘eX.
qui manquent de naturel 0z 9O 309 e ion %ver.
(quand on regoit gquelqu'un £or ,adv. ;
3 sa table par ex.);cf. "y N
{yoé £drae S
Qﬁlaxoe. 4
B :
£181c6né forbu
\,
£14%0 fore

N S
foreae
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N
¥l 4 L
forge,v., forcer.

-\ s '\/ o ’
“oreéme ,adv.,forcement.
forné

S 4
iornl

A" 7
icrnyoe
/

~
forsyoce
N \
rt ter

“

forydr ,s.f.pl.,extrémités du
champ ol tournent les chevaux
gu cours du “labour :8é

forydr .
£0s,8.fe,e.. 2)s8ilo & poummes de
terre(lee 1légumes sont
enterrés pour étx?/a l'abri
du froid);cf. eilo.

-v.actif :
-

foerf1é(2s),
foéfilé, faufiler

7/
foemateoe, on dit & celui qui

fame exagérément pu aux
enfants qui commencent a
fumer : tu rséﬁ d'gpn étrg
—-Question : & kodz ? )
réponse : tu foém kom 1i

ka t i’ sort deec teu dsl

~
glén.
foemé, v.

foemé, s.f.,
/

foémoe
,_‘\
foer

N A/
foerdren
ﬁ/ rd
foesé

foet, s.m., feutre.

T

H

/
oeteé

N

fodt, s.f.

yVe, faucher .On distingue

:foétcé o ddr , faucher 3
lafaux -et foetcé al_
maein ,faucher & la
mogEssonneuse.

fobteil

Vd
foetede

/ \
foetcoez

foeveét ,s.f., fauvette ;exp.
fobveét a’t2t nwir,

mésange 3 téte noire.

frgbwéz

frﬁ%wézxé

frézf ; var. frwéyi .
fré

frée ; autre exp. g 14 frec ,

& la frafcheur,a 1l'ombre;
quend il fait trés chsua,
on dit :on sé pd yu 21é

pur yet a’ la frie.

fréeocer
fréktem
fral

frélé ,v., geler blenc: ex.
i fral .

frémir
frémy6né

’ v
fremyo
frémyg/a’z 21

P
frikas

frikgeéd rus

friko , s.m.,mélange de légumes

et de viande;cf.p2m €&
ter.

/
frikdtoe

fridus



{
>
<
(@}

e
lrlya
friz2t
frdﬁf

frded ,s.f. _fraude ;exp. A2l
Lréed ch1gnW1t le tabac
de contreoande gui venait
de Belgique.
o ’ ’
fwoedé,v., frauder.
- /
froedoe, s.m., fraudeur.
/
fruteé

fruy >4 buk

frwé

fruésyé

frwéyi ,s.f., fréy{.

g@ ,S.m. ,feu; exp. de qmelqu'un
qui a les yeux brilignts ,0n
ait :il o doe zyu dé’ s tet,
i fudt € fd ; autre exp.

td a batay, reu ardent(pofle
gqui marche treés fort).

fufolé
s o
iA4 ge ]a

ornidre ;cf.

fuftyae , s.m. Sabotage,mauvais

travail.

furnn,k.m., pidce ol se trouvait

jadis le four & pain et ool
1'on faisait leq gros tra-—
vaux ;vars fornl.

furteé
furtest
furydr;var. foTry:T.

eutd kom kat su

fuwé
Y £ o g
fwéed, dane l'exp. 2 fwéeo,
5 maturité (céréales);
se dit aussi d'une jeune
sille & marier et d'un bel

enfant.

fyudr,v.;exp.

D
)]
)
<!

%
D
‘_‘
o’
F<i
O\
WD f-
320
m o
t =
]
D
D~
N

fwére ,s.m., forain.

fuer kriyé(2e)

~

fwsr 86 fyo

rwdr sd k8t

dasne ls loc. adv. a2 Iwczo,

5% profusion,en quantité.

fwézﬁ/ ,

v
fweny , var. de fwen.

fwir

, N
fwiyec

G

gablu
gddrtilver

gdlafré

g12t, s.f. etit gBteaun sec
é____._.._: ’ p
guelconque.

salibyé

L4

galu
galvoedé

A , ’
galvoedoe
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2zrd rob, s.m.comp., garde-robhe,
réenderie.

sard mejé, s/ M.comp.,

cartyscr,s.f., jarretidre.

N Id
gatye, exp-
8tre moribond.

—_—

garae-manger.

~ b N ‘ e ‘\/
28t ; exp. 2t 1d kom én muk o mita

d'en gat &d 1é , Atre dans
une situation tr>s embar-
rassante.

L
m
~+
©
Nig
Lo

Ja

(UN
t
Dn

o
VRN
t

Y
&t sur €€ <o

O

¢ \ NN 7
ge ,: exp._ec ta il é t
®d g€ ,in durro’ pw

k'én fil fardé,

198
pommelé cowrte duré

girzil
gérzo%l
girzoel bldt

yS.m., glafeul.

N

glicad ,s.f., glissads

plaisant:

¥

; on—dit

N - v -/ \
2] fwé en gliead

pi” j'rdmee &n

WA
grivad

s/ ’,
gliee
gliewdr

./ 7 rd
glimonoe

S

gliyd

gliyé
g1iyd
glfiﬁr
gliyu



40¢

.fo,retite ouartwta de
liguide : eX.

’

én wob 2d 1é.

é,s.m., gaufrier.

s.f.comp. ,variété de
gaufre (s2che).

sramdr ,8.f. 1)grand'mere ;
2)vieille femme
%)laitue d'hiver(souvent

pl.).

pdr, s.m. I)grand pere; exp.
gquand on commet le mal on
est touwourc D{ye de retour—
] V]
cé du bye d'te gra peér,i
t'arvard.

e.f.comp.,l)porte
cochdre de 1la2 maison
picarde ; 2)hangard situé
entre la porte cochdre
et la cour : eX-. tu metro
e z Utya 2dzu  d®1 gr¥ port

J ~
gra vort ,

p.p.,cui forme des grumeaux,
des cmains (en parlant du
lait tourné).

c.f., gréve,arrft volontaire
du travail.

4 .
grévis, s.m.

~

, BTév

erézil,s.m.,zréle

’ S/
gréziyo
Y
gre
v T
gré ,alteration 99 grand ucgﬁ
1! eVp . o' n'd vwé DWE
gre smt, on n'y voit rien
y (dan= 1! obsourité).
, ~
grek, dans l'esp. r2slé e grek,
7 rester accroché.
grepet
grib
griblé, v., cribler.
griblet
AY
griblur
¢
griblwér
/.
gribul
>
grif
grinyé
3 \ -
grfzae ,Sem., grillage.
AN
griyad
-, \
grizar
/ s .-
gro,adj. et sem.,psvsonne Tich
(souvent pdi.): 8 grd
£ teo .
b #
Zr0o_gazyo
7/ ’
groné
s 7,
gronyase, Ve, Erodner cane
arrét ,manifester son
mécor "‘“f*/“rré“’\‘r !:aI dec
Y-.;J.I'Ui-&fi‘/ﬁ 0¥ . 1 {frorq
tu 1'ts.
gronyoe
&29__§§V

grogodr ,s.f., partie gonflée
de la peau ou plus
souvent excroisscance
dure de la ch=air.



vy

Yl é _item
~ . . -7 5 s
tra vet ,s.m.comp.,maledie des iver ,f.m., hiver .licton : V
lapins caractériede par gl ee¥dni 1'ivdr 3 Twé ge
une irnflammation intestinale ni’ (Y octobre): c'est au
¢t qui,trés souvent, jour de la Sairt Denis g e,
entrafne 1la mort. saivant ls tradi tzoz la

direction du vent (nora
ou sud) décide i 1'hiver
sera rade ou doux.

mlé ,e.f., gorgée de boisson ;
exp. typique : en bérbi

’ \ N\ TN T
k'al bré a8l pdr en emlé )
(pendant que la brebis ivw®r, s.m., ivoire.

rleure ,elle ne mange pac). PR _ L,
‘ 1 yo,exp. il y a;var. ce inyq.

N, NV
<ui21yo

%
210

~ R N
faro a'kar J
o jak
2Uvern B
v 18k0be
e o I ’

\
evil ,s.f., cheville; exp.gvil aluzté
e ~ 7/ . s

e bo) chev1lle de bois; j afuwé

cf. brdtedt . LN -~
—_— jargonse

L qui a froid; z)mgladr01t,
St malhabile.

£vo_3'ho : v/
"‘T——’ —lé.rgo
2vo sotoe . .
e e e vateat s.f., jaquette,
sw>t,s.f., haricot (rare) ;cf. P
sriva . lé;&i
- ’ 7
jédi
) j€lé
N o é
. iéné
i_, pron. pers. \ % .. .
: lerm ,s2f.,brebis gui n's pas
i,aav. encore eu de je nes,
ici jBrmlyg
L2 L. - . & z £
iaf j;aatres exp. ;m n' 1dP Al me 1€ , s.f-pl.,eene ;evyp. 24 po
semble; dvwdr idé d én £i1, de_je,,phrase clliptioue vour:
jeter son dévol.i sur une ce ne sont pas des zene comre
£ille (en vue 4du mariage). tout le monde(leurs scts ons
> N\ . & "‘«
ilust, adg.’ iliustre. sont blémsbles).
—— ~
4 7 S 4 N 7 . .
inepereu , b.D.,inapergu. —ff” .
indce, adj. et s.m.,innocent |, lg—’ad@i’?v?{}lg (enfant): e-.
. Dbersonne irreeponsable. fo £ oD
ih ovu k mdteé c V.
= jedarm
inyo LN,
— Jedarmé (>s) ,v.pron. , S€ mettre
ipot2k , =.f. ,hypoth2que. en colére.
s 7/ . \ Q.//\I
irazazyvan ieje
f 3SR 3 S0, S
s 2 . S o & s 5 " s . ’ .V g = % .
{Franularltﬁ, s.f., irrégularité. jejo’ edi. I)qui se tient re—
b 7 - N o ] £ 1€ Y '1"
trédjulyé ,adj. irrégulier. croqueville comme guelgu'ur
i
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v

)
D
'—J
D

DeP., €16,

~

g5 B [‘ s
[gy] ) ’
d} m

O ¢
ORI

[4

¥ :
nnas , s.m. zymaste .Avsnt la

3 Sl = « - .
fuoerre de 1v3Y-45,1i1
evistait ici une société
ge ~2ymnastique ;on disait:

SR
s

, P » .
e¢ jimnas (elle se composait

d'une clique-clzirones et
tambours-et de gymnastes

dont la tenue “4tait blanche)-

’ ’ 4 . 4
jinofré ,s.f. giroflee.

. b N N

jdLl tecer , dane l'exp. fwar 21
joli teoer, faire 1le
gelant.

2N "\/71
ion, var. jon.

b . /s ’ a4 7
ion boedé ,var. jon boédé

S e g s ’
ion da'wé ,vare jon d'we

L

s N .Y /o
jon kanar, var. jon kanar.
~ A
jornal

’

v
orn

b

i0ornoé, s.m., ijournal(mesure de
superficie)valent ici
3% ares ou 8d verg ;var.
jUrndé.

f

os oz lo

5<Lfﬁi
—

3} D

D

7 -~
gemas 3OXDe §L§po iulsubglste
d=2ne une phrase négative du
7/ ~ I 4
type : € ré po’ e tcod ju,
ce n'est pas une petite
affcire; pl. dé teo ju.

<2 d bidé

s

|

~

iut

—e

N

Sad.
e

i
[3.

S

s

m

v

I

it
.

P
>
n
5
4]
ct

5]
Y

.
p
40
ct

]
f
N

ct

S

XN g
51t
™ ,interj.,que 1'on ‘rouve

dans lees vhracees interro:tti-

ke e d
~ v

ves du tyve :ye n'o il kv>r?
y én a-t-il encore?

57 exp. 21¢& Fuint, 2ller
) __Lﬂ ) £ p biricbon S INERY s Ml 30 | ‘-[’O mener,

k. , (familier).

itk ,interj. ueitée pour inviter
les poules 3 se jucher.

jur ,s.m. Jjour;
un de ces
_Jur , en hebits de travail;
‘\Dd A/"f"'/.\“ A5+ -
edme” i fro jur, dit-on
cuand on egtime qu'un tra-
vail vpeut trds bien ece
fzite le lendenain.

- . \d *
jurnoe ,var- de jornoe.

_inteé

Jutowbr

jwar
jﬂé‘io'e
Y
iwed

. s/t 5

Jwétur
.o:.é

iwdt ,e.f., petit trous oue le
7 it en jouant.

K

kg , dans 1'ewn. 3t de

riggquer(de),
int (de): e¥. il & ¥udr

i€ 1 'ka d'>ynir,il est
fort noseible gua'il

1 k=,

vienne.

’ rd o
kaha
4 ! ’ - ]
kabiné, s.m.pl.,i)1

1 £é “s5bi

da lieu d'ais

s 5

\rqjvjl‘jé_e

P Y -

de £ garie ! o
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wénce , s.f., 1)téte; exp.avwer kéka , s.m., excrément (terme
¢h kaboe du dysp, &tre trs enfantin ) : ex.fwdr kaka.
entété. ;o
. , kakar
wfoorn , £.L., désigne un ingecte :T‘_, ] ]
ivadtermind. kakté , v., bavarder.
Eboté kaktoe
/
el 5 kakul
~ ~
“hriyol, s.f., culbute; €xD. fuer kalbob , s.f., lawpe.
6’ xebriyol, s'amuser xalé, v.
3 faire des culbutes. .,
(o, o, . kale, s.f.
wabriyolé , v., faire une culbute. T
oy, , . kaldn
cchriyoté , v., mettre bas(chdvres). ~— -
k41{bdmm
ceow=n , .
& kalip>t
Za€ ,f.1. T
. kaliyuk
kae ,s.f.pl. ;
r kglo’, s.m., grosse bille.
£8€e s / z .
2 . ) kglote, v., gifler
cei pardu PR
;7 . kgloer , s.f., chaleur.
taci rad T e i &
P kamomil
eeotye -
zéeoe€ PN
SR . . .~ kanal
“zero , s£.m., petite ficelle tressée .
gue l'on place & l'extrémité kanar
d'un fouet pour le faire kendt
claguer. .. v
s kanie a teye
TEWST O
5% o kanulag
rad .
P kgnulé
vfdast , s.m. cadastre ;var. - n
7N . ~ 57y =3
kdcdad 1 ex. i foe béyé kany ,s.f., chafre ; evp. meifé
ac kddast pur vir i o 'ka:rly Jorger son fl’é‘i-l
z 4dvo nd limit. Vany a motr ,chefne de
it a montre.
kadaf . .
R kany dee do
2200 7
i, 4 7 kdnyo
redoroe —jj%—
kao
7 s’ N
xadoté(2s) .
SN , 0 ka’:‘a[:‘-
r5d séri o
kapzl

kap31mot

kare ;. .,
s Zne M kap2rnoté
wefinyo p —

N P kapaernotoe
kaforno ——

(e .
kapite
’ ~
kaviten, s..ﬁﬂcapltaln? .
9
- y piten.
kafuyoe ksplé

kaplin

a)
’._l
et
m
m



- 4l1cZ
kdplut,...;terme d'amitié et
' d'ironie 3" lL'adresse d*une
é . 4 sy e 3 ~
vetite fille @ ex. é kdplut!

. AN
kapot

kepyde , s.m. 1)chapeau ;jeu de
mots enfantin:
tdrldtuty
kdpyoe pw@%d’;
2)gerve placée & 1l'envers
pour couvrir une petite
meule de révoltes : ex.
td taero d'bya to'rné e
kdpyee (c'est & dire
de mettre le cul de 1la
botte 2 1l'est pour assurer
une protection contre les
pluies venant de l'ouest.)

ar

~

£ 2 L,
karsbiné

karéko

karaktdr, s.m. I)caractdre ;
2) individu de carctézg

difficile : ex. 2é t &

karaktdr.
S S, ;
karponyé ,s.m., charbonnier;
> * \ ~/
syn- marga d'karbo .
J
k2rbo
oA/
kardo
karé

’ J P 4
karémé ,adv., carréuent,directement

/ .
karem , s.m.,carfme ;exp.2l wmi
kérem, lu mi-caréme.
xars
rd
karaptl ,s.f.,msuvaise terre
calcaire ;cf. rigadén.
s ~
karitap
L G
carite

s.m.,chzrme (arbre).

karmenyol ,dens 1'exp. &h vyel
karmanyol, une vieille
vache engraissée pour la
boucherie.

karn

A ]
karmae
N ’,
karno
/N
karoe ySeM.  CETTOSEE

Q
7V s ,‘C
karoe, vivre dan
lence.

7. )
kgrolin
N\
karonae
s M
karot,s.f.,

~/
croyance : ka
kardt o n 0 4

karyé

kdryer ,s.f. I)carridre ; 2)
carriéreld'argjle ou de craie:
ex. 1 travayt él

| JR |
Laryar.

rd

karyo

~
E:

-
o,
m

G

g
i

=t
O~
m

A

~
castrol

=

4

kasyoe
kat

kat, adj. num.,quatre ;evnp.
sé kat su,sa petite Ifortune,
le peu qu'il pose=ade.

7 ~
kdtdaplam
katarak , s.f., catargc@e{aux
yeux);ver. katfrat.

PR
katee

AS
kdtéeis

kdtddral,s.f., cathddrale ;e¥p.
de quelqutun de gzand,
on dit : o dirwé én
ratédral.




w416 ,s.w., chfAtelain.

7 7/
kztroe
Ztwer

.r
zavaye
kavé

kavé, s.f., chemin creux.

P d N
kavlur
Rl V& ‘J
kavro
= I
k&vyoe

‘,,\/ .J"/n/ )

1HWe ...;0Xp. ta d'kawe,mauvais
temps ;cf. fr. temps de
chien.

x F
kawit

c2y>l yese;@XDe porté al kaydl
3é dyd , corter (guelqu'un)
sur les mains croisées de
deuX perTrsonnes.

vaydn , £.f., race de poule tris

petite-resgemdlant a la
i caille-
kézoe

A B ;
kabré ,n.pr., Camdral ;€T D.
“bat kaoré,accomplir un
exploit ! "°1“19.

kgt ,s.m., chantre.

t & srwé , €xp. s'il n'y
avait cu'a.

7 s

> % €0,

’

mL

t ¢dk jexp.,
quand ¢

U
m;
¥
Y]
b
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i

e
D~

NO|A

D~ 9—3—{
O\
D

3
(g
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04
)
D

™

LI LT o oy
| S ) ()
I e

Qe

o))

E

\:1;

(@]

]

D

<

Y]

m

q]]

D

e} p‘

~..
=
|

ct
™
D

kitvé

/. Vd
klaboe

/ oy
klaboede

/ & ’ 5 # Y
klaboédoe ; fém. kldboedwir.

kléqgg

\
klak ,s.f. gifle.

klaket , s.f., petite claque.
Dane le jeu de mots(gue
l'on proft2re ¢n se ter-zt
mutuellement le mernton
avec leg deux doists ae 1z

mein droite):



|
s
|_._
S

s

. , PYRR
=i té€ ij par a JAr01gvt,
i%_g: mve d ni doe ki’ riro

il érd 12 klgket.
5 N
kiat
7/

- ’ N \ s ’
kiate®, ... ;exp. 25 fwer klateé,
recevoir une gifle.

kl3rté
klee , s.f., longue tige de fer
servant 4 fermer une porte.

i“ , ‘ 3 / /\/

...;€Xp. alé a klik talo,

marcher avec le contrefort
33 goulier replié.

clochette,

,€.m. ,dans l'exp. fwdr du

kloeé , travailler pour un
patron d'Amiens en faisant
des chaussures.

kloeté
/ N
kloetur
klutcé
7
klwa

klwdyonese ,S.m., clayonnage.

,
¥lwezo

kmAaé yV., commander.

./ rd . 7
kwiné ,s.f. cheuminee.

s.m., cha¥ ; jeu de mots par
' . 7
sllitération 'Ql céd t & k6
¥'al o k'al ay !

kKO0, S.m. COQ.

kof , s.m.,coffre ; exp. d'un
homms de forte stature,a ls
voix pu1C°anue on dit
eé t & rda koi !

k6fé ,v.,chauffer ; on-ait :
£ n'é po pur ti k'de fur
i’ kof, ei tu at+¢“d°
quelque chose,tn n'aurss
rien.
Ko £&

k6fréfor , e.m.comp.,coffre—fort
Ké&égzi&é , nom de lecalité
imaginaj re ,dene la répli
suivante ( 3 un curieux):
Uk tu t'e voe 7&
a’kokaer¢P d™ k'0
nen <é tey\:f"fl.

var. 1'0 e 2fo

kdkivdks,
koklé
dkony

Sk

Dy

41

N
O(

ol

. |lo
)_.J
m<\m\

=
O,
-

[
Dn

O/
kdlidor

kolik 2d uisdréré
ko1

. N 4 o
kolportoe ,e.m., colporteur
merchand ambhulant.

ot

kom dé just,exp.,comre vous le
dites ei pien.

8 e 7
kom di mi

/ 7 o
komi, s.m., domestic.e de ferme

~ . 7 / n
kom i foe, souvent

bye :bien
kom il ¢ af

kom 1o
kdmot
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~ / ’
kom tut koze
- v
onwdt kob
’ , . Pt (\/|oo b
kope , V. couper; exp. d'un kodWir
.
A S t : re N
mapvais couteau on di W¥ 7t bd T
i’ kop kom mé fos. — "
Y, koforméme” , =dv. ,confrrm uent.
kd 0o v
T s kofuré,v.
xopr=l " ~
KD ioe kofure , dane l'exp. y2t kofuré,
SOPyos succomber sous l'effet de
kdrbél la chaleur.
M. Id
kO”d , €.m., cordage. koje
] . . »
xdriyde , ...;2)courroie de cuir kdm
ai eervait 4 porter le ~ / R
qil - P kopartime , s.m., compsrtiment.
Ud’n.\LQ° J o
. kopléme , s.m., corplémeont.
kore ;
, - iy 2N koplété v. compléter.
kxorigor , var. de kdlidor ; —:P " )
cf. kulwer. koplitme adv., compldtement.
e e J > J ) 1
A % ’ . - .7, ’ S
Yorm, s.f. chausse-pied(%tait kopliteé , v., compliguer.
fait avec de la corme). A .
koporté(2s), v.pron.,se conauire

1 3. ~ L,
ko'Tna; ex. tuU m'3iTrs 2Vmolé

"‘/1'\ 1, ~_ N_, 7
kmé k'iz 8§ %Guorté,

N s
kornavar = 5
tu me diras un peu guel
ko rné le fut leur attitude.
(O »./\ A
kornoe koportoeme, s.m., comiorterent.
\/'\/ MO/I
korporsas kopdze
NV s,
vorti kopozoe
A J,\ 1/\/’\
ko rwé koprénab, var. koprénaop.
. ~ oW
KOs ,s.f. kopred
o Moy
o kopredwér
, 6 ordm: , .
woted kfpromat , v., 6 compromettre.
RSN ~ s
koteil kos2l
. v . o
koteo, kotco , cri d'appel des kossr
porcs. - WL A .
’ p N osiderad, adj., considférable.
koté ; exp. koté d'fidjur, v

1'une aiﬁ deux 1oues :

NN
(0]
m

A el

il fa b g

ex, j'é ¢ koté d'fididr kosyde
nflc ; autre exp. ; HE'AQI, . . .
23 e ’ SRASES adj . onsciericieu:
2d koté d'oet, d'un cbté Kf/ £ € »#0J., consciercien
et d'un autre. kot , Sem.pl. ... ;exp. fwir
e prdn dé teo kot, narler pouar
o 11Tl ne rien dire.
kotré, s.m., plague d'usure ,ﬂé “ o
3 1 4 Ten., T .80
du brabant double. 8L HPTeD. €t adv.
A4 \ ot Ah G 2
Bk e rotab , s.m., Vomgﬁﬁble ;
S var. kotap
1”‘/ -
koza




AR
kot>2Tr0€. ¥
LV :
gtarve
Y, : ‘o
¥3té’ ,adj. content; exp. PO kote ,

rdcontent.

kgfg%é(és) , Vv.pron.,se satisfaire
svec ce que l'on a,accepter
con sort avec résignation;
o verbe actif :k3t&té ,
3t kt siTe est usité

S

~ A
rotetme , Sela, contentement.

15t pUEWST

4 / X
kdtravesyo , s.f. cortraventlon;
cf p Togé.
,‘/ i -\ .
kotredir , v.pontredire. ‘
%3%rém5t

,s.m. ,contremaltre.

e.f. contrebande,

broeo d
fraude.

£
,var. de Votverwer.

, adj.,c convenable .D'une
jeune “ille (ou d'un jeune
nomme )qui se distingue par
sa bonne condulte oQJdlt .

gl (ou .11) bge
1'ovr\e\b ) by
i’ fo€.
s % 7/ 7/
xoe , s.m. (x 2); exp._doe koe 10,

de ce fait ; e/ koé d'orae,
un orage passager qui

2€ reprodalt qouvent 'e>;
i fwé d 'tru koe o 7z é10
kwsT dé koe d'orac.

wob, adj.
’ A./ /
voe, dgni/ ljexp. d'e kKoe...
'€ koe , tantbt ...tantdt.
\
roeg
P ’
{02RE

o6 irond
koédr5/
koeflur
koé furnyé
koerul
koetedt
kobteldl
koez
krakne,

a
1o < 5
kreminyi

D
=
ct

.m.’ craguem

krateé ,v. craguer.
krd%coé

wrd

krik

kré ,interj.
krékré

krém

————

, o
krepe ,dan

ians la phr plaiasn—
te : n'd wé pwd 41!
P s
prizd d'sé zrépd,
gui se dit 3 cuelgui'un
qui ret dee chauasesures
trop netites
rrévdt ,s.f., crevette.
kréz>t
s
krem ,s.f., créme.

krikri
P
kriet ,e.m., crucifix.

N
krit{kah, adi., critiguable.

krntltEG o critiqxer 'ex.
pur krititecé & vb
tuiur, la critigue
est facile ...




|
FEN
-
=

kriyé

rrd%2’ , s.n., cartilege : ex.

T 31 wyaa al € plin 24

rrdkd .

rrok2t, dsne l'exzp. bwdr sé/kéfé
al krék2t, ooire son
café sans faire Ifondre
le sucre dans la tasse

maise en le croguant entre

deux scorgfes(nratique

qui vient de 1'Artois).
rrok e sl

7 z
kroteé ,V.
xroteé ,s.mw., croghet.

kxrot dé avd

vrotlé , v., faire da crottin.

crucifix.

v., crucifier.

, 2~
krweziyo
kdiin
ukonyé, s.m., coquetier
ramasseur d'oeufe ;exp.
d'une rvrersonne qui n'a
ras de molletes développrés:
on dit &l o dé molé
d'kukonyé ,eé piid i
teird po dsid.

kukul , S.m. tatillon ;syn.
tdtas.

kKul ,s.f-pl.,parties naturelles;
e¥p. grossiere,pour dire:
¢2 lui passera sous le nez =
.4 7 4 ' ’
i’ métrd s m& a’eé KhUlL.

ulé d'>t

: s

uld

. S

Mlwar

hp

urlé

Arrtéhot

kurtéteoe
kut , s.m. coutre.
xuteé

kutyde

J

{‘D "
s 2

+
Ds
=]
2]

=
-
<

- b

m f
rn .

Kuze, s.m. cousin ;
La parénté étsnt
guente jadis ent

d'un méme vilisgs
le volontiers :
bdiur md kuzdn -

<4
"J
|

N

D

3
gv ok
D

P

o

¢

O I
]

5

A I

g

N m

/1_'){0..
s
m m
=

|
|

1 /
LWa

L =N N
rwdtir(2s)
kwé ,s.m.
z . N S , L0
kwé, pron. interr.; exp.kwdk g¢é dc
sa_? marcuant une certaine
réprovation mfldfe de
gurovrice.

(DI
H

kw
kwéf

7/
kwéfoe

Dn

kwéfur

kw2 k eé
Pt M A S Y, |

: }

sutre e¥xp” ¥wwd k £€é n'¢é
gi'est-ce que c'lest? B

(ayant 1= méfme valeur
que la précedente).

poltron,peureux.
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L /N
o, ladimol
1abo WA
. , ladien
labure ~o
) ladjet, s.f., languette.
ldburoe g,
L lédyé s.rnk.l (izuvent pl.),zrand
- chenét.
; 7 .
laee ,v. lagoté
1deé S SETO
ldee , s.m. lagroe
LN v ~;,
laero lajé
b N N\ s 7 \
ldmet latern a vwétur
~ N ~
lany_,s.f.‘ laine. 1¢ ,s.m., lait ;exp. fwdr se 1§,
1 ey ruminer (vache).
18pé 1é, adj. qual.
1t ¢ ,adj- poss.
ap e ==
o 14 batd
lepoe L€ datu
NN 2 buli
lardjoer ,8.f.,largeur. 18 Ui
1ardry 124jé ,v., 1>guer.
‘L 5 i o cdjem, s.mw. . 1égune.
lari ,dens 1l'exp. fwdr du lari, weajen e, LogUN
faire beaucoup d'embarras 1é du
our rien. ’ ,
. b Y, 1é frém{
lerjoéme ,adv. argement. (v . B
- =188y 2518 lémieo ; exp. terme d'smitié 2
lark un, jeane enfant :
1t e me teo” 1émigo.
oy ) 1énat
levé , v. I)laver ; 2)mouiller - "
Tortement (pluie) ;exp. 1é pre
es‘fwey lavé, 6tre.f7rtement 13ped
mouille par la pluie; et
S ’ ’ R I
v.pron. 2g laveée . lesid
1dv2t,s.f. lavette ,morceau de 1ésyé
inge .g a z 8 s
linge jgemamt dleverle Gay er letire ao
téoé;\ u ké ‘g'—Tvﬁgg—L— 2) miscive ;exp. fv2
' L m_£n_~aven, b2l 1&t, =eavoir fcrire des
manguer de force physique. M4 SEL e B

~
léved ,e.f. 1lavande. Ry 2 7
R A ) ¢ 1éteé , v. ¥) 1lécher;

lﬁvmé/,s.m. lavement. ~ 2)recueillir avec soin
’ ce gui colle au iond
des plats ou des
1dvdré assisttes.

lsvurae

avwer ,s.m., lavoir.
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- v
lib=1rtee
4 ’ ~/ 5
libréme ,adv., librement.
/
1ieé
. . PVANEY
1if, s.m., livre ;exp. e 1lif &d
s

,un mlsse% : autre exXp.
5t tu 1 t& de sd llf

traveiller sans cesse
intellectuellerent.

1'exp. pwdr &d 1if;
£ recueillis aupreés
ce Prouzel-villet:

2 (i'3n sé pw& si’gé
T kom 15) o vu v&dwé
ver 3d 1i¥ tciidt, o’ 2"
€ ¢ koé d'ju padsu’,

L ¢ j'3n sé Dwé'dfr

2 k0é d'ju o vu 1!

,_l

b,

ri
-

- < (0

Qi,

D’ 5_1 ;-, ©

-«
2

R Qe (o

)
(2 bt

|
ot
Del DS

v

(

n

N2 (O

=[O

4 4% dé vwer u ei
1'bvwé 2’ mdm d2l tel.

n
~
0

1iméro
4 & ¥
linote
7/
1indtoe
~
lip
A : .
1it ,e.m., litre; exp. pwéyé
e lit,payer une tournée de
boisson au caff autre e:rp.
AV 0e £é i€ 1 8¢ 134 &
o
pi ralit, avec ces gens-
132 on est entrainé a
hoire A 1l'exc2s.
litae
litecer , s.f. liqueur.
3 ¥ 4
lite
./ N
litrel
lity®r
l:‘Iv

1ére , dans l'exp. v
vent d'eest.

loquet.

A/..’ 4 , o, L/ X
lojinoe ; fem- lo0jjnoez.
~. 7
loja
¥ 4
lece , s.m., loup ;op-dit
- ~
>1 noYr d'¢d ted s

loé ,voulant dire par 1
que la disparition a!
perscnne de bien seo pay
Tar le W~ﬂ“t1aL e
d'un &tre mslfsissnt.

loe DTon. perk.,leur P €.
— - ~
'i' 2 & ad mo” 2 10é p2g,

ile ont mwal zu ventre

¥ 4
luzé
Iu ySem. . lot .0y rieit
jadis d' € ami’ Iw d'oel,
qui devait corzespondare
3 la m07u1~ d'un petit
1 e



hehie

ut , e.f. loutre.

’

~ ¥ L .
luvie ,adj., gui mange goullment,

2 la fagon du loup.
lwar
lwéyal,ad%. ,loyal.
1wdydté yeaf.
1lwéyoez

lwéyar

loyauté.

~
lwézir loisir.

Lyu

y Sem,
;nnotorne 1l'exp. di ydix
lieues.

™

y fe.m. oObjet quelconque,
indétérminé :ey. kw® k @'2n
n'é d2e mdgee 10 ?(péj.)

travail du magon.

rgdjé ,s.m., chevreau.

madjet ; exp.,d'un homme aux moeurs

libres ,on dit :_i’ soetrwé
en medidt.
.V , )
medilen ,n.pr., Madelaine.
=—j¢1f
neg ,S.m. ,mag0t ;OXp. SVWET
> mazgu, 8&tre riche.
qul(lou
makri , s.f., aliment désagréable:

ex. £¢6 321 makri.

A/ s N

mnal ,s.m., mal; erp. € mové mal, |,
dégigne un mal qui ne se

pasgese pas ,qui est ircurable;

<

b

e °

exp. mal habillé.

s.f.
b

ndladrwé , adj. et s.m., maladroit
(neol )3 cf mélapat

3y - sz
mal aase ,

7/ ’
maladrec ; maladresse.

’ Vi N f\/ B
maladrwetme, adv. malsdroitement.

mélédyé
méiéb%t

,
mélagre

~ / / ”
ralapropo

milat
mal batizyé

. \
maldir

~ ~
maldiza

malheur.

£ z &
malédikeyo,s.f.
malémi

Ay s
maleroe

v, v
mal emaed

v,
malétedu” , malenterdu.
v

ndl faed

S.M.
’

N ” \
mal fawvoer

A )
mal fwer

malige, s.f. malice.

mal j@s
malmat
mé1d

~
mdlondt

néloer ; Phrase tj,ﬂO'e 5

il 1'éro’ ,malod ivjl
l'aura ep,Jé
gliece FOJV@ﬂt denes cette
phrase une valeur affec—

tive ); autre exp.

fwdr & malokr, commettre

unge maladresse 4'une
gravitd wvariable.

it e |
‘: 157]
]

N T d .
mal poli, acj. et s.m.comp.,
1nd1v:du Jpeu pdu;u( Syn.

“alapre.
msl pré
maltid,n.pr.,
_maly

%
nalza

Mathilde.

mamzdl, s.f. I)jeune fille bien
hahilide ; 2)jeune fille
gui mamgue guclque dis-—

tance avec les gens



n
el

.., maniement.

anot
Va >

auernoev manoeuvre,

,8.f.,

mén‘[é
mznyer,s.f. ; exp.
toutes concessiones
32 vral dire : ex.
nehyer ¢ seré dei’
kom 1o k'dtrémd.

< v o hY
d'en mangér,
fa%}es,
d'en
€rob

/

de brékstos.

n.pr® ,lkarcel.

7 » V
fém. markadw2r.

N
narl

mérlé,v., marner.

, jeune méfle.

N
msrlu gem.

N

s
mermizu

msTol

, \ . N
aron ,exp. alé al maron

marauder.

™
1641

4 7 I\/ . .
marotee , adje et s.m. marocain

maroed

. ¥ 3 ,
rarcede

N
nares

marteéd

K /s 3 ¥
martir{zé ,v., faire subir un
meuvais traitewment &4 un
animal--sens souvent affaibli-

S NN s
>n mertiriz pwe t& %o wom 14 1
laifse ton chat tranquille!

martyoce
w
maryac
maryé
wdrydl ,e.m. individu ine

adj-, mariable.

stshle.

s A/\ o
meryondt, s.f.(pl.) smarionnette(s),

thé8tre de marionrettes
. ~ ’, .
maryoe ;fém. marycez.
massk

/ V' ’ z s
maeskré, v., abfmer,détériorer.

mesk , s.m., i)maqqye ae*uiqemewt
eXDP. s'éblye e mask, se ue~u¢
2)person nnage dcguls é : ex.
£€ mask i’ past.

s,
s“ébize =

se déguiser.

N VA
wmaskarad, dans 1l'exp.
L .
maskZrad,

mdsoer d'4ékol

N w4 ’ .
mastiteé yV. , mastiquer.
, A
matesac

Vi A
mgtear

7, »
matee

/ N 4
mateiyée

Ve > - Ve
ndteivohoe

.

/. r ’
matcoe fem. mdtewdr.

mdtewdr

mgtyd , n.pr.,Fathieu.

/s
mawe

N s
may d'wé

y
mayé

nayé frété

\ 4
mavko
’ ~
mgzeg
Y
mazur
mde 2d dar

nfed

7,
maeoné
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~
maero , £.m.(pl.)manche(g) du
dreabant double.
s ’
n Xel ec
N s,
med € molé ,exp. marguant lag
;j;romatlon : €x. mad
mdlé e k'i 10 kwer
fwé 1o’ ,allez donc
savoir ce gqu'il a encore
fait 14 !
M. Y
madlet
~ L
madlo

medyé , s.m., vannier (celui qui
fait des mennes ).

<~ 7,
regone
. 7 ‘ .
magonoe ,e.m. individu qui bre-—

do%}lle’en pa rlant ; Tém.

magoroez 5 mavonwer. :
+
wan |, g.f.  manne.
~ v,
meteé, v. wancuer ;exp. mateé 4!

nizér,emp 1oyée dans des
nhrase n@v tives du type:

i’n'é po’ médteé d'mizdr,
il a eu beaucoup de mal.

~
matyoe
mé, ; 2) additif fvdd'ko%é tul n'
n'o” ple ngdd; )
-2d 1'épén &j t'em-

-du_srizyé fil & mdryé-
-du 1ild 'j tp 125 la—
-2d4 1'omyoe, -

— 7 . .7 ’ 7 . N
e té vwé pu j't'dm-
=il qlkomor
Juqk a’ 1a mo r—

’ ’V /\/ N ’ f\/ %
meeg ; exp. sétir méesg , sentir
na is Xp.
;Tuvglq &;utre €xXp., /o B
g n'e pwe ,meearp a o e :
\
owe. owe rdpor,ce n'est pas i
maavais le gollt est bon. °
.. A
medeen
médé ,n-pr. ,Amédée.

wdg ,adj., maigre.

mékonydt ; ex. il o mékorfi € k'S
n o fwé pur 1i, il n'a pas
su cowprendre ce gu'on a
fait en sa faveur.

o

mem ,;autres exp._&

v,
mékoté , adi.,mébontent ;syn.
ot e B . oY ), "}L '\}
po kote .
mel tu, s.wm.comp.,indiviau
indiscret qui intervient

13 ou il n'a que
var. mel tut.

faire,

N

1 m2m k'ee

ti;b c'est comme celui...;
prén a mem, Drendre au-
deld de son d?,d€ve neer
gane calculer.

s.f.,

mémwar, mémoire.

nénaié ,s.m.,petit propriftaire
terrien qui fait
cultiver eceg terreg par
aun fermier et ofre eson

gide en comnencation.

nénuzyé

wénul ,var. ménuy.

mépr{zé , V. ,dénigrer,médire ,
calomnier.

n2rkrédi

mérl ,s.f.pl., n®flee.

marlifited

mdrloe

N 4
merlyé ,s.m.
weérmér ,s.f., nom que les

éflier.

enfants donrent 2 leur
grand'mdre ;cf. perpsr.

merri

merteé,v. ,marquer.

mésoné

w3t _,v.

met ,s.m.,

nétéb, adj-,qu'on veut porter

(rebits);var.métap.

mét‘eén’ s.t. I)SGT'VE-&.}’}'E@ ;
2)femme revéche.

métS/,lnterﬂ. supposons ; eX.
métd k'a fu vré, SUPDO—

gons gue cela soit vrai.
métres
met s@/

métyé

RS

me, s.f.



'J.r 4 n/
,S.m., j;exp. mejé d'koeo,
rAté des porces ;cf. moet,
mo

’ \ ’

pers.,;exp. por mi,
3 moy avis ; m1 pi ti, toi et
moi.

milé ,; cuand on a2 tué & la chasse
une Temelle de lidvre qui
€t=2it sur le point de mettre
bas,on dit plaisamment :
'8 mild,i'é tWwé ¢ koe j n'é
owe¥ milé ; i'é& ndié 431
vy ki n'd idmwé té né.

7 $ .
milie ,s.f., wmilice.

nfludr

I \
minsp
——7_._,—4—
miné

/N _
ninist ,s.m. ministre.

.
.

ministr

7 vV
wino

< ‘\/
wi pla

/A
mirak
miséréré ,dang l'exp. fwdr dé

d'migéréré, pousser des
cris e-traordinaires ;cf.
. 1 5 ’
kolik 2d miséréré; var.
mizéréré.

mistfagi yS.m., jeu de cartes om
ne Ifigure gu'un valet sur
cuatre (le valet de tréfle)
appelé encare "jeu du
podiileux."

R

[
PRLN
SN
=
,__J
D~

bl , dans 1l'evn. &4
b ,tout du long,
de haut en bhas

./_L 7 z
mitrone
A - I

s
miyo ,adj.num. et s.m.,rilliion,
grosse somme; on 4dit
encore de guelgu'un cort
le train de vie semhle
dépaseser les 1fﬂon101 ités

~

il o cdnyé ¢ mlig gl Lﬁtrf.

3 P\ N N ’ ’\/
miywer ; exp. an fermro pd se
mlyyar ! elle ne co tasira
ras !
Z 5
mizer ,;exp. £é 1s mizSr ,il °'ae
git d'une situation l1-ei"-hle
tant sur le plan rorel 21?
sur le plan ma*ériel.
mizéréré
Ve
mizéroe
N v s N~ A
md ; exp. fudr du w6 = sa teoer,
faire mal au coeur ,
amener 3 resretter.
mof
/ /’\/ S ’
molaqo y8dj.,mou,sans énercie,
mdlya
v
nome
¢ r'd
monoe
4 7 )
monyoe ,f.w., moisnon.
7 7
ménume
monwé
moral
N
mord
N,
mordayé
» N
wordur
Yoy
mornif
N 4 \j', ~ . /
worsyoe ; exp. meié o morsyoe,
casser la crofite ifgé-
rement entre les repss.

N
morzif



